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Condizioni generali di vendita / Generals conditions of sale

AMBITO DI APPLICAZIONE

1.	 Applicazione - Accettazione - Modifiche
1.1	 La vendita dei prodotti di cui al presente listino è regolata dalle 

seguenti Condizioni generali di vendita (“Condizioni di Vendita”), che 
si applicheranno a tutte le forniture di prodotti che interverranno 
tra il cliente e Poltrona Frau, nonché tra il cliente e DieciDieci S.r.l. 
a socio unico Poltrona Frau S.p.A. (di seguito anche il “Venditore”), 
anche se non verranno di volta in volta espressamente richiamate o 
menzionate nei relativi ordini di acquisto. Prima di effettuare l’ordine, è 
onere del cliente prendere attenta visione delle presenti Condizioni di 
Vendita, che sono rese disponibili sul sito internet della società al link   
https://www.poltronafrau.com/terms-and-conditions.html.  Salvo patto 
contrario, le presenti Condizioni di Vendita potranno essere modificate 
dal Venditore in qualunque momento, senza obbligo di preavviso o di 
risarcimento nei confronti del cliente.

1.2	 L’emissione di ordini di acquisto da parte del cliente nei confronti del 
Venditore comporta la conoscenza, l’accettazione e l’applicazione 
delle presenti Condizioni di Vendita e delle clausole vessatorie 
in calce richiamate.  Accordi in deroga alle presenti Condizioni di 
Vendita saranno efficaci nei confronti del Venditore solo se da essa 
espressamente comunicate.  In nessun caso il Venditore sarà vincolata 
da eventuali condizioni generali di contratto del cliente.

1.3	 Le presenti Condizioni di Vendita non sostituiscono in alcun modo 
le Condizioni generali di distribuzione selettiva che Poltrona Frau 
sottoscrive con specifici rivenditori nel settore dell’arredo (c.d. 
“Partner”) e che rimangono pertanto pienamente valide ed efficaci con 
essi. 

TERMINI E CONDIZIONI DI VENDITA 

2.	 Evasioni ordini – Contratto di vendita
2.1	 L’ordine d’acquisto si intenderà vincolante nei confronti del cliente 

fin dal momento in cui perviene al Venditore. L’ordine d’acquisto 
inoltrato dal cliente diventa vincolante per il Venditore solo al 
momento della trasmissione al cliente, da parte del Venditore, della 
conferma d’ordine scritta.                                                          Le 
forniture comprenderanno esclusivamente quanto indicato nell’ordine 
confermato. Dopo la ricezione della conferma d’ordine, la quantità e il 
tipo di prodotti ordinati, le finiture, il prezzo, gli sconti ed ogni altro 
elemento dell’ordine confermato non potranno essere modificati se non 
previo consenso scritto del Venditore. 

3.	 Termini di consegna
3.1	 I termini di consegna, ivi compresi quelli indicati nell’ordine confermato, 

sono meramente indicativi, non vincolanti, né essenziali per il Venditore. 
Il Venditore eseguirà la consegna dei prodotti entro il termine previsto 
nell’ordine confermato, anche mediante consegne parziali. Nella 
massima misura consentita dalla legge, nessun inadempimento sarà 
imputabile al Venditore, e nessun indennizzo o risarcimento del danno 
sarà dovuto al cliente per eventuali consegne oltre il termine indicato 
dal Venditore nell’ordine confermato. 

4.	 Spedizione dei prodotti e responsabilità nel trasporto.  
4.1	 I prodotti saranno consegnati al cliente in conformità ai termini di resa 

stabiliti nell’Ordine di acquisto.

5.	 Destinazione d’uso dei prodotti
5.1	 È responsabilità del Cliente, prima di trasmettere l’ordine d’acquisto, 

accertare che i prodotti siano idonei allo scopo e/o all’uso specifico per 
il quale intende acquistarli.

5.2	 Fermo quanto sopra, in qualità di produttore, il Venditore assicura 
l’immissione nel mercato di prodotti sicuri e conformi alle norme.   

5.3	 A tal fine, il Venditore garantisce che i prodotti venduti sono conformi 
alle norme del paese di stabilimento del cliente, per un uso finale 
residenziale. Qualora il cliente intenda destinare i prodotti all’uso 
in un paese diverso rispetto a quello del proprio stabilimento (es. 
prodotti acquistati da un cliente italiano per la rivendita nel Regno 

SCOPE OF APPLICATION

1.	 Application - Acceptance - Changes
1.1	 The sale of products referred to in this price list is governed by the 

following General Terms and Conditions of Sale ("Terms and Conditions 
of Sale"), which apply to all supplies of products between the customer 
and Poltrona Frau, as well as between the customer and DieciDieci 
S.r.l. having as its sole shareholder Poltrona Frau S.p.A. (hereinafter 
also "Seller"), even if they shall not be expressly referred to or 
mentioned in the relevant purchase orders. Before making an order, 
it is the customer's responsibility to carefully review these Terms and 
Conditions of Sale, which are available on the company's website at 
https://www.poltronafrau.com/terms-and-conditions.html. Unless 
otherwise agreed, these Terms and Conditions of Sale may be amended 
by the Seller at any time without notice or compensation to the 
customer.

1.2	 Issuing purchase orders by the customer to the Seller implies 
knowledge, acceptance and application of these Terms and Conditions 
of Sale and the unfair terms referred to below.  Agreements deviating 
from these Terms and Conditions of Sale are effective against the Seller 
only if expressly notified by it.  Under no circumstances will the Seller 
be bound by any general terms and conditions of the customer.

1.3	 These Terms and Conditions of Sale in no way replace the General 
Terms and Conditions of Selective Distribution that Poltrona Frau signs 
with specific retailers in the furniture sector (i.e. "Partners"), which 
therefore remain fully valid and effective with them. 

TERMS AND CONDITIONS OF SALE 

2.	 Order fulfillment - Contract of sale
2.1	 Purchase orders are binding on the customer from the moment 

they are received by the Seller. A purchase order submitted by the 
customer becomes binding on the Seller only when the Seller sends 
a written order confirmation to the customer. Supplies include only 
what is indicated in the confirmed order. After receipt of the order 
confirmation, the quantity and type of products ordered, finishes, 
price, discounts and any other elements of the confirmed order may not 
be changed except with the Seller’s prior written consent. 

3.	 Delivery terms
3.1	 Delivery terms, including those stated in the confirmed order, are 

merely indicative and not binding or essential to the Seller. The 
Seller shall deliver the products within the time limit indicated in the 
confirmed order, possibly by partial deliveries. To the fullest extent 
permitted by law, the Seller is not considered to be in breach and no 
indemnity or compensation for damages will be payable to the customer 
for any deliveries beyond the time specified by the Seller in the 
confirmed order. 

4.	 Shipment of products and transportation liability.  
4.1	 The products are delivered to the customer in accordance with the 

delivery terms set out in the Purchase Order.

5.	 Intended use of products
5.1	 It is the Customer's responsibility, before sending a purchase order, to 

verify that the products are suitable for the specific purpose and/or 
use for which it intends to purchase them.

5.2	 Notwithstanding the above, as a manufacturer, the Seller shall ensure 
that the products placed on the market are safe and conform to 
regulations.   

5.3	 To this end, the Seller guarantees that the products sold comply 
with the regulations of the customer's country of establishment for 
residential end use. If the customer intends to use the products in 
a country other than the country of its establishment (e.g. products 



Unito), oppure ad un uso diverso da quello residenziale (es. locali 
pubblici, teatri, cinema, ecc.), è onere del cliente indicare, per iscritto 
nell’ordine al Venditore, il paese di destinazione del prodotto e/o la 
circostanza che il prodotto sarà impiegato in ambiente non residenziale, 
per consentire a Poltrona Frau di fabbricare un prodotto conforme alle 
norme applicabili nel paese di destinazione, immettendo nel mercato 
un prodotto sicuro. L’indicazione deve essere inoltrata dal cliente al 
Venditore prima dell’emissione dell’ordine d’acquisto.

5.4 La realizzazione di modelli conformi alle norme sulla prevenzione 
incendi, vigenti in materia di sicurezza per i locali di spettacolo e di 
intrattenimento (classe 1IM), è subordinata a quantitativi minimi di 
ordine e quotazioni che dovranno essere preventivamente richiesti al 
Venditore.

5.5 Il Venditore potrà rifi utare di prendere in carico ordini per prodotti che 
non possono essere resi conformi alle norme applicabili nel paese di 
destinazione. 

6. Prezzi – Pagamento – Ritardato pagamento - Riserva di proprietà. 
6.1 Il pagamento dei prodotti dovrà essere eseguito dal cliente con le 

modalità e nei tempi indicati nell’ordine confermato o diversamente 
concordati per iscritto tra le parti. I pagamenti si considereranno 
eff ettuati dal cliente solo nel momento in cui il relativo importo sarà 
stato accreditato sul conto corrente del Venditore. 

6.2 Nel caso in cui il cliente sia in ritardo nell’esecuzione del pagamento, 
il Venditore potrà, previa comunicazione scritta al cliente, sospendere 
le consegne ancora da eseguirsi fi no a quando gli importi dovuti e i 
relativi interessi di mora non siano stati pagati e comunque: 

   a. esigere l’immediato pagamento di ogni debito residuo, anche se sia 
stato convenuto un pagamento a rate o un pagamento dilazionato 
e/o siano stati emessi e siano in scadenza cambiali tratte, pagherò 
cambiari, assegni o altri strumenti di pagamento; 

   b. risolvere il contratto di vendita in questione e trattenere 
defi nitivamente ogni somma già pagata dal cliente, eff ettuando una 
compensazione fra gli importi dovuti dal cliente e tutti i pagamenti 
eff ettuati dal cliente stesso, anche se relativi ad altri contratti di 
vendita;

   c. eseguire le future consegne dei prodotti soltanto previo pagamento 
anticipato; 

   d. revocare sconti e bonus che siano stati concordati fra le parti. 
6.3 I diritti di cui al precedente paragrafo 6.2 potranno essere esercitati in 

qualsiasi momento dal Venditore anche nel caso in cui il cliente: 
   a. sia sottoposto a liquidazione, a procedure concorsuali, fallimentari, di 

ristrutturazione del debito o ad azioni esecutive; oppure 
   b. perda in tutto o in parte la propria affi  dabilità assicurativa; oppure 
   c. versi in uno stato di diffi  coltà fi nanziaria idoneo a determinare un 

pregiudizio al regolare adempimento dei propri obblighi di pagamento, 
risultante, a titolo esemplifi cativo e non esaustivo, dalla levata di 
protesti, dalla diminuzione di garanzie concesse e/o dalla mancata 
prestazione di garanzie promesse, nonché dal verifi carsi di qualsiasi 
insoluto, anche qualora tali circostanze si siano verifi cate nell’ambito 
dei rapporti tra il cliente ed altri suoi fornitori. 

6.4 Il Cliente non potrà far valere eventuali inadempimenti del Venditore 
né potrà avviare alcuna azione legale nei confronti della stessa fi no a 
quando non sia stato pagato integralmente al Venditore ogni importo 
dovuto ai sensi del paragrafo 6.1.

6.5 Salvo patto contrario, la vendita si intende eff ettuata con riserva della 
proprietà e pertanto la proprietà dei prodotti richiamati nell’ordine 
passerà al cliente a seguito del pagamento dell’intero prezzo. 

7. Quotazioni
7.1 Le quotazioni all’interno del listino del Venditore sono riportate nella 

valuta ivi indicata al netto di IVA. L’importo del singolo ordine varierà 
a seconda dei termini commerciali ed eventuali costi di volta in volta 
pattuiti.  

8. Effi  cacia del listino, variazioni
8.1 Le off erte e i preventivi, verbali o scritti, del Venditore non 

costituiscono proposte contrattuali. In particolare, il presente listino 

purchased by an Italian customer for resale in the United Kingdom), or 
intends to put them in other than residential use (e.g. public places, 
theaters, cinemas, etc.), it is the customer's responsibility to indicate 
in writing in the order to the Seller the country of destination of the 
product and/or that the product will be used in a non-residential 
environment, so that Poltrona Frau can manufacture a product that 
complies with the regulations applicable in the country of destination 
and place a safe product on the market. The customer must send such 
specifi cation to the Seller before issuing a purchase order.

5.4 Production of models complying with the fi re prevention regulations 
applicable in the fi eld of safety for performance and entertainment 
venues (class 1IM), is subject to minimum order quantities and price 
quotations that must be requested in advance from the Seller.

5.5 The Seller may refuse to take orders for products that cannot be made 
to conform to applicable regulations in the country of destination. 

6. Prices - Payment - Overdue payment - Reservation of title. 
6.1 Payment for the products must be made by the customer in the manner 

and in the time limits specifi ed in the confi rmed order or otherwise 
agreed in writing between the parties. Payments are considered made 
by the customer only when the relevant amount has been credited to 
the Seller's bank account. 

6.2 In case of overdue payment by the customer, the Seller may, upon 
written notice to the customer, suspend deliveries yet to be made until 
such time as the amounts due and interest thereon have been paid and 
anyway: 

   a. demand immediate payment of any outstanding debt, even if installment 
or deferred payment has been agreed upon and/or drafts, promissory 
notes, checks or other payment instruments have been issued and are 
due; 

   b. terminate the contract of sale in question and permanently retain any 
amounts already paid by the customer, setting off  the amounts owed 
by the customer against all payments made by the customer, even if 
related to other contracts of sale;

   c. carry out future deliveries of products only subject to advance 
payment; 

   d. revoke any discounts and bonuses that may have been agreed upon 
between the parties. 

6.3 The Seller may exercise the rights under Clause 6.2 above at any time 
even if the customer: 

   a. is subject to liquidation, insolvency, bankruptcy or debt restructuring 
procedures or enforcement action; or 

   b. loses all or part of its insurance reliability; or 
   c. is experiencing fi nancial diffi  culties such as to compromise the regular 

fulfi llment of its payment obligations, due to, for example but not 
limited to, service of protests, diminution of guarantees granted and/
or not providing promised guarantees, as well as any outstanding 
debts, even if these circumstances have occurred within the context of 
relations between the customer and its other suppliers. 

6.4 The Customer may not claim any breach by the Seller or bring any action 
against the Seller until any amounts due under Clause 6.1 have been 
paid in full to the Seller.

6.5 Unless otherwise agreed, the sale is deemed to be made subject to 
reservation of title, and therefore ownership of the products subject to 
the order shall pass to the customer upon payment of the price in full. 

7. Price quotations
7.1 Quotations in the Seller's price list are given in the currency indicated 

therein exclusive of VAT. The amount of an individual order will vary 
depending on the commercial terms and any costs agreed upon from 
time to time.  

8. Eff ectiveness of the price list, changes
8.1 The Seller’s off ers and quotations, whether verbal or written, do not 

constitute contractual proposals. Specifi cally, this price list does not 
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non costituisce off erta al pubblico, ma mero invito a proporre rivolto al 
cliente.  

8.2 Il Venditore potrà apportare modifi che e variazioni ai prodotti, ai 
materiali e alle fi niture dei prodotti, ai loro disegni ovvero ai prezzi di 
cui al presente listino in qualunque momento. 

8.3 Il presente listino annulla e sostituisce ogni listino di data anteriore. Il 
Venditore si riserva di variare in ogni momento il prezzo di listino, previa 
comunicazione, e comunque di pubblicare in ogni momento nuovi listini. 

GARANZIA DEI PRODOTTI 

9. Termine di garanzia dei prodotti 
9.1 Salvo diversi accordi con il cliente, il Venditore garantisce allo stesso 

che i prodotti saranno conformi all’ordine confermato e privi di difetti di 
fabbricazione, fatto salvo quanto precisato al successivo articolo 13.  
Salvo diverso accordo con il cliente, la presente garanzia avrà la durata 
di 12 (dodici) mesi dalla data di consegna dei prodotti perfezionata con 
il termine di resa concordato. 

10. Reclami per vizi dei prodotti
10.1 Il cliente sarà tenuto ad esaminare i prodotti nel più breve tempo 

possibile e, a pena di decadenza dalla presente garanzia, a denunciare 
per iscritto al Venditore: 

    a. diff ormità relative alla tipologia e/o alla quantità dei prodotti ricevuti 
nonché altre diff ormità palesi dei prodotti o loro difetti: entro e non 
oltre 8 (otto) giorni dalla consegna presso il cliente;

    b. diff ormità o difetti occulti dei prodotti: entro e non oltre 8 (otto) giorni 
dalla scoperta e, comunque, entro il periodo di garanzia di cui al 
precedente articolo 9. 

10.2 La denuncia deve essere eff ettuata tramite modulo “CRM” di Poltrona 
Frau al link https://aftersalespoltronafrau.azurewebsites.net/ 

11. Rimedi in garanzia
11.1 Il Venditore avrà il diritto di verifi care i prodotti, o alcuni campioni 

dei prodotti, che il cliente ritenga essere diff ormi o difettosi. A tale 
proposito, il cliente potrà restituire al Venditore i Prodotti dallo stesso 
ritenuti diff ormi o difettosi soltanto previa autorizzazione scritta di 
Poltrona, nei termini di resa di cui all’ordine. L’autorizzazione al reso 
dei prodotti o dei campioni asseritamente diff ormi o difettosi non 
costituirà in nessun caso riconoscimento delle diff ormità o dei difetti da 
parte di Poltrona Frau. 

11.2 Nel caso in cui i prodotti siano riconosciuti dal Venditore come 
eff ettivamente diff ormi o difettosi, il cliente, a scelta di Poltrona Frau, 
avrà esclusivamente diritto: 

    a. alla riparazione o alla sostituzione gratuita dei prodotti diff ormi o 
difettosi; oppure 

    b. all’esenzione parziale o totale dal pagamento del loro prezzo, a 
seconda della gravità delle diff ormità o dei difetti. 

11.3 Ai fi ni del paragrafo 11.2 lettera a), i prodotti che siano stati riparati 
presso la sede del Venditore e quelli che debbano essere consegnati 
in sostituzione di prodotti diff ormi o difettosi saranno consegnati al 
cliente in conformità al termine di resa applicato nell’ordine originario. 
Il Venditore acquisirà in ogni caso la proprietà dei prodotti che siano 
stati sostituiti e darà indicazioni sul rientro della merce o eventuale 
smaltimento dei prodotti non resi

11.4 I diritti e rimedi descritti ai precedenti paragrafi  11.2 e 11.3 
costituiscono i soli diritti e rimedi in garanzia concessi al cliente. 
Nella massima misura consentita dalla legge, sono esclusi ulteriori 
responsabilità o obblighi del Venditore in relazione alla fornitura di 
prodotti diff ormi o difettosi

11.5 La presente garanzia sostituisce ed esclude ogni altra garanzia, 
espressa o implicita, prevista per legge o altrimenti.

12. Dimensioni modelli
12.1 Le dimensioni indicate nel seguente listino sono in centimetri e pollici.
12.2 I prodotti del Venditore sono lavorati artigianalmente. Sono dunque 

possibili variazioni dimensionali del prodotto reale di +/-2% rispetto 
alle dimensioni indicate nel presente listino. Le dimensioni indicate nel 

constitute an off er to the public, but merely an invitation to propose 
addressed to the customer.  

8.2 The Seller may make changes and variations to the products, materials 
and fi nishes of the products, their designs or the prices in this price 
list at any time. 

8.3 This price list cancels and replaces any price lists of earlier date. The 
Seller reserves the right to modify the list prices at any time, subject to 
prior notice, and to publish new price lists at any time. 

PRODUCT WARRANTY 

9. Product warranty period 
9.1 Unless otherwise agreed with the customer, the Seller warrants to the 

customer that the products conform to the confi rmed order and are 
free of manufacturing defects, subject to the provisions of Clause 13 
below.  Unless otherwise agreed with the customer, this warranty is 
valid for a period of 12 (twelve) months from the date of delivery of the 
products perfected with the agreed delivery term. 

10. Claims for product defects
10.1 The customer must examine the products as soon as possible, or otherwise 

this warranty will not be valid, and notify the Seller in writing of: 
    a. any discrepancies relating to the type and/or quantity of the products 

received as well as other evident discrepancies in the products or their 
defects: no later than 8 (eight) days after delivery at the customer's 
premises;

    b. any discrepancies or hidden defects in the products: no later than 8 (eight) 
days after their discovery and in any event within the warranty period under 
Clause 9 above. 

10.2 The complaint must be made using Poltrona Frau's "CRM" form at the 
following link: https://aftersalespoltronafrau.azurewebsites.net/

11. Remedies under warranty
11.1 The Seller has the right to inspect the products, or some samples of the 

products, which the customer deems to be non-conforming or defective. In 
this regard, the customer may return to the Seller any Products it deems 
to be non-conforming or defective only subject to Poltrona’s prior written 
authorisation, within the delivery terms specifi ed in the order. However, 
authorisation for returning allegedly non-conforming or defective products 
or samples in no circumstances constitutes recognition of non-conformities 
or defects by Poltrona Frau. 

11.2 In the event that the Seller recognises that the products are indeed 
non-conforming or defective, the customer, at Poltrona Frau's option, is 
exclusively entitled to: 

    a. the reparation or replacement free of charge of non-conforming or 
defective products; or 

    b. partial or total exemption from payment of their price, depending on the 
severity of the non-conformities or defects. 

11.3 For the purposes of Clause 11.2(a), products that have been repaired 
at the Seller's premises and products that are to be delivered to replace 
non-conforming or defective products will be delivered to the customer 
in accordance with the delivery terms applied in the original order. In 
any event, the Seller acquires ownership of the products that have been 
replaced and will give instructions on the return of the goods or possible 
disposal of products that have not been returned

11.4 The rights and remedies described in Clauses 11.2 and 11.3 above are the 
only warranty rights and remedies granted to the customer. To the fullest 
extent permitted by law, any further liability or obligations of the Seller in 
connection with the delivery of non-conforming or defective products are 
excluded.

11.5 This warranty supersedes and excludes all other warranties, whether 
express or implied, provided by law or otherwise.

12. Model dimensions
12.1 The dimensions in the following price list are indicated in centimeters 

and in inches.
12.2 The Seller's products are handcrafted. Therefore, the size of the actual 

product may vary by +/-2% from the dimensions given in this price 
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presente listino si riferiscono all’ingombro totale esterno, braccioli 
inclusi.

13. Rivestimenti in Pelle Frau®

13.1 Le caratteristiche della Pelle Frau®, unica impiegata dal Venditore nei 
propri rivestimenti, sono simbolo e segno della qualità superiore della 
materia. Le piccole imperfezioni, come punture d’insetti, cicatrici, 
striature, rugosità o anche una leggera variazione cromatica e di 
lucentezza sono, infatti, sinonimo sulle pelli Venditore di mancanza 
di coperture sintetiche che ne altererebbero la naturale bellezza e 
diminuirebbero la traspirazione. Le referenze colore inserite nei nostri 
campionari, sono puramente indicative. Con riferimento alla Pelle 
“Cavallino”, la disposizione, il colore e la forma delle “macchie” è 
assolutamente casuale e, per tale ragione, non è possibile eff ettuare 
alcuna selezione su richiesta. Si specifi ca, inoltre, che il colore delle 
cosiddette “macchie” non è uniforme e tende a variare dalle tonalità del 
marrone al nero.

13.2 Il cliente prende atto ed accetta che piccole imperfezioni nei 
prodotti non sono da attribuirsi a un difetto di fabbricazione, ma 
alla particolarità e al materiale del prodotto. Il Venditore declina 
ogni responsabilità per danni causati dalla migrazione del colore di 
contaminanti esterni contenuti in alcuni capi d’abbigliamento e/o 
accessori sul rivestimento in Pelle Frau®. La garanzia del produttore 
non copre in nessun caso i danni causati da trasferimento colore da 
oggetti e/o tessuti venuti a contatto con il rivestimento.

14. Modelli
14.1 Tutti i modelli registrati o non registrati, nonché il diritto d’autore sugli 

stessi, sono di titolarità di Poltrona Frau ovvero concessi in licenza 
esclusiva a Poltrona Frau. Ne è vietata la riproduzione, l’elaborazione 
e qualunque altra forma di sfruttamento economico senza la preventiva 
autorizzazione scritta di Poltrona Frau.

15. Qualità
15.1 Azienda con Sistema di Gestione per la Qualità certifi cato secondo ISO 

9001.
 Sistema di Gestione Ambientale certifi cato secondo ISO 14001.
 Sistema di Gestione Salute e Sicurezza Dei Lavoratori certifi cato 

secondo BS OHSAS 18001.

CONDIZIONI FINALI

16. Controlli sulle esportazioni
 Le parti riconoscono che esse, così come i prodotti oggetto 

dell’ordine confermato, possono essere soggetti a leggi, regolamenti 
e provvedimenti dell’Unione Europea, degli Stati Uniti e di altri enti 
sovranazionali o nazionali che prevedono controlli sulle esportazioni, 
embarghi e sanzioni (“Norme sulle Esportazioni”, inter alia regolamenti 
dell’UE e /o regolamenti dell’U.S. DEPARTMENT OF THE TREASURY degli 
Stati Uniti - OFAC). 

16.1 Il cliente prende atto e accetta che il rispetto delle Norme sulle 
Esportazioni costituisce elemento essenziale di ogni contratto di 
vendita che interverrà in base alle presenti Condizioni di Vendita e la 
che la loro violazione comporta la risoluzione immediata dello stesso, 
nonché l’obbligo di risarcire tutti i danni causati al Venditore. 

 Pertanto, il cliente, sotto la propria esclusiva responsabilità, dichiara 
e garantisce che: a) rispetterà tutte le Norme sulle Esportazioni che 
risultino applicabili in riferimento ai prodotti e ai paesi in cui essi 
verranno trasportati, esportati, importati, rivenduti o utilizzati; b) 
non rivenderà, direttamente o indirettamente, i prodotti in questione 
a soggetti sanzionati dalle Norme sulle Esportazioni e/o in paesi 
sanzionati dalle Norme sulle Esportazioni; c) rivenderà tali prodotti 
soltanto a terzi che si impegnano espressamente a non ri-venderli 
a soggetti sanzionati dalle Norme sulle Esportazioni e/o a non ri-
esportarle nei paesi sanzionati dalle Norme sulle Esportazioni. 

16.2 Le disposizioni del presente articolo 16 si aggiungono a qualsiasi 
altra disposizione dell’ordine confermato inerente al rispetto di 
qualsiasi legge o regolamento. Nella misura in cui il presente articolo 

list. The dimensions given in this price list refer to the total external 
dimensions, including armrests.

13. Pelle Frau® leather upholstery
13.1 The characteristics of Pelle Frau® leather, which is the only one used by 

the Seller in its upholstery, are a symbol and sign of a superior quality 
of the material. Minor imperfections, such as insect bites, scars, 
streaks, roughness or even slight variations in color and shine are 
synonymous with a lack of synthetic coverings on the Seller’s leather 
that would alter their natural beauty and diminish perspiration. The 
color references included in the samples are purely indicative. With 
reference to the Pelle "Cavallino" leather, the arrangement, color and 
shape of the "spots" is absolutely random and for this reason it is not 
possible to make a selection at request. It is also specifi ed that the 
color of the "spots" is not uniform and tends to vary from shades of 
brown to black.

13.2 The customer acknowledges and accepts that small imperfections in 
products are not to be attributed to a manufacturing defect, but to the 
specifi c nature and materials used in the product. The Seller disclaims 
all liability for any damage caused by color migration of external 
contaminants contained in some clothing and/or accessories onto 
the Pelle Frau® leather upholstery. Under no circumstances does the 
manufacturer's warranty cover damage caused by color transfer from 
objects and/or fabrics that have come in contact with the upholstery.

14. Models
14.1 All registered or unregistered models, as well as copyright on them, 

are owned by Poltrona Frau or exclusively licensed to Poltrona Frau. 
Reproduction, processing and any other form of economic exploitation 
without Poltrona Frau’s prior written permission is prohibited.

15. Quality
15.1 A company with ISO 9001 Quality Management System certifi cation.
 ISO 14001 Environmental Management System certifi cation.
 BS OHSAS 18001 Occupational Health and Safety Management System 

certifi cation.

FINAL PROVISIONS

16. Export Controls
 The parties acknowledge that they, as well as the products under the 

confi rmed order, may be subject to laws, regulations, and measures 
of the European Union, the United States, and other supranational 
or domestic entities that provide export controls, embargoes and 
sanctions ("Export Regulations" inter alia EU regulations and/or U.S. 
DEPARTMENT OF THE TREASURY of the United States’ regulations - 
OFAC). 

16.1 The customer acknowledges and agrees that compliance with Export 
Regulations is an essential element of any contract of sale under these 
Terms and Conditions of Sale, and that a breach thereof will result in 
its immediate termination, as well as the obligation to pay compensation 
for all damages caused to the Seller. Therefore, the customer, under its 
sole responsibility, represents and warrants that: a) it will comply with 
all Export Regulations applicable with respect to the products and the 
countries where they are transported, exported, imported, resold or 
used; b) it will not resell, directly or indirectly, the products in question 
to parties sanctioned by the Export Regulations and/or in countries 
sanctioned by the Export Regulations; and c) it will resell such 
products only to third parties who expressly agree not to re-sell them 
to parties sanctioned by the Export Regulations and/or not to re-export 
them to countries sanctioned by the Export Regulations. 

16.2 The provisions of this Clause 16 are in addition to any other provisions 
of the confi rmed order relating to compliance with any laws or 
regulations. To the extent that this Clause is inconsistent with any 
other provision agreed upon by the parties, the provisions of this 

Condizioni generali di vendita / Generals conditions of sale



sia incompatibile con qualsiasi altra disposizione concordata tra le 
parti, le disposizioni del presente articolo 20 sostituiscono qualsiasi 
disposizione con esse incompatibile.

17. Forza Maggiore 
17.1 Il Venditore non sarà in alcun modo responsabile per il mancato o 

ritardato adempimento di alcuna obbligazione relativa alla fornitura 
dei prodotti qualora tale mancato o ritardato adempimento sia dovuto 
a eventi di forza maggiore come guerre, confl itti militari, invasioni, 
epidemie, pandemie, incendi, terremoti, inondazioni, tsunami, scioperi, 
diffi  coltà insorte con la forza lavoro, scarsità di materie prime, 
restrizioni all’uso di energia, atti della pubblica autorità o a qualsiasi 
altra azione o causa che non possa essere ragionevolmente prevista o 
alla quale il Venditore non possa ragionevolmente porre rimedio tramite 
l’ordinaria diligenza. 

17.2 In tali eventualità, il termine per l’esecuzione della fornitura verrà 
esteso per tutto il periodo di durata dell’evento di forza maggiore, 
fermo restando che, qualora tale evento dovesse impedire l’esecuzione 
della fornitura per oltre 6 (sei) mesi, il cliente avrà il diritto di risolvere 
il relativo contratto di vendita, mediante invio di lettera raccomandata 
con ricevuta di ritorno o corriere a il Venditore, senza alcuna 
responsabilità o conseguenza per Poltrona Frau.

18.  Privacy
18.1 Le Parti dichiarano di essere a conoscenza che i dati personali 

riguardanti i rispettivi rappresentanti, dipendenti o collaboratori 
saranno necessariamente oggetto di trattamento, anche con l'ausilio 
di strumenti elettronici, da parte del personale a ciò incaricato da 
ciascuna Parte, per l'esecuzione dei rispettivi obblighi assunti e dei 
connessi adempimenti normativi, secondo le modalità e nei limiti ivi 
indicati. Al riguardo, le Parti si impegnano a garantirsi reciprocamente 
la lecita utilizzabilità dei predetti dati personali acquisiti e trattati per 
la conclusione ed esecuzione del rapporto e, in particolare, l'avvenuto 
adempimento degli obblighi di informativa e di raccolta del consenso, 
ove necessario, nei confronti degli interessati, nonché il riconoscimento 
a questi ultimi dei diritti previsti dalla normativa privacy applicabile, 
ovvero dagli art. 15 e ss del Regolamento UE 679/2016 (accesso, 
rettifi ca, cancellazione, limitazione, portabilità, opposizione, possibilità 
di proporre reclamo all’autorità competente). L'informativa completa di 
Poltrona Frau è disponibile qui B2B Privacy policy (poltronafrau.com). 

19. Legge Applicabile - Risoluzione delle controversie 
19.1 Le presenti Condizioni di Vendita e tutti i contratti di vendita che le 

parti stipuleranno in base alle presenti Condizioni di Vendita saranno 
regolati dalla legge italiana e, nelle vendite fuori dall’Italia, altresì dalla 
Convenzione di Vienna del 1980 sulla vendita internazionale di merci. 

19.2 Qualsiasi controversia relativa alle presenti Condizioni di Vendita e/o 
ai contratti di vendita che interverranno sulla base delle stesse, ivi 
comprese le controversie concernenti la loro validità, interpretazione, 
esecuzione o risoluzione, sarà decisa in conformità alle seguenti 
previsioni: 

    a. qualora il cliente abbia la sua sede legale nell’Unione Europea, in 
Svizzera, in Norvegia o in Islanda, la controversia sarà devoluta in via 
esclusiva al Tribunale di Milano (Italia); 

    b. in tutti gli altri casi, la controversia sarà decisa in via esclusiva e 
defi nitiva mediante arbitrato, in conformità al Regolamento di Procedura 
della Camera Arbitrale di Milano, celebrato da un arbitro unico nominato 
in conformità a tale Regolamento. L’arbitrato avrà sede, e il lodo 
arbitrale verrà pronunciato, nella città di Milano (Italia). La lingua 
dell’arbitrato sarà la lingua inglese. 

20. D.Lgs. 231/2001 – Codice Etico - Whistleblowing
20.1 Il rapporto contrattuale instauratosi tra le Parti è improntato al 

rispetto delle norme giuridiche, ai principi di correttezza, onestà, 
imparzialità, integrità, trasparenza e riservatezza. Nell'ambito di tale 
rapporto il Cliente dichiara di aver preso visione e di accettare il Codice 
Etico di Gruppo adottato dal Gruppo Lifestyle Design ai sensi del D. 
Lgs. 231 del 2001, disponibile sul sito internet www.poltronafrau.

Clause 16 supersede any provisions inconsistent therewith.

17. Force Majeure 
17.1 The Seller will in no way be liable for any non-performance or late 

performance of any obligation relating to the supply of products if such 
non-performance or late performance is due to a force majeure event, 
such as wars, military confl icts, invasions, epidemics, pandemics, fi res, 
earthquakes, fl oods, tsunamis, strikes, diffi  culties that have arisen with 
the labor force, shortages of raw materials, restrictions on the use of 
energy, acts of public authorities, or any other action or cause that 
cannot be reasonably foreseen or which the Seller cannot reasonably 
remedy through ordinary diligence. 

17.2 In such situations, the time limit for the performance of the supply is 
extended by the entire period of duration of the force majeure event, it 
being understood that if such event should prevent the carrying out of 
the supply for more than 6 (six) months, the customer will be entitled 
to terminate the relevant contract of sale, by sending a registered 
letter with return receipt or courier to the Seller, without any liability or 
consequences for Poltrona Frau.

18.  Privacy
18.1 The Parties declare that they are aware that personal data concerning 

their respective representatives, employees or external contractors will 
necessarily be subject to processing, also electronically, by the personnel 
appointed for this purpose by each Party, for performance of their 
respective obligations undertaken and the related regulatory formalities, 
according to the methods and within the limits indicated therein. In this 
regard, the Parties undertake to mutually guarantee each other the lawful 
usability of such personal data acquired and processed for the conclusion 
and carrying out of the relationship and, specifi cally, the successful 
performance of information obligations and obligations regarding 
obtaining consent, where necessary, vis-à-vis the data subjects, as well 
as the recognition to the latter of the rights provided by the applicable 
privacy legislation, i.e. by Article 15 et seq. of EU Regulation 679/2016 
(access, rectifi cation, erasure, restriction, portability, objection, possibility 
to lodge a complaint with the competent authority). Poltrona Frau's full 
information notice is available at B2B Privacy policy (poltronafrau.com). 

19.  Applicable Law - Dispute Resolution 
19.1 These Terms and Conditions of Sale and all contracts of sale that the 

parties shall enter into under these Terms and Conditions of Sale are 
governed by Italian law and, in sales outside Italy, also by the 1980 
Vienna Convention on the International Sale of Goods. 

19.2 Any disputes concerning these Terms and Conditions of Sale and/or 
contracts of sale made pursuant to these Terms and Conditions of Sale, 
including disputes concerning their validity, interpretation, performance 
or termination, will be decided in accordance with the following 
provisions: 

    a. if the customer has its registered offi  ce in the European Union, 
Switzerland, Norway or Iceland, the dispute is submitted to the 
exclusive jurisdiction of the Courts of Milan (Italy); 

    b. in all other cases, the dispute is decided exclusively and fi nally 
by arbitration, in accordance with the Rules of Procedure of the 
Chamber of Arbitration of Milan, held by a sole arbitrator appointed 
in accordance with such Rules. The arbitration will take place, and 
the arbitration award will be rendered, in the city of Milan, Italy. The 
language of arbitration is English. 

20.  Legislative Decree No. 231/2001 - Code of Ethics - Whistleblowing
20.1 The contractual relationship established between the Parties is marked 

by compliance with legal rules and the principles of fairness, honesty, 
impartiality, integrity, transparency and confi dentiality. As part of this 
relationship, the Customer declares that it has read and accepts the 
Group’s Code of Ethics adopted by the Lifestyle Design Group pursuant 
to Legislative Decree No. 231 of 2001, available at www.poltronafrau.
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com e costituente parte integrante delle presenti Condizioni Generali 
di Vendita e si impegna, in relazione all’esecuzione dello stesso, 
a rispettare scrupolosamente i principi e le regole di condotta 
contenute nel Codice Etico riconoscendo le responsabilità connesse 
alla violazione di tali regole. Il Cliente prende atto che il Venditore si è 
dotata di appositi canali informatici per la gestione delle segnalazioni 
di eventuali illeciti rilevati nello svolgimento del business. Il canale di 
segnalazione (che garantisce la tutela dell'identità del segnalante e 
consente l'invio di segnalazione anonima) è reso disponibile online a 
chiunque intenda in buona fede effettuare una segnalazione attraverso 
il seguente link: https://areariservata.mygovernance.it/#!/WB/
PoltronaFrau/; ove riferibili a DieciDieci S.r.l.:  https://areariservata.
mygovernance.it/#!/WB/Diecidieci)

20.2	Per la valutazione e la gestione delle segnalazioni ricevute, è stato 
istituito un Comitato Whistleblowing composto da Brand Legal, Brand 
HR, Internal Auditor Lifestyle Design, Presidente dell'Organismo di 
Vigilanza (ove previsto): al termine della valutazione e della gestione 
delle segnalazioni ricevute, il Comitato Whistleblowing fornirà un 
riscontro al segnalante sull'esito della segnalazione. Informazioni 
complete sono disponibili nella "Procedura di reclamo”, disponibili al 
link sopra indicato. La violazione della presente clausola attribuisce al 
Venditore la facoltà di risolvere il contratto ai sensi dell’art. 1456 cod. 
civ. con ogni conseguenza ivi prevista anche ai fini del risarcimento dei 
danni eventualmente subiti.

Il cliente, inoltrando l’ordine, dichiara di aver letto e di accettare 
espressamente le clausole di seguito richiamate: Paragrafi 1.1, 1.2, 1.3 
(ambito di applicazione - accettazione degli ordini), Paragrafo 2.1 ( Evasioni 
ordini); Paragrafo 3.1 (termini di consegna), 4.1 (Spedizione dei prodotti); 
Paragrafi 5.1 e 5.2 (destinazione d’uso dei prodotti); Paragrafi 6.2, 6.3 e 6.4  
6.5 (ritardato pagamento e riserva di proprietà); Articoli 9, 10 e 11 (Garanzia 
dei prodotti); Articolo 16 (controlli sulle esportazioni); Articolo  17 (Forza 
maggiore); Articolo 19 (legge applicabile - risoluzione delle controversie); 
Articolo 20 (D.lgs. 231/2001 – Codice Etico – Whistleblowing).

com and constituting an integral part of these General Terms and 
Conditions of Sale, and undertakes, in connection with its execution, 
to strictly comply with the principles and rules of conduct contained in 
the Code of Ethics, accepting the liability associated with the violation 
of these rules. The Customer acknowledges that the Seller has set up 
specific IT channels for handling reports of any wrongdoing detected 
in the conduct of its business. The reporting channel (which ensures 
that the identity of the whistleblower is protected and allows for 
anonymous reporting) is available online to anyone wishing to make a 
report in good faith through the following link: https://areariservata.
mygovernance.it/#!/WB/PoltronaFrau/; if relating to DieciDieci S.r.l.:  
//areariservata.mygovernance.it/#!/WB/Diecidieci)

20.2	A Whistleblowing Committee comprising Brand Legal, Brand HR, Internal 
Auditor Lifestyle Design and Chairman of the Supervisory Board (where 
applicable) has been established to evaluate and manage reports 
received; upon completion of the evaluation and management of the 
reports received, the Whistleblowing Committee will provide feedback to 
the whistleblower on the outcome of the report. Complete information 
is available under "Complaint Procedure," available at the above link. 
Breach of this clause entitles the Seller to terminate the contract 
under Article 1456 of the Italian Civil Code, with all the consequences 
provided therein, including for the purpose of compensation for any 
damages suffered.

By submitting an order, the customer declares that it has read and expressly 
accepts the following clauses: Clauses 1.1, 1.2, 1.3 (Scope of application 
- acceptance of orders), Clause 2.1 (Order fulfillment); Clause 3.1 (Delivery 
terms), 4.1 (Shipment of products); Clauses 5.1 and 5.2 (Intended use 
of products); Clauses 6.2, 6.3, 6.4 and 6.5 (Late payment and retention 
of title); Clauses 9, 10 and 11 (Product Warranty); Clause 16 (Export 
Controls); Clause 17 (Force Majeure); Clause 19 (Applicable Law - Dispute 
Resolution); Clause 20 (Legislative Decree No. 231/2001 - Code of Ethics - 
Whistleblowing).
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Per C.O.M. si intende il prezzo del prodotto con tessuto o pelle fornita dal 
cliente.
Prima di accettare un ordine in tessuto/pelle cliente, al fine di una verifica 
di fattibilità, Poltrona Frau richiede che venga inviato all’attenzione della 
corrispondente Customer Service di riferimento
- un campione del materiale di dimensione minima cm 30 x 30
- la scheda tecnica del materiale
- il “MODULO GESTIONE ORDINI IN C.O.M.” debitamente compilato.

VERIFICA DEL CAMPIONE DI TESSUTO CLIENTE E/O PELLE CLIENTE
Con la verifica dei campioni di tessuto/pelle cliente si definiscono la 
fattibilità dell’ordine, l’eventuale quantità supplementare di tessuto/pelle 
cliente ed eventuali tempi di produzione più lunghi.
Se il tessuto/pelle cliente sarà approvato, la corrispondente restituirà il 
“MODULO GESTIONE ORDINI IN C.O.M.” con un codice di approvazione. Tale 
modulo dovrà accompagnare la spedizione del tessuto/pelle cliente.
Qualora la verifica di fattibilità non abbia esito positivo, il campione inviato 
non verrà rispedito ma smaltito.

INVIO DEL TESSUTO CLIENTE E/O PELLE CLIENTE
Il tessuto/pelle cliente deve essere inviato a Poltrona Frau Spa – 
Via Cristoforo Colombo, 22 – 62029 Tolentino (MC) – Italia.
Specificare in evidenza il nome della corrispondente Customer Service di 
riferimento.
L’invio del tessuto/pelle cliente deve essere sempre accompagnato dai 
relativi documenti di spedizione (fatture commerciali - DDT - packing list) ai 
fini delle procedure amministrative e doganali.
Poltrona Frau si riserva il diritto di rifiutare il tessuto/pelle cliente inviato 
con una condizione di consegna diversa da Porto Franco DDP (Delivered Duty 
Prepaid) o di richiedere il rimborso di tutti i costi sostenuti per il ricevimento 
dello stesso.

ORDINI IN TESSUTO CLIENTE E/O PELLE CLIENTE
Il tempo di consegna di un ordine con tessuto/pelle cliente dipende dalla 
data di ricevimento del tessuto/pelle Cliente da parte di Poltrona Frau e viene 
comunicato dal Customer Service tramite l’invio della conferma d’ordine.

C.O.M. (client’s own material) refers to the price of the product with fabric or 
leather supplied by the client.
Before accepting an order for a product made using a client’s fabric/leather, 
to assess feasibility, Poltrona Frau asks that the following items be sent to 
the attention of the reference Customer Services Contact:
- a sample of material, minimum dimensions 30 cm x 30 cm
- the technical data sheet for the material
- the duly completed ‘FORM FOR MANAGEMENT OF ORDERS IN C.O.M.’

CHECKING THE SAMPLE OF CLIENT FABRIC AND/OR CLIENT LEATHER
The checks on the client’s fabric/leather will determine the feasibility of the 
order, any supplementary quantity of client fabric/leather required and any 
extension of the production schedule.
If the client’s fabric/leather is approved, the contact person will return the 
‘FORM FOR MANAGEMENT OF ORDERS IN C.O.M.’ with an approval code. This 
form must be attached to the shipment of the client’s fabric/leather.
Samples sent that fail the feasibility check shall be disposed of and not 
returned.

SHIPPING OF THE CLIENT FABRIC AND/OR CLIENT LEATHER
The client’s fabric/leather must be sent to Poltrona Frau Spa – 
Via Cristoforo Colombo, 22 – 62029 Tolentino (MC) – Italia.
Specify the name of the reference Customer Services Contact.
The client’s fabric/leather must always be sent accompanied by the relevant 
shipping documents(commercial invoices, shipping docket, packing list) in 
compliance with administrative and customs procedures.
Poltrona Frau reserves the right to refuse any client’s fabric/leather sent by 
any other system other than DDP (Delivered Duty Prepaid) or shall request 
reimbursement for all costs incurred for its receipt

ORDERS IN CLIENT FABRIC AND/OR LEATHER
The delivery time of an order with client fabric/leather depends on the 
date of receipt of the client’s fabric/leather by Poltrona Frau and will be 
communicated by Customer Services in its order confirmation form sent to 
the client.
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Data
Date

Cliente
Customer

Riferimento ordine
Order reference

Prodotto Poltrona Frau da rivestire
Poltrona Frau product to be covered

Corrispondente commerciale di riferimento 
Reference Customer Services Contact 

A cura di Poltrona Frau: 
Reserved for Poltrona Frau:

Data approvazione   
Date of approval           …………………………………………………………………

Codice approvazione # 
Approval code #            …………………………………………………………………

Nome del Produttore del tessuto/pelle cliente
Name of Manufacturer of the client’s fabric/leather

Nome TESSUTO / PELLE CLIENTE  Riferimento colore   Composizione  Altezza tessuto
Name of CLIENT FABRIC/LEATHER  Colour reference   Composition  Width of the fabric

TESSUTO / PELLE CLIENTE che risponde ai requisiti* CLIENT FABRIC / LEATHER compliant with the following requirements*

 BS 5852 (obbligatoria per U.K. settore domestico)
CAL 117-2013 (obbligatoria per USA settore domestico)

  BS 5852 (mandatory for U.K. domestic sector)
CAL 117-2013 (mandatory for USA domestic sector)   

 1IM   1IM
 Outdoor   Outdoor 
 Altro: specificare …………………………………………………………………  Other: specify …………………………………………………………………

*allegare certificato * attach certificate

Trattamenti speciali e note cliente
Special treatments and client notes

Specificare il senso di realizzazione
Please tick the preferred direction of the fabric (if any) below

Il presente documento, debitamente compilato, deve accompagnare il campione e la scheda 
tecnica del materiale. 
Indirizzare a Poltrona Frau Spa – Via Sandro Pertini, 22 – 62029 Tolentino (MC) – Italia – c.a. 
Corrispondente Customer Service di riferimento

Poltrona Frau S.p.A.  - Sede legale in Meda (MB) Via Luigi Busnelli 1 - 20821 Italia - Sede Operativa in Tolentino (MC) Via Sandro Pertini 22 – 62029 Italia
T +39 0733 9091 - F +39 0733 971600  - info@poltronafrau.it  - www.poltronafrau.com  - Capitale Sociale Euro 35.068.789,75 interamente versato. 
Iscritta al Registro Imprese di Milano-Monza-Brianza-Lodi, R.E.A MB n. 1862380. Codice Fiscale 05079060017 - Partita IVA – 05079060017. 
Società soggetta all’attività di direzione e coordinamento di Haworth Italy Holding S.r.l.

This document, duly completed, must accompany the sample of the material and its technical 
data sheet. 
It should be addressed to Poltrona Frau Spa – Via Sandro Pertini, 22 – 62029 Tolentino (MC) 
– Italia – FAO Reference Customer Services Contact

Modulo gestione ordini in C.O.M. (allegare al campione e al materiale)

Form for management of orders in C.O.M. (attach to the sample and to the material)

  



012 — 	INDICE COLLEZIONI 

	 INDEX COLLECTIONS

015 —	 POLTRONE, DIVANI, LETTINI

	 ARMCHAIRS, SOFAS, SUNBEDS

055 —	 SEDIE E POLTRONCINE 

	 CHAIRS AND SMALL ARMCHAIRS

060 — 	TAVOLI E TAVOLINI

	 TABLES AND SMALL TABLES

076 — 	COMPLEMENTI E ACCESSORI 

	 COMPLEMENTARY UNITS AND ACCESSORIES

092 — 	ACCESSORI PER CURA E MANUTENZIONE

	 CARE AND MAINTENANCE ACCESSORIES

099 — 	FINITURE E MATERIALI  

	 FINISHINGS AND MATERIALS

100 — 	 I Tessuti Outdoor
	 Outdoor Fabrics

101 — 	 I Tessuti Outdoor | Loro Piana Interiors
	 Outdoor Fabrics | Loro Piana Interiors

102 — 	 Schema abbinamenti Prodotti/Tessuti   
	 Combination Products/Fabrics pattern

103 — 	 Schema abbinamenti Prodotti/Materiali 
	 Combination Products/Materials pattern

104 — 	 Schemi rivestimenti e normative
           	 Upholsteries patterns and regulations
	 Regulation BS

DX – SX 
Indicano rispettivamente il bracciolo destro o sinistro visto di fronte.
Refer respectively to the right or left arm when looking at the piece from the 
front.

OUTDOOR FABRIC A 
Indica il prezzo del prodotto rivestito in tessuto per esterno appartenente 
alla categoria A.
Indicates the price of the product covered in a type A outdoor fabric.

OUTDOOR FABRIC B 
Indica il prezzo del prodotto rivestito in tessuto per esterno appartenente 
alla categoria B.
Indicates the price of the product covered in a type B outdoor fabric.

C.O.M.
Indica il prezzo del prodotto con rivestito con tessuto fornito dal cliente.
It’s the price of the product upholstered with the customer’s own material 
(fabric).

FABRIC MT. PLAIN 
Indica i metri lineari di tessuto in tinta unita necessari per rivestire 
il prodotto.
Refers to the amount of linear metres of plain fabric required to cover the 
product.

FABRIC MT. REPEAT 
Indica i metri lineari di tessuto fantasia necessari per rivestire 
il prodotto.
Refers to the amount of linear metres of patterned fabric required to cover 
the product.
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 THE SECRET GARDEN

 SOLARIA

 SOUVENIR D'ITALIE

Indice collezioni / Collections index

Solaria | Divano componibile / Modular sofa — pag. 019

Souvenir d’Italie | Tavolini / Small ables — pag. 065

Solaria | Tavolini / Low tables — pag. 063

The Secret Garden | Tavolo / Table 260x110 h75 — pag. 070

The Secret Garden | Tavolini / Low tables — pag. 067The Secret Garden | Tavolo / Table 180x80 h67 — pag. 073

Solaria | Poltrona alta / High armchair — pag. 016

Souvenir d’Italie | Divano / Sofa — pag. 042

The Secret Garden | Lettino / Sunbed — pag. 051
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Solaria — Ludovica + Roberto Palomba — 2021
Poltrona alta / High-back armchair

Il sistema di sedute Solaria è un inno al comfort e alla leggerezza. 
Isole orizzontali defi niscono lo spazio senza creare barriere, in una 
dimensione dell'abitare fl uida ma protettiva, accogliente. 
Arredi leggeri, trame di corde sapientemente intrecciate a mano creano 
alternanze tra pieni e vuoti. La poltrona dall'alto schienale e struttura in 
acciaio verniciato vuole evocare anche la colta interpretazione del design 
scandinavo, espressa nel segno minimale e nella leggerezza.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Modelli. Disponibile in due versioni:
- Poltrona alta con braccioli  
- Poltrona alta senza braccioli

Telaio. In acciaio inox verniciato a polvere epossidica colore Gesso (RAL 
9002).

Braccioli (nel modello che li prevede). In acciaio inox nella stessa fi nitura del 
telaio e rivestiti con corda in polipropilene di colore Ecrù.

Schienale e seduta. Caratterizzati da un particolare intreccio con corda in 
polipropilene colore Ecrù.

Basamento. In fusione di alluminio verniciato a polvere epossidica colore 
Gesso (RAL 9002).

Appoggi. Puntali in nylon nero.

ACCESSORI E COMPLEMENTI

CUSCINI

Non inclusi nel prezzo. I cuscini opzionali sono fi ssati direttamente 
all’intreccio mediante alamari in alluminio verniciati a polveri epossidiche nel 
colore Gesso RAL 9002.

Modelli. 
- Cuscino poggiatesta 
- Cuscino seduta

Composizione. Realizzati in fi bra di poliestere che simula la piuma e da una 
foderina in poliestere idrorepellente.

Rivestimento. Disponibile in:
- Outdoor Fabric A
- Outdoor Fabric B
- C.O.M.
Per verifi care i tessuti disponibili si prega di consultare la tabella dedicata 
“Schema abbinamento prodotti- tessuti”.

Sfoderabilità. Prevista.

The Solaria seating system, is a paean to comfort and lightness. Horizontal 
islands shape the space without creating barriers, in a living dimension 
that is both fl uid and protective, welcoming you in. Lightweight furnishings, 
skilfully hand-woven cords create alternating volumes and voids. The 
armchair with its high and steel-framed backrest is  also intended to evoke 
the cultured interpretation of Scandinavian design, expressed in its minimal 
style and lightness.

TECHNICAL FEATURES

Items. Available in two versions:
- High back armchair with armrests  
- High back armchair without armrests

Frame. In stainless steel, epoxy powder coated in Gesso colour (RAL  9002).

Armrests (in the relevant item). Made of stainless steel in the same fi nish as 
the frame and covered with Ecrù polypropylene cord.

Backrest and seat. Characterised by a special weave with Ecrù polypropylene 
cord.

Base. In cast aluminium with epoxy powder coating in Gesso colour (RAL 
9002).

Supports. Black nylon tips.

ACCESSORIES AND FURNITURE

CUSHIONS

Not included in the price. The optional cushions are attached directly to the 
woven fabric by means of epoxy powder-coated aluminium toggle buttons in 
Gesso colour RAL 9002.

Items.
- Headrest cushion 
- Seat cushion.

Composition. Made of polyester fi bre that simulates down and a water-
repellent polyester cover.

Upholstery. Available in:
- Outdoor Fabric A
- Outdoor Fabric B
- C.O.M.
To verify the available fabrics, please consult the dedicated table 
"Combination models-fabric pattern".

Removability. Provided.

Solaria | Poltrona / Arm
chair
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FODERA SUPPLEMENTARE CUSCINI

A richiesta è possibile ordinare una fodera supplementare sia per il cuscino 
seduta che per il cuscino poggiatesta nei rivestimenti outdoor previsti.

COVER PROTETTIVA

Disegnata specifi camente per la poltrona alta. Realizzata con un tessuto 
poliestere bi-resinato colore grigio chiaro con fi letti a contrasto colore grigio 
antracite. È equipaggiata con una sacca protettiva realizzata con lo stesso 
tessuto per essere riposta quando non viene utilizzata.

Nella stessa collezione.
- Divano componibile
- Tavolino

ADDITIONAL CUSHION UPHOLSTERY

It is possible to order an additional cover for both the seat cushion and 
headrest cushion in the specifi ed outdoor upholstered covers.

PROTECTIVE COVER

Specially designed for the high back armchair. Made of a light grey bi-resin 
polyester fabric with contrasting anthracite coal grey piping. Supplied with a 
protective sack made of the same fabric for storage when not in use.

In the same collection.
- Modular sofa
- Side table

Solaria  Poltrone, Divani, Lettini / Armchairs, Sofas, Sunbeds

CONFIGURAZIONE CONSIGLIATA / SUGGESTED CONFIGURATION

SI CONSIGLIA DI ARRICCHIRE LA POLTRONA CON UN 
CUSCINO SEDUTA E UN CUSCINO POGGIATESTA OPZIONALI.

WE RECOMMEND ENHANCING THE ARMCHAIR WITH 
OPTIONAL SEAT AND HEADREST CUSHIONS.



Solaria | Poltrona / Arm
chair - Divano / Sofa
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Solaria  Poltrone, Divani, Lettini / Armchairs, Sofas, Sunbeds

COD Descrizione
Description

OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

5PF0066707890 
5667113

Poltrona alta con braccioli  
High back armchair with armrests  

2.800 –

5PF0066707889 
5667112

Poltrona alta senza braccioli
High back armchair without armrests

2.340

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707909 
5667501

Cuscino seduta
Seat cushion

390 375 310 0,2/0,2

5PF0066707910 
5667502

Cuscino poggiatesta 
Headrest cushion 

220 215 200 0,6/0,7

5PF0066707907 
5667407

Cover protettiva
Protective cover

285

5PF0066707937 
5667920

Fodera supplementare cuscino seduta
Additional seat cushion upholstery

220 205 160 0,2/0,2

5PF0066707938 
5667921

Fodera supplementare cuscino poggiatesta
Additional headrest cushion upholstery

135 125 110 0,6/0,7

€ IVA esclusa / € VAT excluded

5PF0066707890 
5667113

5PF0066707909 
5667501

5PF0066707910 
5667502

5PF0066707889 
5667112
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Solaria — Ludovica + Roberto Palomba — 2021
Divano componibile / Modular sofa

Il sistema di sedute Solaria è un inno al comfort e alla leggerezza. 
Isole orizzontali defi niscono lo spazio senza creare barriere, in una 
dimensione dell'abitare fl uida ma protettiva, accogliente. 
Arredi leggeri, trame di corde sapientemente intrecciate a mano creano 
alternanze tra pieni e vuoti. Morbidi elementi di seduta con ampie 
cuscinature invitano a relazioni informali. Il sistema dei divani è componibile 
e la possibilità di apporre lo schienale o i braccioli consente molteplici 
confi gurazioni di seduta.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Struttura base della seduta. Costituita da una cornice perimetrale in acciaio 
inox sempre rivestita in tessuto.

Struttura schienale e braccioli. La struttura braccioli e schienali presenta la 
caratteristica sezione a L rovesciata.
Disponibile in due versioni:
- intrecciata in corda 
- rivestita in tessuto

Versione intrecciata. La struttura è costituita da un telaio metallico in 
acciaio inox verniciato a polveri epossidiche colore Gesso Ral 9002. La 
struttura funge da supporto per un sistema di corde di colore Ecrù.

Versione rivestita. La struttura è realizzata in pannelli multistrato marino 
okumè con una leggera imbottitura. Rivestimento realizzato interamente in 
tessuto con un fi letto perimetrale:
- Outdoor Fabric A
- Outdoor Fabric B
- C.O.M.

Struttura del sedile. Realizzata in multistrato marino con sistema di cinghie 
elastiche che sostiene l’imbottitura in poliuretano a celle aperte con densità 
diff erenziata e foderine in polipropilene nella parte inferiore.

Rivestimento sedile. Il cuscino è concepito come un unico volume rifi nito da 
cuciture sugli angoli verticali. Il rivestimento è disponibile in:
- Outdoor Fabric A
- Outdoor Fabric B
- C.O.M.
Per verifi care i tessuti disponibili si prega di consultare la tabella dedicata 
“Schema abbinamento prodotti- tessuti”.
N.B. In caso di scelta di struttura rivestita in tessuto, il sedile sarà nello 
stesso tessuto. 
N.B. Su richiesta è possibile avere il sedile di un colore diverso dalla 
struttura. In questo caso si prevede una maggiorazione del 5% rispetto al 
prezzo del divano nella categoria tessuto scelta. 
Si consiglia di arricchire la composizione scelta con i cuscini schienale 
opzionali, prevedendo la quantità di cuscini suggerita in base al modulo 
scelto.

The Solaria seating system, is a paean to comfort and lightness. Horizontal 
islands shape the space without creating barriers, in a living dimension 
that is both fl uid and protective, welcoming you in. Lightweight furnishings, 
skilfully hand-woven cords create alternating volumes and voids. Soft seating 
components with large cushions invite informal relationships. The side tables 
convey the themes of texture and transparency in woodworking. The sofa 
system is modular and the option of adding a backrest or armrests allows for 
multiple seating confi gurations. 

TECHNICAL FEATURES

Seat base structure. Made up of a stainless-steel perimeter frame also 
upholstered in fabric.

Backrest and armrest structure. The armrest and backrest structure has a 
characteristic inverted L-section.
Available in two versions:
- woven cord 
- upholstered in fabric

Woven version. The structure consists of a metal frame made of epoxy 
powder-coated stainless steel in the colour Gesso Ral 9002. The structure 
serves as a support for an Ecrù cord system.

Upholstered version. The structure is made of okumè marine plywood with 
light padding. Upholstery entirely in fabric with border piping:
- Outdoor Fabric A
- Outdoor Fabric B
- C.O.M.

Seat structure. Made of marine plywood with a set of elastic belts supporting 
the open-cell polyurethane padding with diff erentiated-density and 
polypropylene covering in the lower section.

Seat upholstery. The seat cushion is designed as a single volume fi nished 
with stitching on the vertical corners. The upholstery is available in:
- Outdoor Fabric A
- Outdoor Fabric B
- C.O.M.
To check availability of fabrics please consult the dedicated “Fabric-Product 
Combination Table”.
N.B. If an upholstered structure is selected, the seat cushion will be in the 
same fabric. 
N.B. It is possible to select the seat cushion in a diff erent colour to the 
structure on request. In this case there is a 5% surcharge on the price of 
the sofa in the chosen fabric category. 
We recommend enhancing composition with optional back cushions, 
choosing the number of cushions recommended according to the selected 
module.



Solaria | Divano / Sofa

Sfoderabilità. Prevista per l’intero rivestimento in tessuto.

Piedi. Realizzati in fusione di alluminio e puntuali in nylon nero.

ACCESSORI E COMPLEMENTI

CUSCINI 

Cuscini schienale opzionali suggeriti. Non inclusi nel prezzo. Ogni 
cuscino è composto di due elementi: un cuscino rettangolare e un cuscino 
cilindrico uniti da una fascia in tessuto con bottoni automatici. La forma ad L 
rovesciata di schienale e braccioli off re il supporto per l’appoggio al cuscino 
cilindrico permettendo un migliore sostegno alla seduta. 
Si consiglia di arricchire la composizione scelta con i cuscini schienale 
opzionali, prevedendo la quantità di cuscini suggerita in base al modulo 
scelto.

Composizione. Realizzati in fi bra di poliestere che simula la piuma e da una 
foderina in poliestere idrorepellente. 

Imbottitura cuscini. 
- standard density
- high density caratterizzati da una maggiore portanza

Dimensioni.
- Cuscino 60x50 
- Cuscino 75x50
Per conoscere il numero di cuscini idoneo al modello selezionato si prega di 
visionare le indicazioni sul disegno tecnico.

Rivestimento. Il rivestimento è disponibile in:
- Outdoor Fabric A
- Outdoor Fabric B
- C.O.M.
Per verifi care i tessuti disponibili si prega di consultare la tabella dedicata 
“Schema abbinamento prodotti- tessuti”.

Sfoderabilità. Prevista per l’intero rivestimento in tessuto.

RIVESTIMENTI AGGIUNTIVI SUPPLEMENTARI

A richiesta è possibile ordinare kit fodere di rivestimento opzionali.
Per la versione intrecciata:
- kit rivestimento seduta opzionale (che comprende le fodere sia per la base 
che per il cuscino seduta) 
Per la versione rivestita:
- kit rivestimento opzionale (che comprende le fodere per la struttura, la base 
e il cuscino della seduta)
- kit rivestimento struttura opzionale (che comprende le fodere per la 
struttura)
- kit rivestimento seduta opzionale (che comprende le fodere sia per la base 
che per il cuscino seduta).

COVER PROTETTIVA

Cover protettiva. Disegnata specifi camente per ogni modulo del divano 
componibile. Realizzata con un tessuto poliestere bi-resinato colore grigio 
chiaro con fi letti a contrasto colore grigio antracite. È equipaggiata con una 
sacca protettiva realizzata con lo stesso tessuto per essere riposta quando 
non viene utilizzata.

Nella stessa collezione.
- Poltrona alta
- Tavolino

Removability. Available for the entire fabric cover.

Feet. Made of cast aluminium and black nylon end caps.

ACCESSORIES AND FURNITURE

CUSHIONS

Optional back cushions recommended. Not included in the price. Each 
cushion consists of two elements: a rectangular cushion and a cylindrical 
cushion joined by a fabric band with snap buttons. The inverted L-shape 
of the backrest and armrests provides support for the cylindrical cushion, 
allowing better support when seated. 
We recommend enhancing composition with optional back cushions, 
choosing the number of cushions recommended according to the selected 
module.

Composition. Made of polyester fi bre that simulates down and a water-
repellent polyester lining. 

Padding cushions. 
- standard density
- high density for a greater load-bearing capacity

Dimensions.
- Cushion 60x50 
- Cushion 75x50
To check the right number of cushions according to the selected model, 
please refer to the technical drawing.

Upholstery. The upholstery is available in:
- Outdoor Fabric A
- Outdoor Fabric B
- C.O.M.
To verify the available fabrics, please consult the dedicated table 
"Combination models-fabrics pattern".

Removability. Provided for the entire fabric upholstery.

ADDITIONAL COVERINGS

Optional upholstery kits can be ordered on request.
For the woven version:
- optional seat upholstery kit (which includes covers for both the base and 
the seat cushion) 
For the upholstered version:
- optional upholstery kit (which includes covers for the frame, base, and seat 
cushion)
- optional frame upholstery kit (which includes the cover for the frame)
- optional seat upholstery kit (which includes covers for both the base and
the seat cushion).

PROTECTIVE COVER

Protective cover. Specially designed for each module of the modular sofa. 
Made of a light grey bi-resin polyester fabric with contrasting anthracite 
coal grey piping. Supplied with a protective sack made of the same fabric for 
storage when not in use.

In the same collection.
- High-back armchair
- Side table

Solaria  Poltrone, Divani, Lettini / Armchairs, Sofas, Sunbeds
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CUSCINI SCHIENALE OPZIONALI / SUGGESTED OPTIONAL BACK CUSHIONS

OPZIONE / OPTION 1 
Suggested
no. 1 75x50 cm.
extra cushion

OPZIONE / OPTION 1 
Suggested
no. 2 75x50 cm.
extra cushion

OPZIONE / OPTION 2 
Suggested
no. 2 60x50 cm
extra cushions

OPZIONE / OPTION 2 
Suggested
no. 3 60x50 cm
extra cushions

CONFIGURAZIONE CONSIGLIATA / SUGGESTED CONFIGURATION

SI CONSIGLIA DI ARRICCHIRE LA COMPOSIZIONE SCELTA 
CON I CUSCINI SCHIENALE OPZIONALI, PREVEDENDO LA 
QUANTITA DI CUSCINI SUGGERITA IN BASE AL MODULO
SCELTO.

WE RECOMMEND ENHANCING COMPOSITION WITH OPTIONAL 
BACK CUSHIONS, CHOOSING THE NUMBER OF CUSHIONS 
RECOMMENDED ACCORDING TO THE SELECTED MODULE.

ESEMPIO: CONFIGURAZIONE DIVANO 2 POSTI SENZA BRACCIOLI / EXAMPLE: 2-SEATER ARMLESS SOFA CONFIGURATION

ESEMPIO: CONFIGURAZIONE DIVANO 3 POSTI SENZA BRACCIOLI / EXAMPLE: 3-SEATER ARMLESS SOFA CONFIGURATION



Solaria | Divano / Sofa

DIVANI E MODULI FREESTANDING O COMPONIBILI / FREESTANDING OR MODULAR SOFAS AND MODULES

DIVANI 2 POSTI / 2-SEATER SOFAS
DIVANI 3 POSTI / 3-SEATER SOFAS
POLTRONE COMPONIBILI / MODULAR ARMCHAIRS
DIVANI 2 POSTI COMPONIBILI / 2-SEATER MODULAR SOFAS 
DIVANI 3 POSTI COMPONIBILI / 3-SEATER MODULAR SOFAS 
CHAISE LOUNGE / CHAISE LOUNGE 
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5667124 

DX
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¼

100 / 39"¼

140 / 55"83 / 32"¾

5667124 

DX
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140 / 55"
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83 / 32"¾

5667114 

DX
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41
 /
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100 / 39"¼

140 / 55"

155 / 61"

83 / 32"¾

5667114 

DX

Suggested
extra cushions
no. 2 75x50
or 
no. 3 60x50

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 1 60x50

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 1 60x50

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 2 60x50

Suggested
extra cushions
no. 2 75x50
or 
no. 3 60x50

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 1 60x50

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 1 60x50

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 2 60x50

5PF0066707894 
5667211

5PF0066707892 
5667124

5PF0066707898 
5667311

5PF0066707891 
5667114

5PF0066707898 
5667311

5PF0066707891 
5667114

5PF0066707894 
5667211

5PF0066707892 
5667124
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DIVANI E MODULI FREESTANDING O COMPONIBILI / FREESTANDING OR MODULAR SOFAS AND MODULES

60
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 /
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¼

100 / 39"¼

140 / 55"83 / 32"¾

5667221 
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83 / 32"¾

5667221 

SX
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200 / 78"¾83 / 32"¾

5667224

DX
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200 / 78"¾

215 / 84"¾

83 / 32"¾

5667214 

DX
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140 / 55"

155 / 61"

83 / 32"¾

5667221 

SX
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5667224

DX
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83 / 32"¾

5667214 

DX
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5667321 
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5667321 
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100 / 39"¼

140 / 55"83 / 32"¾

5667221 

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 2 60x50

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 2 60x50

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 2 60x50

Suggested
extra cushions
no. 2 75x50
or 
no. 3 60x50

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 2 60x50

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 2 60x50

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 2 60x50

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 2 60x50

Suggested
extra cushions
no. 2 75x50
or 
no. 3 60x50

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 2 60x50

5PF0066707896 
5667221

5PF0066707896 
5667221

5PF0066707895 
5667214

5PF0066707897 
5667224

5PF0066707899 
5667321

5PF0066707897 
5667224

5PF0066707899 
5667321

5PF0066707896 
5667221

5PF0066707896 
5667221

5PF0066707895 
5667214



Solaria | Divano / Sofa

DIVANI E MODULI FREESTANDING O COMPONIBILI / FREESTANDING OR MODULAR SOFAS AND MODULES

CUSCINI SCHIENALE / BACK CUSHIONS

60
 /

 2
3"

½

41
 /
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6"

¼
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200 / 78"¾

215 / 84"¾

83 / 32"¾

5667321

SX
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215 / 84"¾
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5667321

SX
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83 / 32"¾140 / 55"

5667146
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83 / 32"¾140 / 55"

5667146
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6"

¼

155 / 61"

83 / 32"¾
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140 / 55"

5667146

DX
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 /

 2
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 /
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155 / 61"
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100 / 39"¼

140 / 55"

5667146

DX

50
 /

 1
9"

¾

60 / 23"½

5667563 

50
 /

 1
9"

¾

75 / 29"½

5667566 

Suggested
extra cushions
no. 2 75x50
or 
no. 3 60x50

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 1 60x50

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 1 60x50

Suggested
extra cushions
no. 2 75x50
or 
no. 3 60x50

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 1 60x50

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 1 60x50

CUSCINI SCHIENALE / 
BACK CUSHIONS

5PF0066707893 
5667146

5PF0066707899 
5667321

5PF0066707893 
5667146

5PF0066707893 
5667146

5PF0066707912 
5667566

5PF0066707893 
5667146

5PF0066707899 
5667321

5PF0066707911 
5667563
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5PF0066707894   DIVANO 2 POSTI / 2-SEATER SOFA

5667211

struttura intrecciata / woven structure

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Divano 2 posti con struttura intrecciata / 2-seater sofa with woven structure 8.000 7.950 7.720 2,5/2,9

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Cuscino schienale 60x50 / Back cushion 60x50 550 500 365 1,3/1,5

5PF0066707912 
5667566

Cuscino schienale 75x50 / Back cushion 75x50 590 550 405 1,5/1,7

5PF0066707901 
5667401

Cover protettiva / Protective cover 510

5PF0066707931 
5667914

Kit rivestimento seduta opzionale / Optional seat upholstery kit 375 320 165 2,5/2,9

5PF0066707894   DIVANO 2 POSTI / 2-SEATER SOFA

5667211

struttura rivestita / upholstered structure

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Divano 2 posti con struttura rivestita / 2-seater sofa with upholstered structure 5.050 4.870 4.270 6,0/6,9

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Cuscino schienale 60x50 / Back cushion 60x50 550 500 365 1,3/1,5

5PF0066707912 
5667566

Cuscino schienale 75x50 / Back cushion 75x50 590 550 405 1,5/1,7

5PF0066707901 
5667401

Cover protettiva / Protective cover 510

5PF0066707921 
5667904

Kit rivestimento opzionale / Optional upholstery kit 1.170 1.020 560 6,0/6,9

5PF0066707942 
5667934

Kit rivestimento struttura opzionale / Optional structure upholstery kit 1.000 870 500 3,5/4,0

5PF0066707931 
5667914

Kit rivestimento seduta opzionale / Optional seat upholstery kit 375 320 165 2,5/2,9

€ IVA esclusa / € VAT excluded

DIVANI E MODULI FREESTANDING O COMPONIBILI / FREESTANDING OR MODULAR SOFAS AND MODULES

60
 /

 2
3"

½

41
 /

 1
6"

¼

100 / 39"¼

140 / 55"

170 / 67"

83 / 32"¾

60
 /

 2
3"

½

41
 /

 1
6"

¼

100 / 39"¼

140 / 55"

170 / 67"

83 / 32"¾

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 2 60x50

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 2 60x50



Solaria | Divano / Sofa

5PF0066707898   DIVANO 3 POSTI / 3-SEATER SOFA

5667311

struttura intrecciata / woven structure

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Divano 3 posti con struttura intrecciata / 3-seater sofa with woven structure 9.790 9.700 9.420 3,0/3,5

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Cuscino schienale 60x50 / Back cushion 60x50 550 500 365 1,3/1,5

5PF0066707912 
5667566

Cuscino schienale 75x50 / Back cushion 75x50 590 550 405 1,5/1,7

5PF0066707902 
5667402

Cover protettiva / Protective cover 645

5PF0066707935 
5667918

Kit rivestimento seduta opzionale / Optional seat upholstery kit 455 390 180 3,0/3,5

5PF0066707898   DIVANO 3 POSTI / 3-SEATER SOFA

5667311

struttura rivestita / upholstered structure

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Divano 3 posti con struttura rivestita / 3-seater sofa with upholstered structure 5.840 5.650 4.920 7,0/8,1

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Cuscino schienale 60x50 / Back cushion 60x50 550 500 365 1,3/1,5

5PF0066707912 
5667566

Cuscino schienale 75x50 / Back cushion 75x50 590 550 405 1,5/1,7

5PF0066707902 
5667402

Cover protettiva / Protective cover 645

5PF0066707925 
5667908

Kit rivestimento opzionale / Optional upholstery kit 1.330 1.170 590 7,0/8,1

5PF0066707946 
5667938

Kit rivestimento struttura opzionale / Optional structure upholstery kit 1.100 960 500 4,0/4,6

5PF0066707935 
5667918

Kit rivestimento seduta opzionale / Optional seat upholstery kit 455 390 180 3,0/3,5

€ IVA esclusa / € VAT excluded

DIVANI E MODULI FREESTANDING O COMPONIBILI / FREESTANDING OR MODULAR SOFAS AND MODULES

60
 /

 2
3"

½

41
 /

 1
6"

¼

100 / 39"¼

200 / 78"¾

230 / 90"½

83 / 32"¾

60
 /

 2
3"

½

41
 /

 1
6"

¼

100 / 39"¼

200 / 78"¾

230 / 90"½

83 / 32"¾

Suggested
extra cushions
no. 2 75x50
or 
no. 3 60x50

Suggested
extra cushions
no. 2 75x50
or 
no. 3 60x50
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5PF0066707892 POLTRONA SENZA BRACCIOLI CON PANCA DX-SX / ARMLESS CHAIR WITH BENCH DX-SX

5667124

struttura intrecciata / woven structure

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Poltrona senza braccioli con panca con struttura intrecciata / 
Armless chair with bench with woven structure

4.450 4.410 4.230 2,0/2,3

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Cuscino schienale 60x50 / Back cushion 60x50 550 500 365 1,3/1,5

5PF0066707912 
5667566

Cuscino schienale 75x50 / Back cushion 75x50 590 550 405 1,5/1,7

5PF0066707900 
5667400

Cover protettiva / Protective cover 470

5PF0066707929 
5667912

Kit rivestimento seduta opzionale / Optional seat upholstery kit 405 350 190 2,0/2,3

5PF0066707892   POLTRONA SENZA BRACCIOLI CON PANCA DX-SX / ARMLESS CHAIR WITH BENCH DX-SX

5667124

struttura rivestita / upholstered structure

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Poltrona senza braccioli con panca con struttura rivestita / 
Armless chair with bench with upholstered structure

3.530 3.440 3.120 4,0/4,6

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Cuscino schienale 60x50 / Back cushion 60x50 550 500 365 1,3/1,5

5PF0066707912 
5667566

Cuscino schienale 75x50 / Back cushion 75x50 590 550 405 1,5/1,7

5PF0066707900 
5667400

Cover protettiva / Protective cover 470

5PF0066707919 
5667902

Kit rivestimento opzionale / Optional upholstery kit 620 535 310 4,0/4,6

5PF0066707940 
5667932

Kit rivestimento struttura opzionale / Optional structure upholstery kit 270 220 135 2,0/2,3

5PF0066707929 
5667912

Kit rivestimento seduta opzionale / Optional seat upholstery kit 405 350 190 2,0/2,3

€ IVA esclusa / € VAT excluded

DIVANI E MODULI FREESTANDING O COMPONIBILI / FREESTANDING OR MODULAR SOFAS AND MODULES

60
 /

 2
3"

½

41
 /

 1
6"

¼

100 / 39"¼

140 / 55"83 / 32"¾

DX

60
 /

 2
3"

½

41
 /

 1
6"

¼

100 / 39"¼

140 / 55"83 / 32"¾

DX

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 1 60x50

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 1 60x50



Solaria | Divano / Sofa

5PF0066707891   POLTRONA CON PANCA DX-SX 1 BRACCIOLO / ARMCHAIR WITH BENCH DX-SX 1 ARMREST

5667114

struttura intrecciata / woven structure

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Poltrona con panca 1 bracciolo con struttura intrecciata / 
Armchair with bench 1 armrest with woven structure

5.970 5.880 5.700 3,0/3,5

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Cuscino schienale 60x50 / Back cushion 60x50 550 500 365 1,3/1,5

5PF0066707912 
5667566

Cuscino schienale 75x50 / Back cushion 75x50 590 550 405 1,5/1,7

5PF0066707900 
5667400

Cover protettiva / Protective cover 500

5PF0066707928 
5667911

Kit rivestimento seduta opzionale / Optional seat upholstery kit 400 340 180 3,0/3,5

5PF0066707891   POLTRONA CON PANCA DX-SX 1 BRACCIOLO / ARMCHAIR WITH BENCH DX-SX 1 ARMREST

5667114

struttura rivestita / upholstered structure

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Poltrona con panca 1 bracciolo con struttura rivestita / 
Armchair with bench 1 armrest with upholstered structure

4.230 4.080 3.630 5,0/5,8

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Cuscino schienale 60x50 / Back cushion 60x50 550 500 365 1,3/1,5

5PF0066707912 
5667566

Cuscino schienale 75x50 / Back cushion 75x50 590 550 405 1,5/1,7

5PF0066707900 
5667400

Cover protettiva / Protective cover 500

5PF0066707918 
5667901

Kit rivestimento opzionale / Optional upholstery kit 920 800 445 5,0/5,8

5PF0066707939 
5667931

Kit rivestimento struttura opzionale / Optional structure upholstery kit 640 590 320 2,0/2,3

5PF0066707928 
5667911

Kit rivestimento seduta opzionale / Optional seat upholstery kit 400 340 180 3,0/3,5

€ IVA esclusa / € VAT excluded

DIVANI E MODULI FREESTANDING O COMPONIBILI / FREESTANDING OR MODULAR SOFAS AND MODULES

60
 /

 2
3"

½

41
 /

 1
6"

¼

100 / 39"¼

140 / 55"

155 / 61"

83 / 32"¾

DX

60
 /

 2
3"

½

41
 /

 1
6"

¼

100 / 39"¼

140 / 55"

155 / 61"

83 / 32"¾

DX

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 1 60x50

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 1 60x50



29

Po
lt

ro
ne

, D
iv

an
i, 

Le
tt

in
i

Ar
m

ch
ai

rs
, S

of
as

, S
un

be
ds

5PF0066707896   DIVANO 2 POSTI SENZA BRACCIOLO / 2-SEATER SOFA WITHOUT ARMREST

5667221

struttura intrecciata / woven structure

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Divano 2 posti senza bracciolo con struttura intrecciata / 
2-seater sofa without armrest with woven structure

4.870 4.820 4.640 2,5/2,9

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Cuscino schienale 60x50 / Back cushion 60x50 550 500 365 1,3/1,5

5PF0066707912 
5667566

Cuscino schienale 75x50 / Back cushion 75x50 590 550 405 1,5/1,7

5PF0066707903 
5667403

Cover protettiva / Protective cover 415

5PF0066707933 
5667916

Kit rivestimento seduta opzionale / Optional seat upholstery kit 390 335 175 2,5/2,9

5PF0066707896   DIVANO 2 POSTI SENZA BRACCIOLO / 2-SEATER SOFA WITHOUT ARMREST

5667221

struttura rivestita / upholstered structure

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Divano 2 posti senza bracciolo con struttura rivestita / 
2-seater sofa without armrest with upholstered structure

3.720 3.630 3.260 5,0/5,8

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Cuscino schienale 60x50 / Back cushion 60x50 550 500 365 1,3/1,5

5PF0066707912 
5667566

Cuscino schienale 75x50 / Back cushion 75x50 590 550 405 1,5/1,7

5PF0066707903 
5667403

Cover protettiva / Protective cover 415

5PF0066707923 
5667906

Kit rivestimento opzionale / Optional upholstery kit 870 775 445 5,0/5,8

5PF0066707944 
5667936

Kit rivestimento struttura opzionale / Optional structure upholstery kit 365 320 175 2,5/2,9

5PF0066707933 
5667916

Kit rivestimento seduta opzionale / Optional seat upholstery kit 390 335 175 2,5/2,9

€ IVA esclusa / € VAT excluded

DIVANI E MODULI FREESTANDING O COMPONIBILI / FREESTANDING OR MODULAR SOFAS AND MODULES

60
 /

 2
3"

½

41
 /

 1
6"

¼

100 / 39"¼

140 / 55"83 / 32"¾

60
 /

 2
3"

½

41
 /

 1
6"

¼

100 / 39"¼

140 / 55"83 / 32"¾

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 2 60x50

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 2 60x50



Solaria | Divano / Sofa

5PF0066707896   DIVANO 2 POSTI 1 BRACCIOLO DX-SX / 2-SEATER SOFA 1 ARMREST DX-SX

5667221

struttura intrecciata / woven structure

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Divano 2 posti 1 bracciolo con struttura intrecciata / 
2-seater sofa 1 armrest with woven structure

6.440 6.340 6.160 2,5/2,9

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Cuscino schienale 60x50 / Back cushion 60x50 550 500 365 1,3/1,5

5PF0066707912 
5667566

Cuscino schienale 75x50 / Back cushion 75x50 590 550 405 1,5/1,7

5PF0066707903 
5667403

Cover protettiva / Protective cover 455

5PF0066707933 
5667916

Kit rivestimento seduta opzionale / Optional seat upholstery kit 405 350 190 2,5/2,9

5PF0066707896   DIVANO 2 POSTI 1 BRACCIOLO DX-SX / 2-SEATER SOFA 1 ARMREST DX-SX

5667221

struttura rivestita / upholstered structure

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Divano 2 posti 1 bracciolo con struttura rivestita / 
2-seater sofa 1 armrest with upholstered structure

4.360 4.230 3.760 5,0/5,8

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Cuscino schienale 60x50 / Back cushion 60x50 550 500 365 1,3/1,5

5PF0066707912 
5667566

Cuscino schienale 75x50 / Back cushion 75x50 590 550 405 1,5/1,7

5PF0066707903 
5667403

Cover protettiva / Protective cover 455

5PF0066707923 
5667906

Kit rivestimento opzionale / Optional upholstery kit 940 820 495 5,0/5,8

5PF0066707944 
5667936

Kit rivestimento struttura opzionale / Optional structure upholstery kit 685 590 320 2,5/2,9

5PF0066707933 
5667916

Kit rivestimento seduta opzionale / Optional seat upholstery kit 405 350 190 2,5/2,9

€ IVA esclusa / € VAT excluded

DIVANI E MODULI FREESTANDING O COMPONIBILI / FREESTANDING OR MODULAR SOFAS AND MODULES

60
 /

 2
3"

½

41
 /

 1
6"

¼

100 / 39"¼

140 / 55"

155 / 61"

83 / 32"¾

SX

60
 /
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3"

½

41
 /

 1
6"

¼

100 / 39"¼

140 / 55"

155 / 61"

83 / 32"¾

SX

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 2 60x50

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 2 60x50



31

Po
lt

ro
ne

, D
iv

an
i, 

Le
tt

in
i

Ar
m

ch
ai

rs
, S

of
as

, S
un

be
ds

5PF0066707897   DIVANO 2 POSTI CON PANCA DX-SX SENZA BRACCIOLO / 2-SEATER SOFA WITH BENCH DX-SX WITHOUT ARMREST

5667224

struttura intrecciata / woven structure

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Divano 2 posti con panca senza bracciolo con struttura intrecciata / 
2-seater sofa with bench without armrest with woven structure

5.520 5.420 5.150 2,6/3,0

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Cuscino schienale 60x50 / Back cushion 60x50 550 500 365 1,3/1,5

5PF0066707912 
5667566

Cuscino schienale 75x50 / Back cushion 75x50 590 550 405 1,5/1,7

5PF0066707905 
5667405

Cover protettiva / Protective cover 565

5PF0066707934 
5667917

Kit rivestimento seduta opzionale / Optional seat upholstery kit 480 415 205 2,6/3,0

5PF0066707897   DIVANO 2 POSTI CON PANCA DX-SX SENZA BRACCIOLO / 2-SEATER SOFA WITH BENCH DX-SX WITHOUT ARMREST

5667224

struttura rivestita / upholstered structure

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Divano 2 posti con panca senza bracciolo con struttura rivestita / 
2-seater sofa with bench without armrest with upholstered structure

4.410 4.270 3.810 4,0/4,6

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Cuscino schienale 60x50 / Back cushion 60x50 550 500 365 1,3/1,5

5PF0066707912 
5667566

Cuscino schienale 75x50 / Back cushion 75x50 590 550 405 1,5/1,7

5PF0066707905 
5667405

Cover protettiva / Protective cover 565

5PF0066707924
5667907

Kit rivestimento opzionale / Optional upholstery kit 780 685 350 4,0/4,6

5PF0066707945 
5667937

Kit rivestimento struttura opzionale / Optional structure upholstery kit 365 320 180 1,4/1,6

5PF0066707934 
5667917

Kit rivestimento seduta opzionale / Optional seat upholstery kit 480 415 205 2,6/3,0

€ IVA esclusa / € VAT excluded

DIVANI E MODULI FREESTANDING O COMPONIBILI / FREESTANDING OR MODULAR SOFAS AND MODULES
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 /
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 /

 1
6"

¼
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200 / 78"¾83 / 32"¾
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 /
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100 / 39"¼

200 / 78"¾83 / 32"¾

DX

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 2 60x50

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 2 60x50



Solaria | Divano / Sofa

5PF0066707895   DIVANO 2 POSTI CON PANCA DX-SX E 1 BRACCIOLO / 2-SEATER SOFA WITH BENCH DX-SX 1 ARMREST

5667214

struttura intrecciata / woven structure

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Divano 2 posti con pancax e 1 bracciolo con struttura intrecciata / 
2-seater sofa with bench 1 armrest with woven structure

7.030 6.990 6.710 2,6/3,0

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Cuscino schienale 60x50 / Back cushion 60x50 550 500 365 1,3/1,5

5PF0066707912 
5667566

Cuscino schienale 75x50 / Back cushion 75x50 590 550 405 1,5/1,7

5PF0066707905 
5667405

Cover protettiva / Protective cover 615

5PF0066707932 
5667915

Kit rivestimento seduta opzionale / Optional seat upholstery kit 470 415 200 2,6/3,0

5PF0066707895   DIVANO 2 POSTI CON PANCA DX-SX E 1 BRACCIOLO / 2-SEATER SOFA WITH BENCH DX-SX 1 ARMREST

5667214

struttura rivestita / upholstered structure

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Divano 2 posti con panca e 1 bracciolo con struttura rivestita / 
2-seater sofa with bench 1 armrest with upholstered structure

4.960 4.820 4.270 4,0/4,6

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Cuscino schienale 60x50 / Back cushion 60x50 550 500 365 1,3/1,5

5PF0066707912 
5667566

Cuscino schienale 75x50 / Back cushion 75x50 590 550 405 1,5/1,7

5PF0066707905 
5667405

Cover protettiva / Protective cover 615

5PF0066707922 
5667905

Kit rivestimento opzionale / Optional upholstery kit 1.030 920 480 4,0/4,6

5PF0066707943 
5667935

Kit rivestimento struttura opzionale / Optional structure upholstery kit 685 590 365 1,4/1,6

5PF0066707932
5667915

Kit rivestimento seduta opzionale / Optional seat upholstery kit 470 415 200 2,6/3,0

€ IVA esclusa / € VAT excluded

DIVANI E MODULI FREESTANDING O COMPONIBILI / FREESTANDING OR MODULAR SOFAS AND MODULES
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 /
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Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 2 60x50

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 2 60x50



33

Po
lt

ro
ne

, D
iv

an
i, 

Le
tt

in
i

Ar
m

ch
ai

rs
, S

of
as

, S
un

be
ds

5PF0066707899   DIVANO 3 POSTI SENZA BRACCIOLI / 3-SEATER SOFA WITHOUT ARMRESTS

5667321

struttura intrecciata / woven structure

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Divano 3 posti senza braccioli con struttura intrecciata / 
3-seater sofa without armrests with woven structure

6.660 6.620 6.340 3,0/3,5

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Cuscino schienale 60x50 / Back cushion 60x50 550 500 365 1,3/1,5

5PF0066707912 
5667566

Cuscino schienale 75x50 / Back cushion 75x50 590 550 405 1,5/1,7

5PF0066707904 
5667404

Cover protettiva / Protective cover 535

5PF0066707936 
5667919

Kit rivestimento seduta opzionale / Optional seat upholstery kit 460 405 190 3,0/3,5

5PF0066707899   DIVANO 3 POSTI SENZA BRACCIOLI / 3-SEATER SOFA WITHOUT ARMRESTS

5667321

struttura rivestita / upholstered structure

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Divano 3 posti senza braccioli con struttura rivestita / 
3-seater sofa without armrests with upholstered structure

4.600 4.450 3.950 6,0/6,9

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Cuscino schienale 60x50 / Back cushion 60x50 550 500 365 1,3/1,5

5PF0066707912 
5667566

Cuscino schienale 75x50 / Back cushion 75x50 590 550 405 1,5/1,7

5PF0066707904 
5667404

Cover protettiva / Protective cover 535

5PF0066707926 
5667909

Kit rivestimento opzionale / Optional upholstery kit 870 760 365 6,0/6,9

5PF0066707947 
5667939

Kit rivestimento struttura opzionale / Optional structure upholstery kit 500 420 220 3,0/3,4

5PF0066707936 
5667919

Kit rivestimento seduta opzionale / Optional seat upholstery kit 460 405 190 3,0/3,5

€ IVA esclusa / € VAT excluded

DIVANI E MODULI FREESTANDING O COMPONIBILI / FREESTANDING OR MODULAR SOFAS AND MODULES
60

 /
 2

3"
½

41
 /

 1
6"

¼

100 / 39"¼

200 / 78"¾83 / 32"¾

60
 /

 2
3"

½

41
 /

 1
6"

¼

100 / 39"¼

200 / 78"¾83 / 32"¾

Suggested
extra cushions
no. 2 75x50
or 
no. 3 60x50

Suggested
extra cushions
no. 2 75x50
or 
no. 3 60x50
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5PF0066707899   DIVANO 3 POSTI 1 BRACCIOLO DX-SX / 3-SEATER SOFA 1 ARMREST DX-SX

5667321

struttura intrecciata / woven structure

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Divano 3 posti 1 bracciolo con struttura intrecciata / 
3-seater sofa 1 armrest with woven structure

8.230 8.130 7.860 3,0/3,5

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Cuscino schienale 60x50 / Back cushion 60x50 550 500 365 1,3/1,5

5PF0066707912 
5667566

Cuscino schienale 75x50 / Back cushion 75x50 590 550 405 1,5/1,7

5PF0066707904 
5667404

Cover protettiva / Protective cover 620

5PF0066707936 
5667919

Kit rivestimento seduta opzionale / Optional seat upholstery kit 470 415 200 3,0/3,5

5PF0066707899   DIVANO 3 POSTI 1 BRACCIOLO DX-SX / 3-SEATER SOFA 1 ARMREST DX-SX

5667321

struttura rivestita / upholstered structure

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Divano 3 posti  1 bracciolo con struttura rivestita / 
3-seater sofa 1 armrest with upholstered structure

5.190 5.000 4.410 6,0/6,9

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Cuscino schienale 60x50 / Back cushion 60x50 550 500 365 1,3/1,5

5PF0066707912 
5667566

Cuscino schienale 75x50 / Back cushion 75x50 590 550 405 1,5/1,7

5PF0066707904 
5667404

Cover protettiva / Protective cover 620

5PF0066707926 
5667909

Kit rivestimento opzionale / Optional upholstery kit 1.110 960 470 6,0/6,9

5PF0066707947 
5667939

Kit rivestimento struttura opzionale / Optional structure upholstery kit 775 685 365 3,0/3,4

5PF0066707936 
5667919

Kit rivestimento seduta opzionale / Optional seat upholstery kit 470 415 200 3,0/3,5

€ IVA esclusa / € VAT excluded

DIVANI E MODULI FREESTANDING O COMPONIBILI / FREESTANDING OR MODULAR SOFAS AND MODULES
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Suggested
extra cushions
no. 2 75x50
or 
no. 3 60x50

Suggested
extra cushions
no. 2 75x50
or 
no. 3 60x50
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5PF0066707893   CHAISE LOUNGE SENZA BRACCIOLI / CHAISE LOUNGE WITHOUT ARMRESTS 

5667146

struttura intrecciata / woven structure

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Chaise lounge senza braccioli con struttura intrecciata / 
Chaise lounge without armrests with woven structure

4.500 4.410 4.230 2,0/2,3

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Cuscino schienale 60x50 / Back cushion 60x50 550 500 365 1,3/1,5

5PF0066707912 
5667566

Cuscino schienale 75x50 / Back cushion 75x50 590 550 405 1,5/1,7

5PF0066707906 
5667406

Cover protettiva / Protective cover 445

5PF0066707930
5667913

Kit rivestimento seduta opzionale / Optional seat upholstery kit 380 335 180 2,0/2,3

5PF0066707893 CHAISE LOUNGE SENZA BRACCIOLI / CHAISE LOUNGE WITHOUT ARMRESTS 

5667146

struttura rivestita / upholstered structure

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Chaise lounge senza braccioli con struttura rivestita / 
Chaise lounge without armrests with upholstered structure

3.530 3.440 3.160 5,0/5,8

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Cuscino schienale 60x50 / Back cushion 60x50 550 500 365 1,3/1,5

5PF0066707912 
5667566

Cuscino schienale 75x50 / Back cushion 75x50 590 550 405 1,5/1,7

5PF0066707906 
5667406

Cover protettiva / Protective cover 445

5PF0066707920 
5667903

Kit rivestimento opzionale / Optional upholstery kit 590 520 295 5,0/5,8

5PF0066707941 
5667933

Kit rivestimento struttura opzionale / Optional structure upholstery kit 270 220 135 3,0/3,5

5PF0066707930
5667913

Kit rivestimento seduta opzionale / Optional seat upholstery kit 380 335 180 2,0/2,3

€ IVA esclusa / € VAT excluded

DIVANI E MODULI FREESTANDING O COMPONIBILI / FREESTANDING OR MODULAR SOFAS AND MODULES
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Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 1 60x50

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 1 60x50



Solaria | Divano / Sofa

5PF0066707893   CHAISE LOUNGE 1 BRACCIOLO DX-SX / CHAISE LOUNGE 1 ARMREST DX-SX

5667146

struttura intrecciata / woven structure

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Chaise lounge 1 bracciolo con struttura intrecciata / 
Chaise lounge 1 armrest with woven structure

6.070 6.020 5.790 2,0/2,3

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Cuscino schienale 60x50 / Back cushion 60x50 550 500 365 1,3/1,5

5PF0066707912 
5667566

Cuscino schienale 75x50 / Back cushion 75x50 590 550 405 1,5/1,7

5PF0066707906 
5667406

Cover protettiva / Protective cover 500

5PF0066707930
5667913

Kit rivestimento seduta opzionale / Optional seat upholstery kit 380 335 180 2,0/2,3

5PF0066707893   CHAISE LOUNGE 1 BRACCIOLO DX-SX / CHAISE LOUNGE 1 ARMREST DX-SX

5667146

struttura rivestita / upholstered structure

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Chaise lounge 1 bracciolo con struttura rivestita / 
Chaise lounge 1 armrest with upholstered structure

4.360 4.230 3.760 5,0/5,8

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Cuscino schienale 60x50 / Back cushion 60x50 550 500 365 1,3/1,5

5PF0066707912 
5667566

Cuscino schienale 75x50 / Back cushion 75x50 590 550 405 1,5/1,7

5PF0066707906 
5667406

Cover protettiva / Protective cover 500

5PF0066707920 
5667903

Kit rivestimento opzionale / Optional upholstery kit 900 800 445 5,0/5,8

5PF0066707941 
5667933

Kit rivestimento struttura opzionale / Optional structure upholstery kit 640 590 320 3,0/3,5

5PF0066707930
5667913

Kit rivestimento seduta opzionale / Optional seat upholstery kit 380 335 180 2,0/2,3

€ IVA esclusa / € VAT excluded

DIVANI E MODULI FREESTANDING O COMPONIBILI / FREESTANDING OR MODULAR SOFAS AND MODULES
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Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 1 60x50

Suggested
extra cushions
no. 1 75x50
or 
no. 1 60x50
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5PF0066707911   CUSCINO SCHIENALE 60x50 / BACK CUSHION 60X50

5667563

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Cuscino schienale 60x50 / Back cushion 60x50 550 500 365 1,3/1,5

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707917 
5667900

Fodera supplementare cuscino 60x50 / Additional 60x50 cushion upholstery 280 255 140 1,3/1,5

5PF0066707912   CUSCINO SCHIENALE 75x50 / BACK CUSHION 75X50

5667566

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Cuscino schienale 75x50 / Back cushion 75x50 590 550 405 1,5/1,7

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707927 
5667910

Fodera supplementare cuscino 75x50 / Additional 75x50 cushion upholstery 325 285 165 1,5/1,7

€ IVA esclusa / € VAT excluded

CUSCINI SCHIENALE / BACKREST CUSHIONS

50
 /

 1
9"

¾

60 / 23"½

50
 /

 1
9"

¾

75 / 29"½



Solaria | Divano / Sofa

 ESEMPIO DI COMPOSIZIONE 2 /  LAYOUT EXAMPLE NO. 2

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Composizione 2 / Layout no. 2 19.030 18.700 17.780 10,5 /13,9

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Suggested extra no. 6 60x50 cushions 3.300 3.000 2.190 7,8/9,0

5PF0066707915 
5667621

Suggested extra no. 1 Solaria Small table 84x57 1.790

 ESEMPIO DI COMPOSIZIONE 1 /  LAYOUT EXAMPLE NO. 1

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Composizione 1 / Layout no. 1 19.030 18.700 17.780 10,5/13,9

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707912 
5667566

Suggested extra no. 4 75x50 cushions 2.360 2.200 1.620 6 ,0/6,8

5PF0066707915 
5667621

Suggested extra no. 1 Solaria Small table 84x57 1.790

€ IVA esclusa / € VAT excluded

5PF0066707896  Divano 2 posti 1 bracciolo sx struttura intrecciata /
5667221  2-seater sofa 1 armrest sx woven structure

5PF0066707899  Divano 3 posti 1 bracciolo sx struttura intrecciata /
5667321  3-seater sofa 1 armrest sx woven structure

5PF0066707893  Chaise lounge 1 bracciolo dx struttura rivestita / 
5667146  Chaise lounge 1 armrest dx upholstered structure

suggested extra items
no. 4 5PF0066707912   back cushions 75x50
         5667566

no. 1 5PF0066707915   Solaria Small table 84x57
         5667621

5PF0066707896  Divano 2 posti 1 bracciolo sx struttura intrecciata /
5667221  2-seater sofa 1 armrest sx woven structure

5PF0066707899  Divano 3 posti 1 bracciolo sx struttura intrecciata /
5667321  3-seater sofa 1 armrest sx woven structure

5PF0066707893  Chaise lounge 1 bracciolo dx struttura rivestita / 
5667146  Chaise lounge 1 armrest dx upholstered structure

suggested extra items
no. 6 5PF0066707911   back cushions 60x50
         5667563

no. 1 5PF0066707915   Solaria Small table 84x57
         5667621
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 ESEMPIO DI COMPOSIZIONE 4 /  LAYOUT EXAMPLE NO. 4

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Composizione 4 / Layout no. 4 14.300 14.150 13.650 6,5/7,5

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Suggested extra no. 4 60x50 cushions 2.200 2.000 1.460 5,2/6,0

 ESEMPIO DI COMPOSIZIONE 3 /  LAYOUT EXAMPLE NO. 3

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Composizione 3 / Layout no. 3 14.300 14.150 13.650 6,5/7,5

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707912 
5667566

Suggested extra no. 3 75x50 cushions 1.770 1.650 1.215 4,5/5,1

€ IVA esclusa / € VAT excluded
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/ 
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314 / 123"½
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/ 
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"¾

314 / 123"½

5PF0066707899  Divano 3 posti 1 bracciolo sx struttura intrecciata /
5667321  3-seater sofa 1 armrest sx woven structure

5PF0066707893  Chaise lounge 1 bracciolo dx struttura intrecciata /
5667146  Chaise lounge 1 armrest dx woven structure

suggested extra cushions
no. 3 5PF0066707912   back cushions 75x50
         5667566

5PF0066707899  Divano 3 posti 1 bracciolo sx struttura intrecciata /
5667321  3-seater sofa 1 armrest sx woven structure

5PF0066707893  Chaise lounge 1 bracciolo dx struttura intrecciata /
5667146  Chaise lounge 1 armrest dx woven structure

suggested extra cushions
no. 4 5PF0066707911   back cushions 60x50
         5667563



 ESEMPIO DI COMPOSIZIONE 6 /  LAYOUT EXAMPLE NO. 6

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Composizione 6 / Layout no. 6 18.900 18.550 17.650 9,0/11,0

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Suggested extra no. 6 60x50 cushions 3.300 3.000 2.190 7,8/9,0

5PF0066707915 
5667621

Suggested extra no. 1 Solaria Small table 84x57 1.790

 ESEMPIO DI COMPOSIZIONE 5 /  LAYOUT EXAMPLE NO. 5

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Composizione 5 / Layout no. 5 18.900 18.550 17.650 9,0/11,0

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707912 
5667566

Suggested extra no. 4 75x50 cushions 2.360 2.200 1.620 6,0/6,8

5PF0066707915 
5667621

Suggested extra no. 1 Solaria Small table 84x57 1.790

Solaria | Divano / Sofa

37
0 

/ 
14

5"
½

314 / 123"½

37
0 

/ 
14

5"
½

314 / 123"½

5PF0066707896  Divano 2 posti 1 bracciolo dx struttura intrecciata /
5667221  2-seater sofa 1 armrest dx woven structure

5PF0066707899  Divano 3 posti 1 bracciolo dx struttura intrecciata /
5667321  3-seater sofa 1 armrest dx woven structure

5PF0066707891  Poltrona con panca dx 1 bracciolo struttura rivestita /
5667114  Armchair with bench dx 1 armrest upholstered structure

suggested extra items
no. 4 5PF0066707912   back cushions 75x50
         5667566

no. 1 5PF0066707915   Solaria Small table 84x57
         5667621

5PF0066707896  Divano 2 posti 1 bracciolo dx struttura intrecciata /
5667221  2-seater sofa 1 armrest dx woven structure

5PF0066707899  Divano 3 posti 1 bracciolo dx struttura intrecciata /
5667321  3-seater sofa 1 armrest dx woven structure

5PF0066707891  Poltrona con panca dx 1 bracciolo struttura rivestita /
5667114  Armchair with bench dx 1 armrest upholstered structure

suggested extra items
no. 6 5PF0066707911   back cushions 60x50
         5667563

no. 1 5PF0066707915   Solaria Small table 84x57
         5667621
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 ESEMPIO DI COMPOSIZIONE 8 /  LAYOUT EXAMPLE NO. 8

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Composizione 8 / Layout no. 8 15.520 15.110 13.870 14,5/16,7

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707911 
5667563

Suggested extra no. 6 60x50 cushions 3.300 3.000 2.190 7,8/9,0

5PF0066707915 
5667621

Suggested extra no. 1 Solaria Small table 84x57 1.790

 ESEMPIO DI COMPOSIZIONE 7 /  LAYOUT EXAMPLE NO. 7

rivestimento / upholstery →
OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

Composizione 7 / Layout no. 7 15.520 15.110 13.870 14,5/16,7

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707912 
5667566

Suggested extra no. 4 75x50 cushions 2.360 2.200 1.620 6,0/6,8

5PF0066707915 
5667621

Suggested extra no. 1 Solaria Small table 84x57 1.790

31
4 

/ 
12

3"
½

370 / 145"½

31
4 

/ 
12

3"
½

370 / 145"½

5PF0066707896  Divano 2 posti 1 bracciolo sx struttura rivestita /
5667221  2-seater sofa 1 armrest sx upholstered structure

5PF0066707899  Divano 3 posti 1 bracciolo sx struttura rivestita /
5667321  3-seater sofa 1 armrest sx upholstered structure

5PF0066707891  Poltrona con panca sx 1 bracciolo struttura intrecciata /
5667114  Armchair with bench sx 1 armrest woven structure

suggested extra items
no. 4 5PF0066707912   back cushions 75x50
         5667566

no. 1 5PF0066707915   Solaria Small table 84x57
         5667621

5PF0066707896  Divano 2 posti 1 bracciolo sx struttura rivestita /
5667221  2-seater sofa 1 armrest sx upholstered structure

5PF0066707899  Divano 3 posti 1 bracciolo sx struttura rivestita /
5667321  3-seater sofa 1 armrest sx upholstered structure

5PF0066707891  Poltrona con panca sx 1 bracciolo struttura intrecciata /
5667114  Armchair with bench sx 1 armrest woven structure

suggested extra items
no. 6 5PF0066707911   back cushions 60x50
         5667563

no. 1 5PF0066707915   Solaria Small table 84x57
         5667621



Souvenir d’Italie — Ludovica + Roberto Palomba — 2022
Divano / Sofa

Un nome che riporta al celebre e omonimo fi lm diretto da Antonio Pietrangeli 
nel 1957. Un fi lm che racconta l’Italia della rinascita, che ne celebra l’arte 
e la bellezza della natura. A quest'idea di cultura e positività, ma anche di 
giovialità, vuole riportarci la nuova collezione outdoor disegnata da Ludovica 
+ Roberto Palomba, composta dal divano a due posti, anche in versione large, 
e dal tavolino in due dimensioni.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Struttura portante. In alluminio. Formata da tre longheroni a sezione 
ovale con terminali in zama uniti da carter di collegamento e da traverse, 
quest’ultime realizzate in alluminio da trafi la. La struttura è verniciata a 
polvere epossidica goff rata fi ne disponibile in più colori.

Colori struttura.
- Gesso (RAL 9002)
- Basalto (RAL 8019)

Supporto per cuscini del bracciolo. Realizzato in lamiera d’acciaio inox con 
una leggera imbottitura in ovatta poliestere sul lato esterno e rivestimento 
nel tessuto scelto.

Molleggio seduta e schienale. Ottenuto con un sistema di cinghie elastiche 
a vista realizzate in polipropilene. Le cinghie avvolgono i longheroni e 
supportano i cuscini di seduta e schienale.

Colori cinghie.
- Ecrù
- Taupe 

I cuscini di schienale, seduta e bracciolo sono in appoggio.

Cuscino schienale. Imbottito in fi bra di poliestere che simula la piuma e 
chiuso con fodera in poliestere idrorepellente.

Cuscino seduta e bracciolo. Sono realizzati in materiale drenante. 
L’imbottitura è in poliuretano a celle aperte con diff erente densità e da una 
foderina in polipropilene. Nella parte inferiore non a vista è presente una tela 
antiscivolo in poliestere di colore nero.

Rivestimento. Il rivestimento è disponibile in:
- Fabric Outdoor A
- Fabric Outdoor B
- C.O.M.
Per verifi care i tessuti disponibili si prega di consultare la tabella dedicata 
“Schema abbinamento prodotti- tessuti”.

Sfoderabilità. Prevista per l’intero rivestimento in tessuto.

Cuciture. Tono su tono.

A name that recalls the famous 1957 fi lm of the same name, directed by Antonio 
Pietrangeli. A fi lm that tells the story of Renaissance Italy, and which celebrates 
its art and the beauty of nature. This idea of culture and positivity, but also of 
joviality, is what we wanted to bring to the new outdoor collection designed by 
Ludovica + Roberto Palomba, consisting of the two-seater sofa, which is also 
available in a large version, and the side table, available in two sizes.

TECHNICAL FEATURES

Supporting structure. In aluminium. Made up of three bed frame boards with 
an oval section and zamak ends, joined by connecting casings and crossbars, 
the latter made of drawn aluminium. The structure is fi nely embossed powder-
coated epoxy, available in multiple colours.

Structure colours.
- Gesso (RAL 9002)
- Basalt (RAL 8019)

Support for the armrest cushions. Made of stainless-steel sheet metal 
with light polyester wadding padding on the outside and upholstered in the 
chosen fabric.

Seat and backrest springs. Made with a system of visible polypropylene 
elastic straps belts. The belts wrap around the bed frame boards and support 
the seat and back cushions.

Belt colours.
- Ecru
- Taupe 

The backrest, seat and armrest cushions are supported.

Backrest cushions. Padded with polyester fi bre that simulates down and 
sealed with a water-repellent polyester lining.

Seat and armrest cushion. Made in draining material. The padding is open 
cell polyurethane with diff erent densities, and a polypropylene cover. The 
concealed underside is fi tted with a black non-slip canvas in polyester.

Upholstery. The upholstery is available in:
- Outdoor Fabric A
- Outdoor Fabric B
- C.O.M.
To check availability of fabrics please consult the dedicated “Fabric-Product 
Combination Table”.

Removability. Available for the entire fabric cover.

Stitching. Tone on tone.

Souvenir d'Italie | Divano / Sofa
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Piedi. Realizzati in fusione di alluminio e puntuali in nylon nero.

Dettagli estetici. I cuscini e il supporto bracciolo sono caratterizzati da un 
fi letto perimetrale in abbinamento al tessuto del rivestimento. Il logo Poltrona 
Frau adesivo metallico in fi nitura canna di fucile è posizionato sulla traversa 
posteriore in basso.

ACCESSORI E COMPLEMENTI

CUSCINI 

Cuscini schienale opzionali suggeriti. Non inclusi nel prezzo.
- Cuscino 47x47 
Si consiglia di arricchire la composizione scelta con i cuscini schienale 
opzionali, prevedendo due cuscini per ogni divano ovvero uno in appoggio 
per ogni cuscino cilindrico a garanzia di maggior comfort.

Composizione. Realizzati in fi bra di poliestere che simula la piuma e da una 
foderina in poliestere idrorepellente. 

Rivestimento. Il rivestimento è disponibile in:
- Fabric Outdoor A
- Fabric Outdoor B
- C.O.M.
Per verifi care i tessuti disponibili si prega di consultare la tabella dedicata 
“Schema abbinamento prodotti- tessuti”.

Sfoderabilità. Prevista per l’intero rivestimento in tessuto.

COVER PROTETTIVA

Cover protettiva. Disegnata specifi camente per ogni modulo del divano 
componibile. Realizzata con un tessuto poliestere bi-resinato colore grigio 
chiaro con fi letti a contrasto colore grigio antracite. È equipaggiata con una 
sacca protettiva realizzata con lo stesso tessuto per essere riposta quando 
non viene utilizzata.

Nella stessa collezione.
- Tavolino

Feet. Made of cast aluminium and black nylon end caps.

Aesthetic details. The cushions and the armrest support are characterised 
by border piping that matches the upholstery fabric. The metal adhesive 
Poltrona Frau logo in gunmetal fi nish is positioned on the rear bottom 
crossbar.

ACCESSORIES

CUSHIONS 

Optional back cushions recommended. Not included in the price. 
- Cushion 47x47  
We recommend enhancing the composition with optional back cushions, 
choosing two cushions for each sofa that is one for each cylinder cushion 
to guarantee greater comfort and support.

Composition. Made of polyester fi bre that simulates down and a water-
repellent polyester lining. 

Upholstery. The upholstery is available in:
- Outdoor Fabric A
- Outdoor Fabric B
- C.O.M.
To check availability of fabrics please consult the dedicated “Fabric-Product 
Combination Table”.

Removability. Available for the entire fabric upholstery.

PROTECTIVE COVER

Protective cover. Specially designed for each module of the modular sofa. 
Made of a light grey bi-resin polyester fabric with contrasting anthracite 
coal grey piping. Supplied with a protective sack made of the same fabric for 
storage when not in use.

In the same collection.
- Side table

Souvenir d'Italie  Poltrone, Divani, Lettini / Armchairs, Sofas, Sunbeds



Souvenir d'Italie | Divano / Sofa

CUSCINI OPZIONALI / SUGGESTED OPTIONAL CUSHIONS

CONFIGURAZIONE CONSIGLIATA / SUGGESTED CONFIGURATION

SI CONSIGLIA DI ARRICCHIRE LA COMPOSIZIONE SCELTA 
CON I CUSCINI SCHIENALE OPZIONALI, PREVEDENDO DUE 
CUSCINI PER OGNI DIVANO OVVERO UNO IN APPOGGIO 
PER OGNI CUSCINO CILINDRICO A GARANZIA DI MAGGIOR 
COMFORT.

WE RECOMMEND ENHANCING THE COMPOSITION WITH OP-
TIONAL BACK CUSHIONS, CHOOSING TWO CUSHIONS FOR 
EACH SOFA THAT IS ONE FOR EACH CYLINDER CUSHION TO 
GUARANTEE GREATER COMFORT AND SUPPORT.

DIVANO 2 POSTI / 2-SEATER SOFA

DIVANO 2 POSTI LARGE / LARGE 2-SEATER SOFA
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Souvenir d'Italie  Poltrone, Divani, Lettini / Armchairs, Sofas, Sunbeds

€ IVA esclusa / € VAT excluded

COD Descrizione
Description

OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

5PF0066807948 
5668211

Divano 2 posti  
2-seater sofa

7.210 6.890 6.020 6,9/8,0

5PF0066807949 
5668281

Divano 2 posti large
Large 2-seater sofa

8.460 8.090 7.080 7,8/9,0

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0067307995 
5673561

Cuscino schienale
Backrest cushion  47x47 

245 220 150 0,3/0,3

5PF0066807950 
5668401

Cover protettiva divano 2 posti
2-seater sofa protective cover

550

5PF0066807951 
5668402

Cover protettiva divano 2 posti large
Large 2-seater sofa protective cover

640

5PF0066807956 
5668904

Kit rivestimento supplementare divano 2 posti
2-seater sofa additional upholstery kit

1.790 1.560 870 6,9/8,0

5PF0066807957 
5668905

Kit rivestimento supplementare divano 2 posti large
Large 2-seater sofa additional upholstery kit

1.840 1.600 920 7,8/9,0

86
 /

 3
3"

¾

56
 /

 2
2"

44
 /

 1
7"

¼

94 / 37"

154 / 60"¾

187 / 73"½

62 / 24"½

5668211 

86
 /

 3
3"

¾

56
 /

 2
2"

44
 /

 1
7"

¼

94 / 37"

212 / 83"½

245 / 96"½

62 / 24"½

5668281 

47
 /

 1
8"

½

47 / 18"½

5673561 5PF0067307995 
5673561

5PF0066807948 
5668211

5PF0066807949 
5668281



The Secret Garden — Roberto Lazzeroni — 2021
Poltrona e Divano 2 posti / Armchair and 2-seater sofa

The Secret Garden evoca bellezze nascoste dei sensi e dell’interiorità. 
Richiama un luogo privato, intimo e riservato. Un luogo conosciuto dove 
assaporare, attraverso il comfort, il lusso del tempo. Roberto Lazzeroni 
propone una collezione all'insegna dell'eleganza e della cura del dettaglio, 
che disegna un trait d'union tra il design scandinavo, gli albori del furniture 
design italiano e le capacità manifatturiere uniche di Poltrona Frau. La Poltrona 
con braccioli dalle forme generose e avvolgenti è realizzata in massello di teak 
in fi nitura naturale dalla tattilità setosa. Il Canapè a due posti, presenta una 
forma dalle linee convergenti che trae ispirazione dalle barche d'epoca.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Modelli.
- Poltrona 
- Divano due posti

Struttura. Realizzata in legno massello di teak con fi nitura naturale senza 
trattamento superfi ciale.

Struttura seduta. Realizzata con doghe in legno massello di teak con fi nitura 
naturale senza trattamento superfi ciale.

Schienale. Caratterizzato da un sistema di cinghie intrecciate realizzato in 
polipropilene. Disponibile in due varianti cromatiche:
- Ecrù 
- Taupe 

Cuscino seduta. Realizzato interamente in materiale drenante. Imbottitura in 
poliuretano a celle aperte con densità diff erenziata e foderine in polipropilene. 
Nella parte inferiore non a vista è presente una rete antiscivolo in poliestere.

Imbottitura cuscini. 
- standard density
- high density caratterizzati da una maggiore portanza

Rivestimento. Disponibile in:
- Outdoor Fabric A
- Outdoor Fabric B
- C.O.M.
Caratterizzato da un fi letto perimetrale in abbinamento al tessuto. 
Per verifi care i tessuti disponibili si prega di consultare la tabella dedicata 
“Schema abbinamento prodotti- tessuti”.

Sfoderabilità. Prevista.

Appoggi. La poltroncina è attrezzata con piedini in acciaio inox lucido con 
puntali in nylon nero. In alternativa può essere attrezzata solo con puntali in 
nylon.

Componenti metalliche. Realizzate in acciaio inox satinato.

The Secret Garden conjures up hidden beauties of the senses and inner 
life. It reminisces of a private, intimate and reserved place. A familiar place 
to savour the luxury of time in total comfort. Roberto Lazzeroni presents a 
collection marked by elegance and attention to detail, drawing a trait d'union 
between Scandinavian design, the beginnings of Italian furnishing design and 
the unique manufacturing skills of Poltrona Frau. The armchair with generous, 
embracing shapes, made of solid teak in a natural fi nish with a silky touch. The 
legs support the wooden staved seat supporting the padded cushion. The two-
seater sofa featuring a shape with converging lines inspired by vintage boats.

TECHNICAL FEATURES

Models.
- Armchair 
- Two-seater sofa

Structure. Made of solid teak wood with a natural fi nish and without surface 
treatment.

Seat structure. Made of solid teak wooden staves with a natural fi nish and 
without surface treatment.

Backrest. Featuring a woven belt system made of polypropylene. Available in 
two colour variants:
- Ecrù 
- Taupe 

Seat cushion. Made entirely of drainable material. Padding in open-cell 
polyurethane with diff erentiated-density and polypropylene covers. The 
underside is fi tted with a concealed non-slip polyester mesh base.

Imbottitura cuscini. 
- standard density
- high density for a greater load-bearing capacity

Upholstery. Available in:
- Outdoor Fabric A
- Outdoor Fabric B
- C.O.M.
Featuring a border piping to match the fabric. 
To verify the available fabrics, please consult the dedicated table "Combination 
models-fabric pattern".

Removability. Provided.

Support. The small armchair is equipped with polished stainless-steel feet with 
black nylon tips. Alternatively, it can be equipped with nylon tips only.

Metallic components. Made of brushed stainless steel.

The Secret Garden | Poltrona+Divano / Arm
chair+Sofa
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Dettagli estetici. Una targhetta in acciaio inox lucido con logo Poltrona Frau®

è applicata sul retro dello schienale. 

ACCESSORI E COMPLEMENTI

CUSCINI 

Dimensioni. Non inclusi nel prezzo.
- Cuscino schienale 47x47
- Cuscino poggiareni
- Cuscino schienale 54x47

Si consiglia di arricchire la poltrona e il divanetto come segue:
- poltrona: n.1 cuscino 54x47 e n. 1 cuscino poggiareni
- divano: n.3 cuscini 47x47 o n. 2 cuscini 54x47

Composizione. In fi bra di poliestere in fi occo che simula la piuma e foderina in 
poliestere idrorepellente.

Imbottitura cuscini. 
- standard density
- high density caratterizzati da una maggiore portanza

Rivestimento. Disponibili in:
- Outdoor Fabric A
- Outdoor Fabric B
- C.O.M.
Il profi lo dei cuscini è caratterizzato da un fi letto perimetrale in abbinamento 
tono su tono. 

FODERA SUPPLEMENTARE CUSCINI

A richiesta è possibile ordinare una fodera supplementare sia per il cuscino 
seduta che per il cuscino schienale nei rivestimenti outdoor previsti.

COVER PROTETTIVA

Cover protettiva. Disegnata specifi camente per la poltrona e il divano due 
posti. Realizzata con un tessuto poliestere bi-resinato colore grigio chiaro 
con fi letti a contrasto colore grigio antracite. È equipaggiata con una sacca 
protettiva realizzata con lo stesso tessuto per essere riposta quando non viene 
utilizzata.

KIT DI MANUTENZIONE

Poltrona Frau mette a disposizione dei kit di pulizia per la manutenzione dei 
prodotti in teak.
Si prega di consultare la sezione ACCESSORI PER CURA E MANUTENZIONE 
del presente listino prezzi.

Manteinence Kit. Per la manutenzione periodica dei prodotti da esterno 
realizzati in teak. Raff orza la superfi cie del legno e ne ritarda l'ingrigimento, 
agisce come schermo solare e conferisce un colore caldo. Contenuto: olio a 
base di acqua, pennello, guanti.

Restoring Kit. Per il ripristino del colore originale dei mobili da giardino 
realizzati in teak e ingrigiti dall'azione degli agenti atmosferici. Contenuto: 
antigrigio, pennello, spazzola, guanti.

Cleaning Kit. Per la pulizia ordinaria del teak. Contenuto: detergente neutro 
igienizzante, panno microfi bra, guanti.

Nella stessa collezione.
- Poltroncina 
- Lettino 
- Tavolo 180x80 h63
- Tavolini
- Tavolo 260x110 h75

Aesthetic details. A polished stainless-steel plaque with Poltrona Frau® logo is 
applied to the back of the backrest. 

ACCESSORIES AND FURNITURE

CUSHIONS 

Dimensions. Not included in the price.
- Backrest cushion 47x47
- Lumbar cushion
- Backrest cushion 54x47

We recommend enhancing the armchair and sofa as follows:
- armchair: no.1 cushion 54x47 and no. 1 lumbar cushion
- sofa: no.3 cushions 47x47 or no. 2 cushions 54x47

Composition. Made of polyester fl eece that simulates down and a water-
repellent polyester cover.

Imbottitura cuscini. 
- standard density
- high density for a greater load-bearing capacity

Upholstery. Available in:
- Outdoor Fabric A
- Outdoor Fabric B
- C.O.M.
The profi le of the cushions features a matching tone-on-tone border piping. 

ADDITIONAL CUSHION COVERS

It is possible to order an additional cover for both the seat cushion and the 
backrest cushion with the chosen outdoor coverings on request.

PROTECTIVE COVER

Protective cover. Specially designed for the armchair and two-seater sofa. 
Made of a light grey bi-resin polyester fabric with contrasting anthracite 
coal grey piping. Supplied with a protective sack made of the same fabric for 
storage when not in use.

MAINTENANCE KIT

Poltrona Frau provides cleaning kits for the maintenance of its teak products.
Please refer to the CARE AND MAINTENANCE ACCESSORIES section of this 
price list.

Maintenance Kit. For regular maintenance of outdoor products made of teak. 
Strengthens the surface of the wood and delays the wood from greying, acts as 
a sunscreen and gives a warm fi nish. Contents: water-based oil, brush, 
gloves.

Restoring Kit. For restoring the original colour of weathered and greying teak 
garden furniture. Contents: anti-grey, brush, gloves.

Cleaning Kit. For regular cleaning of teak. Contents: mild sanitising detergent, 
microfi bre cloth, gloves.

In the same collection.
- Small armchair 
- Sunbed 
- Table 180x80 h63
- Side tables
- Table 260x110 h75

The Secret Garden  Poltrone, Divani, Lettini / Armchairs, Sofas, Sunbeds



The Secret Garden | Poltrona+Divano / Arm
chair+Sofa

CUSCINI OPZIONALI / SUGGESTED OPTIONAL CUSHIONS

OPZIONE / OPTION 1 
Suggerito / Suggested

n.3 cuscini 47x47 / 
no.3 cushions 47x47

OPZIONE / OPTION 2 
Suggerito / Suggested

n.2 cuscini 54x47 / 
no.2 cushions 54x47

Suggerito / Suggested 
  
n.1 cuscino 54x47 
e n.1 cuscino 
poggiareni / 
no.1 cushion 54x47 and 
no. 1 lumbar cushion
  

CONFIGURAZIONE CONSIGLIATA / SUGGESTED CONFIGURATION

SI CONSIGLIA DI ARRICCHIRE LA POLTRONA E IL 
DIVANETTO COME SEGUE:
- POLTRONA: N.1 CUSCINO 54X47 E N. 1 CUSCINO 
 POGGIARENI
- DIVANO: N. 3 CUSCINI 47X47 O N. 2 CUSCINI 54X47

WE RECOMMEND ENHANCING THE ARMCHAIR 
AND SOFA AS FOLLOWS:
- ARMCHAIR: NO.1 CUSHION 54X47 AND NO. 1 LUMBAR  
 CUSHION
- SOFA: NO. 3 CUSHIONS 47X47 OR NO. 2 CUSHIONS 54X47

POLTRONA / ARMCHAIR

DIVANO 2 POSTI / 2-SEATER SOFA
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65
 /

 2
5"

½

55
 /

 2
1"

¾

38
 /

 1
5"

78 / 30"¾

68 / 26"¾

81 / 32"

67 / 25"½

5669111 

22
 /

 8
"¾

46 / 18"

5669565 

47
 /

 1
8"

½

54 / 21"¼

5669566 

The Secret Garden  Poltrone, Divani, Lettini / Armchairs, Sofas, Sunbeds

€ IVA esclusa / € VAT excluded

COD Descrizione
Description

OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

5PF0066907959 
5669111

Poltrona  
Armchair

2.610 2.570 2.480 1,1/1,2

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066907971 
5669565

Cuscino poggiareni
Lumbar cushion

200 180 135 0,3/0,3

5PF0066907972 
5669566

Cuscino schienale
Backrest cushion  54x47 

255 240 175 0,6/0,7

5PF0066907963 
5669401

Cover protettiva poltrona
Armchair protective cover

285

5PF0066907983 
5669911

Fodera supplementare cuscino seduta
Additional seat cushion upholstery

240 200 110 1,1/1,2

5PF0066907980 
5669902

Fodera supplementare cuscino poggiareni
Additional lumbar cushion upholstery

120 110 80 0,3/0,3

5PF0066907979 
5669901

Fodera supplementare cuscino 54x47
Additional 54x47 cushion upholstery

150 135 95 0,6/0,7

5PF0066907972 
5669566

5PF0066907959 
5669111

5PF0066907971 
5669565
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The Secret Garden  Poltrone, Divani, Lettini / Armchairs, Sofas, Sunbeds

€ IVA esclusa / € VAT excluded

The Secret Garden | Poltrona+Divano / Arm
chair+Sofa -

Lettino / Sunbed

COD Descrizione
Description

OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

5PF0066907961 
5669210

Divano 2-posti
2-seater sofa

4.450 4.410 4.180 2,1/2,3

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066907970 
5669561

Cuscino schienale
Backrest cushion 47x47 

245 220 150 0,6/0,7

5PF0066907972 
5669566

Cuscino schienale
Backrest cushion 54x47 

255 240 175 0,6/0,7

5PF0066907964 
5669402

Cover protettiva Divano
Sofa protective cover

430

5PF0066907984 
5669912

Fodera supplementare cuscino seduta
Additional seat cushion upholstery

375 320 135 2,1/2,3

5PF0066907978 
5669900

Fodera supplementare cuscino 47x47
Additional 47x47 cushion upholstery

140 125 80 0,6/0,7

5PF0066907979 
5669901

Fodera supplementare cuscino 54x47
Additional 54x47 cushion upholstery

150 135 85 0,6/0,7

5PF0066907972 
5669566

5PF0066907961 
5669210

5PF0066907970 
5669561
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The Secret Garden — Roberto Lazzeroni — 2021
Lettino / Sunbed

The Secret Garden evoca bellezze nascoste dei sensi e dell’interiorità. 
Richiama un luogo privato, intimo e riservato. Un luogo conosciuto dove 
assaporare, attraverso il comfort, il lusso del tempo. Roberto Lazzeroni 
propone una collezione all'insegna dell'eleganza e della cura del dettaglio, 
che disegna un trait d'union tra il design scandinavo, gli albori del furniture 
design italiano e le capacità manifatturiere uniche di Poltrona Frau. Il lettino 
prendisole richiama molte delle caratteristiche del divano a due posti, quali le 
linee convergenti della sua geometria e l’intreccio a fettucce piatte bicolore.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Struttura. Fianchi e piedi: a sezione sagomata realizzata in legno massello di 
teak con fi nitura naturale senza trattamento superfi ciale.

Pianale. Realizzato con doghe in legno massello di teak con fi nitura
naturale senza trattamento superfi ciale.

Schienale. Schienale reclinabile composto da una cornice sagomata realizzata
in legno massello di teak con fi nitura naturale senza trattamento superfi ciale
e completato da un sistema di cinghie incrociate. Cinghie realizzate in
polipropilene, disponibili in 2 varianti cromatiche:
- Ecrù
- Taupe
Cremagliere e telaio per la regolazione dell’inclinazione dello schienale
realizzati in acciaio inox lucido.

Materassino. Incluso. È imbottito in poliuretano a celle aperte con densità 
diff erenziata e foderine in polipropilene.  È caratterizzato da un fi letto 
perimetrale in abbinamento al tessuto. Nella parte inferiore non a vista è 
presente una rete antiscivolo in poliestere. Il cuscino è dotato di automatici 
in acciaio inox che ne consentono il fi ssaggio al pianale dogato in teak.

Rivestimento. Disponibile in:
- Outdoor Fabric A
- Outdoor Fabric B
- C.O.M.
Per verifi care i tessuti disponibili si prega di consultare la tabella dedicata 
“Schema abbinamento prodotti- tessuti”.

Sfoderabilità. Prevista.

Appoggi anteriori in dotazione. Il lettino è attrezzato con piedini in acciaio 
inox lucido con puntali in nylon nero. In alternativa può essere attrezzata 
solo con puntali in nylon.

Appoggi posteriori. Ruote unidirezionali posteriori in acciaio inox lucido 
attrezzate con anelli in nylon nero per rendere l’appoggio in terra più 
confortevole.

Dettagli metallici. Leveraggi in acciaio inox lucido.

The Secret Garden conjures up hidden beauties of the senses and inner 
life. It reminisces of a private, intimate and reserved place. A familiar place 
to savour the luxury of time in total comfort. Roberto Lazzeroni presents a 
collection marked by elegance and attention to detail, drawing a trait d'union 
between Scandinavian design, the beginnings of Italian furnishing design and 
the unique manufacturing skills of Poltrona Frau. The sunbed incorporates 
many of the features of the two-seater sofa, such as the converging lines of 
its geometry, the two-tone fl at webbing with a diagonal structure. 

TECHNICAL FEATURES

Structure. Sides and feet: with a contoured section in solid teak wood with a 
natural fi nish and without surface treatment.

Base. Made of solid teak wooden staves with a natural fi nish and without
surface treatment.

Backrest. Reclining backrest consisting of a shaped frame in solid teak wood
with a natural fi nish without surface treatment and completed by a system of
interlaced belts. Belt, made of polypropylene, are available in 2 colours:
- Ecrù
- Taupe
Rack and frame for adjusting the inclination of the backrest in polished
stainless steel.

Mattress. Included. It is padded with open-cell polyurethane with 
diff erentiated-density and polypropylene covers.  It features a border 
piping to match the fabric. The underside is fi tted with a concealed non-slip 
polyester mesh base. The cushion is fi tted with stainless steel clips that 
allow it to be attached to the teak slatted base.

Upholstery. Available in:
- Outdoor Fabric A
- Outdoor Fabric B
- C.O.M.
To verify the available fabrics, please consult the dedicated table 
"Combination models-fabric pattern".

Removability. Provided.

Front supports included. The sunbed is equipped with polished stainless-
steel feet with black nylon tips. Alternatively, it can be equipped with nylon 
tips only.

Back supports. One-way rear castors made of polished stainless steel 
equipped with black nylon rings to make ground support more comfortable.

Metallic details. Polished stainless-steel levers.



Dettagli estetici. Una targhetta in acciaio inox lucido con logo Poltrona Frau®

è applicata sulla parte superiore dello schienale.  

ACCESSORI E COMPLEMENTI

COVER PROTETTIVA

Cover protettiva. Disegnata specifi camente per il lettino. Realizzata con 
un tessuto poliestere bi-resinato colore grigio chiaro con fi letti a contrasto 
colore grigio antracite. È equipaggiata con una sacca protettiva realizzata 
con lo stesso tessuto per essere riposta quando non viene utilizzata.

KIT DI MANUTENZIONE

Poltrona Frau mette a disposizione dei kit di pulizia per la manutenzione dei 
prodotti in teak.
Si prega di consultare la sezione ACCESSORI PER CURA E MANUTENZIONE 
del presente listino prezzi.

Manteinence Kit. Per la manutenzione periodica dei prodotti da esterno 
realizzati in teak. Raff orza la superfi cie del legno e ne ritarda l'ingrigimento, 
agisce come schermo solare e conferisce un colore caldo. Contenuto: olio a 
base di acqua, pennello, guanti.

Restoring Kit. Per il ripristino del colore originale dei mobili da giardino 
realizzati in teak e ingrigiti dall'azione degli agenti atmosferici. Contenuto: 
antigrigio, pennello, spazzola, guanti.

Cleaning Kit. Per la pulizia ordinaria del teak. Contenuto: detergente neutro 
igienizzante, panno microfi bra, guanti.

Nella stessa collezione.
- Poltrona 
- Divano due posti
- Poltroncina
- Tavolo 180x80 h63
- Tavolini
- Tavolo 260x110 h75

Aesthetic details. A polished stainless-steel plaque with Poltrona Frau® logo 
is applied to the top of the backrest.  

ACCESSORIES AND FURNITURE

PROTECTIVE COVER

Protective cover. Designed specifi cally for the lounger. Made of a light 
grey bi-resin polyester fabric with contrasting anthracite coal grey piping. 
Supplied with a protective sack made of the same fabric for storage when not 
in use.

MAINTENANCE KIT

Poltrona Frau provides cleaning kits for the maintenance of its teak products.
Please refer to the CARE AND MAINTENANCE ACCESSORIES section of this 
price list.

Maintenance Kit. For regular maintenance of outdoor products made of teak. 
Strengthens the surface of the wood and delays the wood from greying, acts 
as a sunscreen and gives a warm fi nish. Contents: water-based oil, brush, 
gloves.

Restoring Kit. For restoring the original colour of weathered and greying teak 
garden furniture. Contents: anti-grey, brush, gloves.

Cleaning Kit. For regular cleaning of teak. Contents: mild sanitising 
detergent, microfi bre cloth, gloves.

In the same collection.
- Armchair 
- Two-seater sofa
- Small armchair
- Table 180x80 h63
- Side tables
- Table 260x110 h75

The Secret Garden  Poltrone, Divani, Lettini / Armchairs, Sofas, Sunbeds

The Secret Garden | Lettino / Sunbed
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5669175 

The Secret Garden  Poltrone, Divani, Lettini / Armchairs, Sofas, Sunbeds

€ IVA esclusa / € VAT excluded

COD Descrizione
Description

OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

5PF0066907960 
5669175

Lettino prendisole
Sunbed

5.240 5.150 4.820 2,7/3,0

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066907965 
5669403

Cover protettiva lettino
Sunbed protective cover

400

5PF0066907981 
5669903

Rivestimento supplementare lettino
Additional upholstery

510 440 200 2,7/3,0

5PF0066907960 
5669175



SEDIE E POLTRONCINE
CHAIRS AND SMALL ARMCHAIRS
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Sedie e Poltroncine / Chairs and Small armchairs

The Secret Garden | Poltroncina / Small armchair — pag. 056
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The Secret Garden — Roberto Lazzeroni — 2021
Poltroncina / Small armchair

The Secret Garden evoca bellezze nascoste dei sensi e dell’interiorità. Richiama 
un luogo privato, intimo e riservato. Un luogo conosciuto dove assaporare, 
attraverso il comfort, il lusso del tempo. Roberto Lazzeroni propone una collezione 
all'insegna dell'eleganza e della cura del dettaglio, che disegna un trait d'union 
tra il design scandinavo, gli albori del furniture design italiano e le capacità 
manifatturiere uniche di Poltrona Frau. La seduta da tavolo con braccioli prende 
ispirazione dalle barche d'epoca, caratterizzata da uno schienale avvolgente e da 
sezioni snelle e fl uide della struttura in massello di teak a fi nitura naturale.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Struttura. Realizzata in legno massello di teak con fi nitura naturale senza 
trattamento superfi ciale.

Struttura seduta. Realizzata con doghe in legno massello di teak con fi nitura 
naturale senza trattamento superfi ciale.

Schienale. Caratterizzato da un sistema di cinghie intrecciate realizzato in 
polipropilene. Disponibile in due varianti cromatiche:
- Ecrù 
- Taupe 

Cuscino seduta. Realizzato interamente in materiale drenante. Imbottitura In 
poliuretano a celle aperte con densità diff erenziata e foderine in polipropilene. 
Nella parte inferiore non a vista è presente una rete antiscivolo in poliestere.

Rivestimento. Disponibile in:
- Outdoor Fabric A
- Outdoor Fabric B
- C.O.M.
Il profi lo dei cuscini è caratterizzato da un fi letto perimetrale in abbinamento tono 
su tono. 
Per verifi care i tessuti disponibili si prega di consultare la tabella dedicata 
“Schema abbinamento prodotti-tessuti”.

Sfoderabilità. Prevista.

Appoggi. La poltroncina è attrezzata con piedini in acciaio inox lucido con puntali 
in nylon nero. In alternativa può essere attrezzata solo con puntali in nylon.

Componenti metalliche. Realizzate in acciaio inox satinato.

Dettagli estetici. Una targhetta in acciaio inox lucido con logo Poltrona Frau® è 
applicata sul retro dello schienale. 

ACCESSORI E COMPLEMENTI

CUSCINO SCHIENALE 47x47

Non incluso nel prezzo. Si consiglia di arricchire la poltroncina con un cuscino 
schienale 47x47.

The Secret Garden conjures up hidden beauties of the senses and inner 
life. It reminisces of a private, intimate and reserved place. A familiar place 
to savour the luxury of time in total comfort. Roberto Lazzeroni presents a 
collection marked by elegance and attention to detail, drawing a trait d'union 
between Scandinavian design, the beginnings of Italian furnishing design 
and the unique manufacturing skills of Poltrona Frau. The table seat with 
armrests takes its inspiration from vintage boats, with an embracing backrest 
and slender, fl owing sections of the solid teak frame in a natural fi nish.

TECHNICAL FEATURES

Structure. Made of solid teak wood with a natural fi nish and without surface 
treatment.

Seat structure. Made of solid teak wooden staves with a natural fi nish and 
without surface treatment.

Back. Featuring a woven belt system made of polypropylene. Available in two 
colour variants:
- Ecrù 
- Taupe 

Seat cushion. Made entirely of drainable material. Padding in open-cell 
polyurethane with diff erentiated-density and polypropylene covers. The 
underside is fi tted with a concealed non-slip polyester mesh base.

Upholstery. Available in:
- Outdoor Fabric A
- Outdoor Fabric B
- C.O.M.
The profi le of the cushions features a matching tone-on-tone border piping. 
To check availability of fabrics please consult the dedicated “Fabric-Product 
Combination Table”.

Removability. Provided.

Support. The small armchair is equipped with glossy stainless-steel feet with 
black nylon tips. Alternatively, it can be equipped with nylon tips only.

Metallic components. Made of brushed stainless steel.

Aesthetic details. A polished stainless-steel plaque with Poltrona Frau® logo 
is applied to the back of the backrest. 

FURNITURE AND ACCESSORIES

BACKREST CUSHIONS 47x47

Not included in the price. We recommend adding a 47x47 backrest cushion to 
the armchair.

The Secret Garden | Poltroncina / Sm
all arm

chair
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Composizione. In fi bra di poliestere in fi occo che simula la piuma e foderina in 
poliestere idrorepellente.

Rivestimento. Disponibili in:
- Outdoor Fabric A
- Outdoor Fabric B
- C.O.M.
Cuciture perimetrali di profi lo con fi lo lubrifi cato in abbinamento tono su tono.

RIVESTIMENTO SUPPLEMENTARE CUSCINI

A richiesta è possibile ordinare una fodera supplementare sia per il cuscino 
seduta e per il cuscino schienale nei tessuti outdoor previsti.

COVER PROTETTIVA

Cover protettiva. Disegnata specifi camente per la poltroncina. Realizzata con un 
tessuto poliestere bi-resinato colore grigio chiaro con fi letti a contrasto colore 
grigio antracite. È equipaggiata con una sacca protettiva realizzata con lo stesso 
tessuto per essere riposta quando non viene utilizzata.

KIT DI MANUTENZIONE

Poltrona Frau mette a disposizione dei kit di pulizia per la manutenzione dei 
prodotti in teak. Si prega di consultare la sezione ACCESSORI PER CURA E 
MANUTENZIONE del presente listino prezzi.

Manteinence Kit. Per la manutenzione periodica dei prodotti da esterno realizzati 
in teak. Raff orza la superfi cie del legno e ne ritarda l'ingrigimento, agisce come 
schermo solare e conferisce un colore caldo. Contenuto: olio a base di acqua, 
pennello, guanti.

Restoring Kit. Per il ripristino del colore originale dei mobili da giardino realizzati 
in teak e ingrigiti dall'azione degli agenti atmosferici. Contenuto: antigrigio, 
pennello, spazzola, guanti.

Cleaning Kit. Per la pulizia ordinaria del teak. Contenuto: detergente neutro 
igienizzante, panno microfi bra, guanti.

Nella stessa collezione.
- Poltrona 
- Divano due posti
- Lettino 
- Tavolo 180x80 h63
- Tavolini
- Tavolo 260x110 h75

Composition. Made of polyester fl eece that simulates down and a water-
repellent polyester cover.

Upholstery. Available in:
- Outdoor Fabric A
- Outdoor Fabric B
- C.O.M.
Edge stitching with tone-on-tone matching oiled thread.

ADDITIONAL CUSHIONS UPHOLSTERY

It is possible to order an additional cover for both the seat cushion and the 
backrest cushion with the chosen outdoor fabrics on request.

PROTECTIVE COVER

Protective cover. Specially designed for the small armchair. Made of a light 
grey bi-resin polyester fabric with contrasting anthracite coal grey piping. 
Supplied with a protective sack made of the same fabric for storage when not 
in use.

MAINTENANCE KIT

Poltrona Frau provides cleaning kits for the maintenance of its teak products.
Please refer to the CARE AND MAINTENANCE ACCESSORIES section of this 
price list.

Maintenance Kit. For regular maintenance of outdoor products made of teak. 
Strengthens the surface of the wood and delays the wood from greying, acts 
as a sunscreen and gives a warm fi nish. Contents: water-based oil, brush, 
gloves.

Restoring Kit. For restoring the original colour of weathered and greying teak 
garden furniture. Contents: anti-grey, brush, gloves.

Cleaning Kit. For regular cleaning of teak. Contents: mild sanitising 
detergent, microfi bre cloth, gloves.

In the same collection.
- Armchair 
- Two-seater sofa
- Sunbed 
- Table 180x80 h63
- Side tables
- Table 260x110 h75

The Secret Garden  Sedie e Poltroncine / Chairs and Small armchairs

CUSCINI OPZIONALI / SUGGESTED OPTIONAL CUSHIONS

Suggerito / Suggested 
  
n.1 cuscino 47x47 
no.1 cushion 47x47

CONFIGURAZIONE CONSIGLIATA / SUGGESTED CONFIGURATION

SI CONSIGLIA DI ARRICCHIRE LA POLTRONCINA COME 
SEGUE:
- N. 1 CUSCINO 47X47

WE RECOMMEND ENHANCING THE SMALL ARMCHAIR 
AS FOLLOWS:
- NO. 1 CUSHION 47X47



The Secret Garden  Sedie e Poltroncine / Chairs and Small armchairs

€ IVA esclusa / € VAT excluded

The Secret Garden | Poltroncina / Sm
all arm

chair

COD Descrizione
Description

OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

5PF0066907958 
5669101

Poltroncina
Small armchair

1.840 1.790 1.740 0,8/0,9

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066907970 
5669561

Cuscino schienale
Backrest cushion 47x47 

245 220 150 0,6/0,7

5PF0066907962 
5669400

Cover protettiva Poltroncina
Small armchair protective cover

260

5PF0066907982 
5669910

Fodera supplementare cuscino seduta
Additional seat cushion upholstery

190 165 95 0,8/0,9

5PF0066907978 
5669900

Fodera supplementare cuscino 47x47
Additional 47x47 cushion upholstery

140 125 80 0,6/0,7

72
 /

 2
8"

¼

59
 /

 2
3"

¼

44
 /

 1
7"

¼

65 / 35"½

51 / 20"

63 / 24"¾

53 / 20"¾

5669101 5PF0066907958 
5669101
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TAVOLI E TAVOLINI
TABLES AND SMALL TABLES



Tavoli e Tavolini / Tables and Small Tables

Bob Outdoor | Tavolini / Low tables — pag. 061 Solaria | Tavolini / Small tables — pag. 063

The Secret Garden | Tavolo / Table 260x110 h75 — pag. 070

The Secret Garden | Tavolini / Small tables — pag. 067

The Secret Garden | Tavolo / Table 180x80 h67 — pag. 073
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Souvenir d’Italie | Tavolini / Small tables — pag. 065
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Bob Outdoor — Jean-Marie Massaud — 2021

Poltrona Frau interpreta l'outdoor superando la distinzione tra arredi da 
esterno e mobili per interno, per creare spazi dove vivere tutto l'anno e 
arredare qualsiasi contesto all'aperto. Così la serie di accessori e complementi 
d'arredo è declinata attraverso pochi e selezionati materiali che, in un sistema 
liberamente combinabile, danno forma ad ambienti dall'immagine armonica 
e calda. Arredo passepartout, il tavolino Bob è la versione per esterno 
dell'omonimo best seller lanciato nel 2006 e realizzato anche nella versione 
più grande Bob Bistrot. Si caratterizza per l'estrema semplicità del disegno, 
l'equilibrio nelle proporzioni e le linee leggere e dinamiche.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Dimensioni.
- ø 45 h43
- ø 45 h52
- ø 60 h43

Struttura e piano. In acciaio inox verniciato a polveri fi nitura goff rata. 
Disponibile nelle tonalità:
- Gesso (RAL 9002)
- Basalto (RAL 8019)
- Terracotta (RAL 8004)

Appoggi a terra. Regolabili in acciaio inox con fi nitura in abbinamento alla 
struttura. I puntali in materiale plastico nero sono posti a protezione del 
pavimento. 

ACCESSORI

COVER PROTETTIVA

Cover protettiva. Disegnata specifi camente per ogni dimensione del Bob 
Outdoor. Realizzata con un tessuto poliestere bi-resinato colore grigio chiaro 
con fi letti a contrasto colore grigio antracite. È equipaggiata con una sacca 
protettiva realizzata con lo stesso tessuto per essere riposta quando non 
viene utilizzata.

Poltrona Frau has interpreted the outdoors by going beyond the distinction 
between outdoor and indoor furniture, to create spaces to be lived in all 
year round and furnish any outdoor setting. The series of accessories and 
furnishing accessories is made up of a few carefully selected materials which, 
in a freely combined system, give shape to environments with a harmonious 
and warm image. A staple piece of furniture, the Bob coff ee table is the 
outdoor version of the best seller of the same name launched in 2006 and 
also available in the larger Bob Bistrot version. Featuring an extremely simple 
design, balanced proportions and light, dynamic lines.

TECHNICAL FEATURES

Dimensions
- ø45 h43
- ø45 h52
- ø60 h43

Structure and top In stainless-steel with textured epoxy powder paint fi nish. 
Available in shades:
- Gesso (RAL 9002)
- Basalto (RAL 8019)
- Terracotta (RAL 8004)

Leg support systems. Adjustable in stainless steel with a fi nish to match the 
frame. The black plastic tips are fi tted to protect the fl oor. 

ACCESSORIES

PROTECTIVE COVER

Protective cover. Specifi cally designed for every size of Bob Outdoor. Made 
of a light grey bi-resin polyester fabric with contrasting anthracite coal grey 
piping. Supplied with a protective sack made of the same fabric for storage 
when not in use.



Bob Outdoor  Tavoli e Tavolini / Tables and Small tables

€ IVA esclusa / € VAT excluded

Bob Outdoor - Solaria | Tavolini / Sm
all tables

COD Descrizione
Description

5PF0067007987 
5670630

Tavolino ø 45 h 43
Coff ee table

1.280

5PF0067007988 
5670631

Tavolino ø 45 h 52
Coff ee table

1.280

5PF0067007989 
5670632

Tavolino ø 60 h 43
Coff ee table

1.420

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0067007985 
5670400

Cover protettiva Tavolino ø 45 h43
Coff ee table protective cover

135

5PF0067007985 
5670400

Cover protettiva Tavolino ø 45 h52
Coff ee table protective cover

160

5PF0067007986 
5670401

Cover protettiva Tavolino ø 60
Coff e table protective cover

160

43
 /

 1
7"

46 / 18"46 / 18"

5670630 

52
 /

 2
0"

½

46 / 18"46 / 18"

5670631 
43

 /
 1

7"

60 / 23"½60 / 23"½

5670632 

5PF0067007987 
5670630

5PF0067007989 
5670632

5PF0067007988 
5670631
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Solaria — Ludovica + Roberto Palomba — 2021
Tavolini / Small tables

Il sistema di sedute Solaria è un inno al comfort e alla leggerezza. Isole 
orizzontali defi niscono lo spazio senza creare barriere, in una dimensione 
dell'abitare fl uida ma protettiva, accogliente. Arredi leggeri, trame di corde 
sapientemente intrecciate a mano creano alternanze tra pieni e vuoti. I tavolini 
trasferiscono i temi dell'intreccio e della trasparenza nella lavorazione del legno.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Modelli.
- 84x57 h34
- 84x57 h34 con doppio piano
- 120x120 h34
- 120x120 h34 con doppio piano

Struttura. Realizzata in acciaio inox trafi lato pieno verniciato colore Gesso RAL 
9002 goff rato.

Piano. Costituito da listelli in legno massello di teak con fi nitura naturale senza 
trattamento superfi ciale.

Appoggi. Puntali in Nylon trasparente.  

ACCESSORI E COMPLEMENTI

COVER PROTETTIVA

Disegnata specifi camente per il tavolino. Realizzata con un tessuto poliestere 
bi-resinato colore grigio chiaro con fi letti a contrasto colore grigio antracite. 
È equipaggiata con una sacca protettiva realizzata con lo stesso tessuto per 
essere riposta quando non viene utilizzata.

KIT DI MANUTENZIONE

Poltrona Frau mette a disposizione dei kit di pulizia per la manutenzione dei 
prodotti in teak. Si prega di consultare la sezione ACCESSORI PER CURA E 
MANUTENZIONE del presente listino prezzi.

Manteinence Kit. Per la manutenzione periodica dei prodotti da esterno 
realizzati in teak. Raff orza la superfi cie del legno e ne ritarda l'ingrigimento, 
agisce come schermo solare e conferisce un colore caldo.
Contenuto: olio a base di acqua, pennello, guanti.

Restoring Kit. Per il ripristino del colore originale dei mobili da giardino 
realizzati in teak e ingrigiti dall'azione degli agenti atmosferici.
Contenuto: antigrigio, pennello, spazzola, guanti.

Cleaning Kit. Per la pulizia ordinaria del teak. Contenuto: detergente neutro 
igienizzante, panno microfi bra, guanti.

Nella stessa collezione.
- Divano componibile
- Poltrona alta

The Solaria seating system, is a paean to comfort and lightness. Horizontal 
islands shape the space without creating barriers, in a living dimension 
that is both fl uid and protective, welcoming you in. Lightweight furnishings, 
skilfully hand-woven cords create alternating volumes and voids. The side 
tables convey the themes of texture and transparency in woodworking.

TECHNICAL FEATURES

Models.
- 84x57 h34
- 84x57 h34 with double top
- 120x120 h34
- 120x120 h34 with double top

Structure. Made of solid drawn stainless steel with Gesso RAL 9002 fi nely 
embossed paint fi nish.

Top. Made of solid teak wood slats with a natural fi nish and without surface 
treatment.

Support. Transparent nylon tips.  

ACCESSORIES AND FURNITURE

PROTECTIVE COVER

Designed specifi cally for the side table. Made of a light grey bi-resin 
polyester fabric with contrasting anthracite coal grey piping. Supplied with a 
protective sack made of the same fabric for storage when not in use.

MAINTENANCE KIT

Poltrona Frau provides cleaning kits for the maintenance of its teak products.
Please refer to the CARE AND MAINTENANCE ACCESSORIES section of this 
price list.

Maintenance Kit. For regular maintenance of outdoor products made of teak. 
Strengthens the surface of the wood and delays the wood from greying, acts 
as a sunscreen and gives a warm fi nish.
Contents: water-based oil, brush, gloves.

Restoring Kit. For restoring the original colour of weathered and greying teak 
garden furniture.
Contents: anti-grey, brush, gloves.

Cleaning Kit. For regular cleaning of teak. Contents: mild sanitising 
detergent, microfi bre cloth, gloves.

In the same collection.
- Modular sofa
- High back armchair



Solaria  Tavoli e Tavolini / Tables and Small tables

€ IVA esclusa / € VAT excluded

Solaria | Tavolini / Sm
all tables - Souvenir d'Italie | Tavolini / Sm

all tables

COD Descrizione
Description

5PF0066707915 
5667621

Tavolino 84x57 h 34
Small table

1.790

5PF0066707916 
5667622

Tavolino con doppio piano 84x57 h 34
Small table with double top

2.200

5PF0066707913 
5667611

Tavolino 120x120 h 34
Small table

2.480

5PF0066707914 
5667612

Tavolino con doppio piano 120x120 h 34
Small table with double top

3.310

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066707908 
5667408

Cover protettiva Small table 84x57
Protective cover

150

5PF0066707908 
5667408

Cover protettiva Small table 120x120
Protective cover

335

34
 /

 1
3"

½

120 / 47"¼120 / 47"¼

5667611

34
 /

 1
3"

½

120 / 47"¼120 / 47"¼

5667612

34
 /

 1
3"

½

84 / 33"57 / 22"½

5667621

34
 /

 1
3"

½

84 / 33"57 / 22"½

56676225PF0066707915 
5667621

5PF0066707913 
5667611

5PF0066707914 
5667612

5PF0066707916 
5667622
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Souvenir d’Italie — Ludovica + Roberto Palomba — 2022
Tavolini / Small tables

Un nome che riporta al celebre e omonimo fi lm diretto da Antonio Pietrangeli 
nel 1957. Un fi lm che racconta l’Italia della rinascita, che ne celebra l’arte e la 
bellezza della natura. A quest'idea di cultura e positività, ma anche di giovialità, 
vuole riportarci la nuova collezione outdoor disegnata da Ludovica + Roberto 
Palomba, composta dal divano a due posti, anche in versione large, e dal tavolino 
in due dimensioni.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Modelli.
- 120x120 h33
- 150x75 h33 

Struttura. Realizzata in alluminio e costituita da due longheroni posti 
lateralmente al piano e leggermente distaccati da questo e sostenuti da quattro 
piedi collegati tra loro da traverse. Traverse e longheroni sono realizzati in 
alluminio da trafi la con terminali in zama. I piedi sono realizzati in fusione di 
alluminio. Tutti gli elementi sono verniciati con polvere epossidica goff rata fi ne 
disponibile in più colori.

Colori struttura.
- Gesso (RAL 9002)
- Basalto (RAL 8019)

Piano. In marmo Arabescato venato con fi nitura naturale realizzata 
meccanicamente per abrasione e trattato con una cera protettiva idrorepellente.

Sottopiano. In lamiera di alluminio con verniciatura a polvere epossidica goff rata 
fi ne in abbinamento alla struttura.

Appoggi. Ai piedi sono agganciati dei puntali in materiale plastico di colore nero.

Dettagli estetici. Il logo Poltrona Frau adesivo metallico in fi nitura canna di 
fucile è posizionato al centro della traversa.

ACCESSORI E COMPLEMENTI

COVER PROTETTIVA

Disegnata specifi camente per il tavolino. Realizzata con un tessuto poliestere 
bi-resinato colore grigio chiaro con fi letti a contrasto colore grigio antracite. 
È equipaggiata con una sacca protettiva realizzata con lo stesso tessuto per 
essere riposta quando non viene utilizzata.

Nella stessa collezione.
- Divano 

A name that recalls the famous 1957 fi lm of the same name, directed by 
Antonio Pietrangeli. A fi lm that tells the story of Renaissance Italy, and 
which celebrates its art and the beauty of nature. This idea of culture and 
positivity, but also of joviality, is what we wanted to bring to the new outdoor 
collection designed by Ludovica + Roberto Palomba, consisting of the two-
seater sofa, which is also available in a large version, and the side table, 
available in two sizes.

TECHNICAL FEATURES

Models.
- 120x120 h33
- 150x75 h33

Structure. Made of aluminium and consisting of two bed frame boards placed 
to the side of the top and slightly detached from it and supported by four 
feet connected to each other by crossbars. The crossbars and bed frame 
boards are made of drawn aluminium with zamak ends. The feet are made 
from cast aluminium. All elements are fi nely embossed powder-coated epoxy, 
available in multiple colours.

Structure colours.
- Gesso (RAL 9002)
- Basalt (RAL 8019)

Top. In veined Arabescato marble with a natural fi nish made by mechanical 
abrasion and treated with a protective water-repellent wax.

Lower shelf. In aluminium sheet metal with fi nely embossed powder-coated 
epoxy to match the structure.

Supports. Black plastic tips are attached to the feet.

Aesthetic details. The metal adhesive Poltrona Frau logo in gunmetal fi nish is 
positioned in the centre of the crossbar.

ACCESSORIES AND FURNITURE

PROTECTIVE COVER

Designed specifi cally for the side table. Made of a light grey bi-resin 
polyester fabric with contrasting anthracite coal grey piping. Supplied with a 
protective sack made of the same fabric for storage when not in use.

In the same collection.
- Sofa



Souvenir d'Italie  Tavoli e Tavolini / Tables and Small tables

€ IVA esclusa / € VAT excluded

COD Descrizione
Description

5PF0066807954 
5668611

Tavolino 120x120 h 33
Small table

4.450

5PF0066807955 
5668613

Tavolino 150x75 h 33
Small table

4.040

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066807952 
5668403

Cover protettiva Small table 120x120
Protective cover

335

5PF0066807953 
5668404

Cover protettiva Small table 150x75
Protective cover

280

33
 /

 1
3"

120 / 47"¼ 120 / 47"¼

5668611 

33
 /

 1
3"

75 / 29"½ 150 / 59"

5668613 

Souvenir d'Italie | Tavolini / Sm
all tables - The Secret Garden | Tavolini / Sm

all tables

5PF0066807954 
5668611

5PF0066807955 
5668613
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The Secret Garden — Roberto Lazzeroni — 2021
Tavolini / Small tables

The Secret Garden evoca bellezze nascoste dei sensi e dell’interiorità. 
Richiama un luogo privato, intimo e riservato. Un luogo conosciuto dove 
assaporare, attraverso il comfort, il lusso del tempo. Roberto Lazzeroni 
propone una collezione all'insegna dell'eleganza e della cura del dettaglio, 
che disegna un trait d'union tra il design scandinavo, gli albori del furniture 
design italiano e le capacità manifatturiere uniche di Poltrona Frau. Tavolini 
da salotto e da caff è, sono interamente realizzati in legno massello di teak in 
fi nitura naturale, con gambe che terminano con puntale in acciaio inox lucido 
con terminale in nylon nero.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Modelli.
- ø 90 h32
- ø 50 h52

Struttura. In legno massello di teak in fi nitura naturale, senza trattamento 
superfi ciale. La struttura portante è composta da tre gambe unite da un telaio 
formato da travi ellittiche. Le gambe si innestano direttamente sul piano.

Piano. Realizzato in gres smaltato con cornice perimetrale con profi lo ellittico 
e realizzata in legno massello di teak. Il piano è disponibile in quattro varianti 
colore:
- Pale Brown
- Deep Brown
- Pale Green
- Deep Green
Una struttura di supporto in legno massello di teak è integrata nella cornice. 
Tutte le parti in legno massello di teak sono realizzate in fi nitura naturale e 
prive di trattamento superfi ciale.

Appoggi. Puntali in acciaio inox lucido con terminale in nylon nero.

Dettagli estetici. Una targhetta in acciaio inox lucido con logo Poltrona Frau® 

è applicata su un traverso della struttura di base.

ACCESSORI E COMPLEMENTI

COVER PROTETTIVA

Disegnata specifi camente per i tavolini. Realizzata con un tessuto poliestere 
bi-resinato colore grigio chiaro con fi letti a contrasto colore grigio antracite. 
È equipaggiata con una sacca protettiva realizzata con lo stesso tessuto per 
essere riposta quando non viene utilizzata.

KIT DI MANUTENZIONE

Poltrona Frau mette a disposizione dei kit di pulizia per la manutenzione dei 
prodotti in teak.
Si prega di consultare la sezione ACCESSORI PER CURA E MANUTENZIONE 
del presente listino prezzi.

The Secret Garden conjures up hidden beauties of the senses and inner 
life. It reminisces of a private, intimate and reserved place. A familiar place 
to savour the luxury of time in total comfort. Roberto Lazzeroni presents a 
collection marked by elegance and attention to detail, drawing a trait d'union 
between Scandinavian design, the beginnings of Italian furnishing design 
and the unique manufacturing skills of Poltrona Frau. Coff ee and living room 
tables, made entirely of solid teak wood in a natural fi nish, with legs ending 
in polished stainless steel with black nylon end piece.

TECHNICAL FEATURES

Models.
- ø 90 h32
- ø 50 h52

Structure. Made of solid teak wood in a natural fi nish, without surface 
treatment. The supporting structure consists of three legs joined by a frame 
formed by elliptical beams. The legs fi t directly onto the top.

Top. Made of glazed stoneware with a perimeter trim with oval edge profi le 
crafted in solid teak wood. The top is available in four colours:
- Pale Brown
- Deep Brown
- Pale Green
- Deep Green
A solid teak wood support structure is integrated into the frame. All 
solid teak wood parts are made with a natural fi nish and without surface 
treatment.

Base. Polished stainless-steel tips with black nylon end caps.

Aesthetic details. A polished stainless-steel plaque with the Poltrona Frau®

logo is applied to a crossbar of the base structure.

ACCESSORIES AND FURNITURE

PROTECTIVE COVER

Designed specifi cally for the side tables. Made of a light grey bi-resin 
polyester fabric with contrasting anthracite coal grey piping. Supplied with a 
protective sack made of the same fabric for storage when not in use.

MAINTENANCE KIT

Poltrona Frau provides cleaning kits for the maintenance of its teak products.
Please refer to the CARE AND MAINTENANCE ACCESSORIES section of this 
price list.



Manteinence Kit. Per la manutenzione periodica dei prodotti da esterno 
realizzati in teak. Raff orza la superfi cie del legno e ne ritarda l'ingrigimento, 
agisce come schermo solare e conferisce un colore caldo.
Contenuto: olio a base di acqua, pennello, guanti.

Restoring Kit. Per il ripristino del colore originale dei mobili da giardino 
realizzati in teak e ingrigiti dall'azione degli agenti atmosferici.
Contenuto: antigrigio, pennello, spazzola, guanti.

Cleaning Kit. Per la pulizia ordinaria del teak. Contenuto: detergente neutro 
igienizzante, panno microfi bra, guanti.

Nella stessa collezione.
- Tavolo 260x110 h75
- Tavolo 180x80 h63
- Poltrona 
- Divano due posti
- Poltroncina
- Lettino 

Maintenance Kit. For regular maintenance of outdoor products made of teak. 
Strengthens the surface of the wood and delays the wood from greying, acts 
as a sunscreen and gives a warm fi nish.
Contents: water-based oil, brush, gloves.

Restoring Kit. For restoring the original colour of weathered and greying teak 
garden furniture.
Contents: anti-grey, brush, gloves.

Cleaning Kit. For regular cleaning of teak. Contents: mild sanitising 
detergent, microfi bre cloth, gloves.

In the same collection.
- Table 260x110 h75
- Table 180x80 h63
- Armchair 
- Two-seater sofa
- Small armchair
- Sunbed 

The Secret Garden  Tavoli e Tavolini / Tables and Small tables

The Secret Garden | Tavolini / Sm
all tables
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The Secret Garden  Tavoli e Tavolini / Tables and Small tables

€ IVA esclusa / € VAT excluded

COD Descrizione
Description

5PF0066907976 
5669630

Tavolino ø50 h 52
Smal table

1.280

5PF0066907977 
5669631

Tavolino ø90 h 32
Small table

2.200

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066907969 
5669407

Cover protettiva tavolini ø50
Protective cover

160

5PF0066907968 
5669406

Cover protettiva tavolini ø90
Protective cover

220

52
 /

 2
0"

¾

50 / 19"¾50 / 19"½

5669630

32
 /

 1
3"

90 / 35"½90 / 35"½

56696315PF0066907976 
5669630

5PF0066907977 
5669631



The Secret Garden — Roberto Lazzeroni — 2021
Tavolo 260x110 h75 / Table 260x110 h75

The Secret Garden evoca bellezze nascoste dei sensi e dell’interiorità. 
Richiama un luogo privato, intimo e riservato. Un luogo conosciuto dove 
assaporare, attraverso il comfort, il lusso del tempo. Roberto Lazzeroni 
propone una collezione all'insegna dell'eleganza e della cura del dettaglio, 
che disegna un trait d'union tra il design scandinavo, gli albori del furniture 
design italiano e le capacità manifatturiere uniche di Poltrona Frau. 
Realizzato in legno massello di teak in fi nitura naturale, il tavolo è 
caratterizzato da dimensioni generose e da una struttura dalle sezioni snelle e 
organiche, frutto di un’ebanisteria molto perfezionata.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Struttura portante. In legno massello di teak naturale senza trattamento 
superfi ciale. Il tavolo è caratterizzato da una struttura portante composto da 
travi ellittiche e da un telaio sotto-piano che funge da supporto per il top. 

Piano. Disponibile in due versioni:
- Piano a doghe in massello di teak
- Piano in gres smaltato

Piano a doghe. Realizzato con doghe in legno massello in teak e cornice 
perimetrale con profi lo ellittico.

Piano in gres. Realizzato in gres smaltato caratterizzato da un motivo geometrico 
irregolare ottenuto accostando nove diverse lastre in gradienti chiaro/scuri 
disponibili in due varianti di colore. Il piano è diviso in quattro settori separati da 
listelli di teak distanziati in modo da far defl uire acqua e umidità. Presenta una 
cornice perimetrale in legno massello teak con profi lo ellittico.

Varianti colori piano in gres. 
- brown version: Pale Brown / Deep Brown
- green version: Pale Green / Deep Green

Appoggi. Puntali in acciaio inox lucido con terminale in ABS nero.

Dettagli estetici. Una targhetta in acciaio inox lucido con logo Poltrona Frau® 

è applicata su un traverso della struttura di base.

ACCESSORI E COMPLEMENTI

COVER PROTETTIVA

Cover protettiva. Disegnata specifi camente per il tavolo 260x110 h75. 
Realizzata con un tessuto poliestere bi-resinato colore grigio chiaro con fi letti 
a contrasto colore grigio antracite. È equipaggiata con una sacca protettiva 
realizzata con lo stesso tessuto per essere riposta quando non viene 
utilizzata.

KIT DI MANUTENZIONE

Poltrona Frau mette a disposizione dei kit di pulizia per la manutenzione dei 

The Secret Garden conjures up hidden beauties of the senses and inner 
life. It reminisces of a private, intimate and reserved place. A familiar place 
to savour the luxury of time in total comfort. Roberto Lazzeroni presents a 
collection marked by elegance and attention to detail, drawing a trait d'union 
between Scandinavian design, the beginnings of Italian furnishing design 
and the unique manufacturing skills of Poltrona Frau. Made of solid teak 
wood in a natural fi nish, the table is characterised by generous dimensions 
and a structure with slender, organic sections, the result of highly perfected 
cabinet-making.

TECHNICAL FEATURES

Supporting structure. Made of solid natural teak without surface treatment. 
The table features a supporting structure consisting of elongated beams and 
an under-top frame that acts as a support for the top. 

Top. Available in two versions:
- Solid teak staved top
- Glazed stoneware top

Staved top. Made of solid teak wooden staves and perimeter trim with oval 
edge profi le.

Stoneware top. Made of glazed stoneware characterised by an irregular 
geometric pattern obtained by juxtaposing nine diff erent slabs in light/dark 
tones available in two colour variants. The top is divided into four sectors 
separated by teak slats spaced to allow water and moisture to drain away. It 
features a solid teak perimeter trim with oval edge profi le.

Colour variants for the stoneware top. 
- brown version: Pale Brown / Deep Brown
- green version: Pale Green / Deep Green

Support. Glossy stainless-steel tips with black ABS end caps.

Aesthetic details. A glossy stainless-steel plaque with the Poltrona Frau®

logo is applied to a crossbar of the base structure.

ACCESSORIES AND FURNITURE

PROTECTIVE COVER

Protective cover. Designed specifi cally for the table 260x110 h75. Made of 
a light grey bi-resin polyester fabric with contrasting anthracite coal grey 
piping. Supplied with a protective sack made of the same fabric for storage 
when not in use.

MAINTENANCE KIT

Poltrona Frau provides cleaning kits for the maintenance of its teak products.

The Secret Garden | Tavolo 260x110 / Table
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prodotti in teak.
Si prega di consultare la sezione ACCESSORI PER CURA E MANUTENZIONE 
del presente listino prezzi.

Manteinence Kit. Per la manutenzione periodica dei prodotti da esterno 
realizzati in teak. Raff orza la superfi cie del legno e ne ritarda l'ingrigimento, 
agisce come schermo solare e conferisce un colore caldo.
Contenuto: olio a base di acqua, pennello, guanti.

Restoring Kit. Per il ripristino del colore originale dei mobili da giardino 
realizzati in teak e ingrigiti dall'azione degli agenti atmosferici.
Contenuto: antigrigio, pennello, spazzola, guanti.

Cleaning Kit. Per la pulizia ordinaria del teak. Contenuto: detergente neutro 
igienizzante, panno microfi bra, guanti.

Nella stessa collezione.
- Tavolo 180x80 h63
- Tavolini 
- Poltrona 
- Divano due posti
- Poltroncina
- Lettino 

Please refer to the CARE AND MAINTENANCE ACCESSORIES section of this 
price list.

Maintenance Kit. For regular maintenance of outdoor products made of teak. 
Strengthens the surface of the wood and delays the wood from greying, acts 
as a sunscreen and gives a warm fi nish.
Contents: water-based oil, brush, gloves.

Restoring Kit. For restoring the original colour of weathered and greying teak 
garden furniture.
Contents: anti-grey, brush, gloves.

Cleaning Kit. For regular cleaning of teak. Contents: mild sanitising 
detergent, microfi bre cloth, gloves.

In the same collection.
- Table 180x80 h63
- Side tables 
- Armchair 
- Two-seater sofa
- Small armchair
- Sunbed 

The Secret Garden  Tavoli e Tavolini / Tables and Small tables

SPECIFICHE TECNICHE / TECHNICAL SPECIFICATIONS

TOP IN GRES | SPECIFICA DISTRIBUZIONE COLORI

BROWN VERSION

GREEN VERSION

STONEWARE TOP | DETAIL OF COLOURS SCHEME
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The Secret Garden  Tavoli e Tavolini / Tables and Small tables

€ IVA esclusa / € VAT excluded

COD Descrizione
Description

5PF0066907974 
5669622

Tavolo con piano in teak
Table with teak top

7.810

5PF0066907975 
5669626

Tavolo con piano in gres
Table with stoneware top

8.550

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066907966 
5669404

Cover protettiva tavolo 260x110
Table protective cover

800

The Secret Garden | Tavolo 260x110 / Table - Tavolo 180x80 / Table

5PF0066907974 
5669622

5PF0066907975 
5669626
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The Secret Garden — Roberto Lazzeroni — 2021
Tavolo 180x80 h63 / Table 180x80 h63

The Secret Garden evoca bellezze nascoste dei sensi e dell’interiorità. 
Richiama un luogo privato, intimo e riservato. Un luogo conosciuto dove 
assaporare, attraverso il comfort, il lusso del tempo. Roberto Lazzeroni 
propone una collezione all'insegna dell'eleganza e della cura del dettaglio, 
che disegna un trait d'union tra il design scandinavo, gli albori del furniture 
design italiano e le capacità manifatturiere uniche di Poltrona Frau. 
Dedicato a una convivialità più informale, il tavolo presenta dimensioni 
generose e un’altezza ridotta, che sia adatta all’ergonomia di seduta del 
divano a due posti e alle poltrone, più basse delle poltroncine da tavolo.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Struttura. Il tavolo è totalmente realizzato in legno massello di teak naturale 
senza trattamento superfi ciale. È caratterizzato da una struttura portante 
composta da travi ellittiche.

Gambe. Di forma aff usolata, si innestano direttamente sul piano.

Piano. Realizzato con doghe in legno massello di teak e cornice perimetrale 
con profi lo ellittico.

Appoggi. In acciaio inox lucido con terminale in ABS nero.

Dettagli estetici. Una targhetta in acciaio inox lucido con logo Poltrona Frau®

è applicata su un traverso della struttura di base. 

ACCESSORI E COMPLEMENTI

COVER PROTETTIVA

Disegnata specifi camente per il tavolo 180x80 h63. Realizzata con un tessuto 
poliestere bi-resinato colore grigio chiaro con fi letti a contrasto colore grigio 
antracite. È equipaggiata con una sacca protettiva realizzata con lo stesso 
tessuto per essere riposta quando non viene utilizzata.

KIT DI MANUTENZIONE

Poltrona Frau mette a disposizione dei kit di pulizia per la manutenzione dei 
prodotti in teak.
Si prega di consultare la sezione ACCESSORI PER CURA E MANUTENZIONE 
del presente listino prezzi.

Manteinence Kit. Per la manutenzione periodica dei prodotti da esterno 
realizzati in teak. Raff orza la superfi cie del legno e ne ritarda l'ingrigimento, 
agisce come schermo solare e conferisce un colore caldo.
Contenuto: olio a base di acqua, pennello, guanti.

Restoring Kit. Per il ripristino del colore originale dei mobili da giardino 
realizzati in teak e ingrigiti dall'azione degli agenti atmosferici. Contenuto: 
antigrigio, pennello, spazzola, guanti.

Cleaning Kit. Per la pulizia ordinaria del teak. Contenuto: detergente neutro 

The Secret Garden conjures up hidden beauties of the senses and inner 
life. It reminisces of a private, intimate and reserved place. A familiar place 
to savour the luxury of time in total comfort. Roberto Lazzeroni presents a 
collection marked by elegance and attention to detail, drawing a trait d'union 
between Scandinavian design, the beginnings of Italian furnishing design and 
the unique manufacturing skills of Poltrona Frau. Dedicated to more informal 
entertaining, the table features generous dimensions and a low height to 
match the ergonomic seating of the two-seater sofa and the lounge chairs, 
which are lower than the table small chairs.

TECHNICAL FEATURES

Structure. The table is made entirely of solid natural teak wood without 
surface treatment. It features a supporting structure consisting of elliptical 
beams.

Legs. With a tapered design, the legs fi t directly into the top.

Top. Made of solid teak wooden staves and perimeter trim with oval edge 
profi le.

Support. Polished stainless steel with black ABS end cap.

Aesthetic details. A polished stainless-steel plaque with the Poltrona Frau®

logo is applied to a crossbar on the base structure. 

ACCESSORIES

PROTECTIVE COVER

Designed specifi cally for the table 180x80 h63. Made of a light grey bi-resin 
polyester fabric with contrasting anthracite coal grey piping. Supplied with a 
protective sack made of the same fabric for storage when not in use.

MAINTENANCE KIT

Poltrona Frau provides cleaning kits for the maintenance of its teak products.
Please refer to the CARE AND MAINTENANCE ACCESSORIES section of this 
price list.

Maintenance Kit. For regular maintenance of outdoor products made of teak. 
Strengthens the surface of the wood and delays the wood from greying, acts 
as a sunscreen and gives a warm fi nish.
Contents: water-based oil, brush, gloves.

Restoring Kit. For restoring the original colour of weathered and greying teak 
garden furniture. Contents: anti-grey, brush, gloves.

Cleaning Kit. For regular cleaning of teak. Contents: mild sanitising 



igienizzante, panno microfi bra, guanti.

Nella stessa collezione.
- Tavolo 260x110 h75
- Tavolini 
- Poltrona 
- Divano due posti
- Poltroncina
- Lettino

detergent, microfi bre cloth, gloves.

In the same collection.
- Table 260x110 h75
- Side tables 
- Armchair 
- Two-seater sofa
- Small armchair
- Sunbed

The Secret Garden  Tavoli e Tavolini / Tables and Small tables

The Secret Garden | Tavolo 180x80 / Table
COD Descrizione

Description

5PF0066907973 
5669621

Tavolo con piano in teak
Table with teak top

4.780

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0066907967 
5669405

Cover protettiva tavolo 180x80
Table protective cover

495

63
 /

 2
4"

¾

180 / 70"¾80 / 31"½

56696215PF0066907973 
5669621
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COMPLEMENTI E ACCESSORI
COMPLEMENTARY UNITS, ACCESSORIES



Complementi e Accessori / Compl. units and Accessories

Grand Vizier | Tappeti / Rugs — pag. 079Decorative cushions | Cuscini / Cushions outdoor — pag. 077

Sherazade | Ceste / Baskets — pag. 083

Sherazade | Tappeti / Rugs — pag. 085 Sparkler | Lanterne / Lanterns — pag. 088
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Leplì Outdoor | Pouf / Ottoman — pag. 081
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Decorative cushions — Poltrona Frau Style & Design Centre — 2021
Cuscini outdoor / Outdoor cushions

Poltrona Frau interpreta l'outdoor superando la distinzione tra arredi da 
esterno e mobili per interno, per creare spazi dove vivere tutto l'anno e 
arredare qualsiasi contesto all'aperto. Così la serie di accessori e complementi 
d'arredo è declinata attraverso pochi e selezionati materiali che, in un sistema 
liberamente combinabile, danno forma ad ambienti dall'immagine armonica e 
calda. Pensati per un maggiore comfort di seduta, i cuscini possono essere 
utilizzati liberamente su tutte le sedute delle collezioni outdoor, dalle poltrone 
ai divani.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Dimensioni.
- Cuscino 47x47
- Cuscino 54x47
- Cuscino poggiareni 

Composizione. In fibra di poliestere in fiocco che simula la piuma e foderina in 
poliestere idrorepellente.

Rivestimento. In tessuti specifici disponibili in:
- Outdoor Fabric A
- Outdoor Fabric B
- C.O.M.
Il profilo dei cuscini è caratterizzato da un filetto perimetrale in abbinamento 
al tessuto di rivestimento. 
Per verificare i tessuti disponibili si prega di consultare la tabella dedicata 
“Schema abbinamento prodotti- tessuti”.

Sfoderabilità. Prevista.

Poltrona Frau has interpreted the outdoors by going beyond the distinction 
between outdoor and indoor furniture, to create spaces to be lived in all 
year round and furnish any outdoor setting. The series of accessories and 
furnishing accessories is made up of a few carefully selected materials which, 
in a freely combined system, give shape to environments with a harmonious 
and warm image. Designed for greater seating comfort, the cushions can be 
used freely on all seats in the outdoor collections, from armchairs to sofas.

TECHNICAL FEATURES

Dimensions.
- Cushion 47x47
- Cushion 54x47
- Lumbar cushion

Composition. Made of polyester fleece that simulates down and a water-
repellent polyester cover.

Upholstery. In specific fabric available in:
- Outdoor Fabric A
- Outdoor Fabric B
- C.O.M.
The profile of the cushions features a border piping to match the upholstery 
fabric. 
To check the available fabrics, please refer to the dedicated table "Product-
Fabric Combination Chart".

Removability. Provided.
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Decorative cushions  Complementi e Accessori / Complementary units and Accessories

€ IVA esclusa / € VAT excluded

Decorative cushions - Grand Vizier | Tappeti / Rugs

COD Descrizione
Description

OUTDOOR
FABRIC A

OUTDOOR
FABRIC B

C.O.M. C.O.M.
Need Mt.

5PF0067307995	
5673561

Cuscino schienale
Backrest cushion  47x47  

245 220 150 0,6/0,7

5PF0067307996	
5673562

Cuscino schienale
Backrest cushion  54x47  

255 230 165 0,6/0,7

5PF0067307997	
5673566

Cuscino poggiareni
Lumbar cushion

200 180 135 0,3/0,3

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0067307998	
5673900

Fodera supplementare cuscino 47x47
Additional cushion upholstery

150 135 80 0,6/0,7

5PF0067307999	
5673901

Fodera supplementare cuscino 54x47
Additional cushion upholstery

160 140 85 0,6/0,7

5PF0067308000	
5673902

Fodera supplementare cuscino poggiareni
Additional lumbar cushion upholstery

110 100 70 0,3/0,3

22
 /

 8
"¾

46 / 18"

5669565 

5PF0067307995	
5673561

5PF0067307997	
5673566

5PF0067307996	
5673562
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Grand Vizier — Poltrona Frau Style & Design Centre — 2021
Tappeti / Rugs

Poltrona Frau interpreta l'outdoor superando la distinzione tra arredi da 
esterno e mobili per interno, per creare spazi dove vivere tutto l'anno e 
arredare qualsiasi contesto all'aperto. Così la serie di accessori e complementi 
d'arredo è declinata attraverso pochi e selezionati materiali che, in un sistema 
liberamente combinabile, danno forma ad ambienti dall'immagine armonica 
e calda. Grand Vizier mostra un rimando più evidente ai tappeti da indoor. 
Presenta un intreccio più complesso, prezioso e tridimensionale, che gioca 
sulla bicromia dei grigi e sull'alternanza figura/sfondo. Anche la “mano” e la 
morbidezza del tessuto sono inconsueti per un prodotto da esterno.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Dimensioni standard disponibili.
- 200x300 cm
N.B. Su richiesta è possibile realizzare tappeti in dimensioni speciali 
considerando le seguenti regole:
- Larghezza massima: 500 cm
- Lunghezza massima: 1500 cm

Composizione complessiva (struttura e superficie d’uso). 100% fibre di 
polipropilene con trattamento “UV resistant”.

Tecnica di lavorazione. Tappeto realizzato con tessitura a telaio manuale 
e caratterizzato da un inedito intreccio a croce realizzato con corda di 
polipropilene a sezione circolare. 

Bordatura. Il lato corto del tappeto è caratterizzato da un bordo ornamentale 
di 6 cm.

Spessore complessivo. 12 mm

Peso. 2,5 kg/mq

Tonalità. L’ordito è caratterizzato dall’intreccio di due filati di diverso colore, 
il prevalere di un filato sull’altro determina la tonalità dominante.
Disponibile in due colori:
- Dark Grey
- Light Grey

Dettagli estetici. Il Logo Poltrona Frau® è apposto su un’etichetta in tessuto 
cucita in prossimità di un angolo.

Sustainably Made in India.

MANUTENZIONE

Manutenzione ordinaria. Per prevenire una degradazione superficiale e 
rimuovere la polvere, si raccomanda una frequente aspirazione o leggera 
spazzolatura.

Poltrona Frau has interpreted the outdoors by going beyond the distinction 
between outdoor and indoor furniture, to create spaces to be lived in all 
year round and furnish any outdoor setting. The series of accessories and 
furnishing accessories is made up of a few carefully selected materials which, 
in a freely combined system, give shape to environments with a harmonious and 
warm image. Grand Vizier reveals a more obvious reference to indoor rugs. It 
features a more complex, luxurious and three-dimensional weave, which plays 
on the two-tone of the greys and the figure/background intertwining. The 
"feel" and softness of the fabric is also unusual for an outdoor product.

TECHNICAL FEATURES

Standard sizes available.
- 200x300 cm
N.B. On request, rugs can be produced in special sizes within the following 
limits:
- Maximum width: 500 cm
- Maximum length: 1500 cm

Overall composition (structure and surface of use). 100% polypropylene 
fibres with "UV resistant" treatment.

Crafting technique. This rug is made with a handloom weaving process and is 
characterised by a unique cross weave made with polypropylene cord with a 
circular section. 

Edging. The short side of the rug features a 6 cm decorative border.

Overall thickness. 12 mm

Weight. 2.5 kg/sqm

Shades. The weave is characterised by the intertwining of two differently 
coloured yarns; the prevalence of one yarn over the other determines the 
dominant shade.
Available in two colours:
- Dark Grey
- Light Grey

Aesthetic details. The Poltrona Frau® logo is displayed on a fabric label 
sewn near one corner.

Sustainably Made in India.

MAINTENANCE

Routine maintenance. To prevent surface deterioration and to remove dust, 
clean regularly with a vacuum cleaner or brush lightly.



Manutenzione accurata. Per una pulizia accurata si raccomanda l’uso di 
una soluzione di acqua fredda e detersivo neutro. Una spazzolatura con 
sistemi aggressivi (in modo puramente indicativo spugne abrasive, paglietta di 
alluminio, spazzole troppo rigide o in metallo) può seriamente compromettere 
la superficie causando rottura dei microfilamenti e perdita di microfilamenti 
colorati oltre che innescare fenomeni ossidativi incontrollabili. 

Trattamento delle macchie. Per rimuovere la maggior parte delle macchie o 
degli sporchi superficiali si consiglia di tamponare con cautela immediatamente 
con un panno pulito ed asciutto senza strofinare al fine di evitare che la 
sostanza venga assorbita dalla fibra e che la fibra possa essere danneggiata. 

Lavaggio. Il tessuto non può essere lavato secco o con idropulitrice ad 
alta pressione. Si consiglia di asciugarlo all’aria aperta. Non asciugare in 
asciugatrice elettriche o a gas, ed evitare di stirare il tessuto poiché il calore 
eccessivo farà rientrare il tessuto. 
N.B. I suggerimenti circa la rimozione delle macchie devono essere utilizzati 
solo come guida. Poltrona Frau non si assume alcuna responsabilità per danni 
dall’uso di questi suggerimenti o per eventuali danneggiamenti causati da 
terzi.

Special maintenance. A solution of cold water and mild detergent is 
recommended for thorough cleaning. Aggressive scrubbing methods (for 
example, abrasive sponges, aluminium wool, excessively stiff or metal 
brushes) can seriously compromise the surface, causing breakage of the 
microfilaments and loss of coloured microfilaments, as well as triggering the 
risk of uncontrollable oxidation. 

Stain treatment. To remove most surface stains or dirt, it is advisable to 
carefully dab immediately with a clean, dry cloth without rubbing to prevent 
the substance being absorbed by the fibre and the fibre being damaged. 

Cleaning. The fabric cannot be dry cleaned or washed with a high-pressure 
cleaner. We recommend drying in the open air. Do not dry in an electric or gas 
powered dryer and avoid ironing the fabric as the excessive heat will cause 
the fabric to shrink. 
N.B. The advice on stain removal should be used as a guide only. Poltrona 
Frau accepts no responsibility for damage caused using these suggestions or 
for any damage caused by third parties.

Grand Vizier  Complementi e Accessori / Complementary units and Accessories

Grand Vizier | Tappeti / Rugs - Leplì Outdoor

COD Descrizione
Description

5PF0067207994	
5672885

Tappeto
Rug

3.350

20
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78

"¾

300 / 118"

5672885

€ IVA esclusa / € VAT excluded

5PF0067207994	
5672885
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Leplì Outdoor — Kensaku Oshiro – 2022
Pouf / Ottoman

Leplì Outdoor è una collezione di tre sedute occasionali e facili da spostare, 
che arricchiscono di accenti scultorei l'ambiente eterno; volumi a tutto tondo, 
dal design iconico, capaci di armonizzarsi in modo versatile con gli spazi 
outdoor più diversi.
La collezione mantiene le forme organiche della versione indoor e le 
suggestioni sartoriali provenienti dalla moda femminile, ben riconoscibili nello 
sgabello a pianta circolare, stretto da una sottile cintura a sottolineare il 
punto vita, che qui diventa una treccia piatta, realizzata con filati per esterno.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Modelli.
- Pouf 39x39
- Pouf 121x45
- Pouf 106x106

Struttura. Realizzata in alluminio verniciato a polvere epossidica goffrata 
fine. Una corda in polipropilene Ø 4 mm viene intrecciata intorno al telaio 
perimetrale a formare un motivo a scacchiera. La parte superiore presenta 
invece un intreccio fitto e continuo che crea una superficie chiusa che 
definisce la seduta. Al centro di questa è presente un buco che può essere 
usato come presa per facilitare lo spostamento del pouf.

Finiture struttura.
- Gesso (RAL 9002)
- Basalto (RAL 8019)

Colori corda.
- Ecrù
- Taupe
- Rust 

Abbinamenti struttura/corda disponibili.
- struttura Basalto / corda Taupe
- struttura Basalto / corda Rust
- struttura Gesso / corda Ecrù

Molleggio seduta. Ottenuto per mezzo di poliuretano espanso a cellula aperta 
e con cinghie elastiche in polipropilene.

Tela di protezione. All’interno del pouf è agganciata una tela di protezione 
idrorepellente in polipropilene.

Puntali. In materiale plastico di colore nero quando la struttura ha la finitura 
Basalto o trasparenti quando la struttura è Gesso.

Fascia decorativa (solo per pouf 39x39). Una fascia decorativa realizzata 
con una treccia in polipropilene impreziosisce il pouf. Nella treccia è inserito 
un elastico per garantire perfetta aderenza alla struttura e assume l’aspetto 
di una cinta che spezza la continuità dell’intreccio. La fascia è tono su tono 
con la corda scelta per rivestire la struttura ed è completata da una “fibbia” 

Leplì Outdoor is a collection of three casual and easy to move seats that 
enrich the outdoor environment with sculptural accents; well-rounded 
volumes, with an iconic design versatile enough to harmonise with the most 
diverse outdoor spaces.
The collection maintains the organic shapes of the indoor version and 
the sartorial suggestions taken from women's fashion. These are clearly 
recognisable in the circular stool, tightened by a thin belt to emphasise the 
waist, which here becomes a flat braid made with yarns for the outdoors.

TECHNICAL FEATURES

Models.
- Pouf 39x39
- Pouf 106x106
- Pouf 121x45

Structure. Made of finely embossed epoxy powder-coated aluminium. A 4-mm 
diameter polypropylene cord is woven around the perimeter frame to form 
a checked pattern. The upper part, on the other hand, has a dense and 
continuous weave that creates a closed surface that defines the seat. In the 
centre of this, there is a hole that can be used as a grip to make it easier to 
move the pouf.

Structure finishes.
- Gesso (RAL 9002)
- Basalto (RAL 8019)

Cord colours.
- Ecru
- Taupe
- Rust 

Available structure/cord combinations.
- Basalto structure / Taupe string
- Basalto structure / Rust string
- Gesso structure / Ecru string

Seat spring system. Made with open cell polyurethane foam and 
polypropylene elastic belts.

Protective canvas. A water-repellent polypropylene protective canvas is 
attached to the inside of the pouf.

Foot tips. In black plastic when the structure has a Basalt finish or 
transparent when the structure is Gesso.

Decorative band (only for the 39x39 pouf). The pouf is embellished with a 
decorative band made with a polypropylene braid. Elastic is inserted into the 
braid to ensure perfect adherence to the structure, creating the appearance 
of a belt that breaks the continuity of the weave. The band is tone-on-tone 
with the string chosen to cover the structure and is completed by a “buckle” 



in acciaio inox lucido con verniciatura trasparente protettiva su cui è inciso al 
laser il logo Poltrona Frau. 

Zoccolo (per pouf 106x106 e 121x45). In tubolare di alluminio a sezione 
rettangolare verniciata a polvere epossidica goffrata fine nella stessa finitura 
della struttura. Un adesivo metallico con il logo Poltrona Frau in finitura canna 
di fucile è posizionato al centro della base sul lato lungo.

COVER PROTETTIVA

Cover protettiva. Disegnata specificamente per ogni modulo delle tre 
lanterne. Realizzata con un tessuto poliestere bi-resinato colore grigio chiaro 
con filetti a contrasto colore grigio antracite. È equipaggiata con una sacca 
protettiva realizzata con lo stesso tessuto per essere riposta quando non 
viene utilizzata.

Leplì Outdoor  Complementi e Accessori / Complementary units and Accessories

in polished stainless steel with protective transparent paint, which has the 
Poltrona Frau logo laser engraved on it. 

Base (for 106x106 and 121x45 poufs). In tubular aluminium with a 
rectangular section with finely embossed powder coated epoxy in the same 
finish as the structure. A metal adhesive with the Poltrona Frau logo in 
gunmetal finish is positioned at the centre of the long side of the base.

PROTECTIVE COVER

Protective cover. Specially designed for each module of the three lamps. 
Made of a light grey bi-resin polyester fabric with contrasting anthracite 
coal grey piping. Supplied with a protective sack made of the same fabric for 
storage when not in use.

COD Descrizione
Description

5PF0068408047	
5684510

Pouf 39x39 h46
Ottoman

870

5PF0068408048	
5684511

Pouf 121x45 h37
Ottoman

2.290

5PF0068408049	
5684512

Pouf 106x106 h37
Ottoman

3.030

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0068408044	
5684400

Cover Pouf 39x39
Cover Ottoman

135

5PF0068408045	
5684401

Cover Pouf 121x45
Cover Ottoman

205

5PF0068408046	
5684402

Cover Pouf 106x106
Cover Ottoman

255

€ IVA esclusa / € VAT excluded

46
 /

 1
8"

39 / 15"¼39 / 15"¼

5684510

37
 /

 1
4"

½

106 / 15"¾106 / 41"¾

5684512

37
 /

 1
4"

½
121 / 47"¾45 / 17"¾

5684511

Leplì Outdoor - Sherazade | Ceste / Baskets

5PF0068408047	
5684510

5PF0068408049	
5684512

5PF0068408048	
5684511
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Sherazade — Simona Cremascoli — 2021
Ceste / Baskets

Poltrona Frau interpreta l'outdoor superando la distinzione tra arredi da 
esterno e mobili per interno, per creare spazi dove vivere tutto l'anno e 
arredare qualsiasi contesto all'aperto. Così la serie di accessori e complementi 
d'arredo è declinata attraverso pochi e selezionati materiali che, in un sistema 
liberamente combinabile, danno forma ad ambienti dall'immagine armonica 
e calda. La collezione delle ceste è caratterizzata dalla treccia piatta in 
polipropilene pensata per combinarsi con i tessuti di rivestimento e con le 
tonalità dei materiali delle due collezioni d'arredo. Il tema della treccia, spessa 
e accoppiata, trova riferimenti nelle cime nautiche o nelle cinture in tessuto.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Dimensioni.
- ø 60 h 55
- ø 40 h 35 

Tonalità.
- Ecrù (fasce col. grigio)
- Blue (fasce col. beige)
- Rust (fasce col. beige)

Composizione. 100% fibre di polipropilene intrecciate.

Dettagli della lavorazione. La superficie perimetrale delle ceste è composta 
da trecce a sezione rettangolare cucite insieme in modo parallelo. Le trecce 
sono realizzate in fibre in polipropilene con filato mélange e conferiscono 
un caratteristico aspetto rigato alla superficie, accentuato alle estremità 
dalla decorazione con trecce a contrasto disposte in modo asimmetrico. Due 
fasce decorative verticali, dello stesso materiale e colore, sono applicate ai 
lati opposti della cesta, sia esternamente che internamente, e fungono da 
maniglia.

Cesta ø 40 h 35. Presenta sul fondo una treccia di polipropilene con motivo a 
spirale.

Cesta ø 60 h 55. Dotata sul fondo di un rivestimento in tessuto di 
polipropilene grigio resistente allo sporco che la rende adatta ad alloggiare 
vasi e fioriere.

Dettagli estetici. Il Logo Poltrona Frau® è apposto su un’etichetta in tessuto 
cucita all’estremità di una delle due fasce verticali.

Poltrona Frau has interpreted the outdoors by going beyond the distinction 
between outdoor and indoor furniture, to create spaces to be lived in all 
year round and furnish any outdoor setting. The series of accessories and 
furnishing accessories is made up of a few carefully selected materials which, 
in a freely combined system, give shape to environments with a harmonious 
and warm image. The collection of baskets features a flat polypropylene 
weave designed to match the upholstery fabrics and material tones of the two 
furniture collections. The theme of the thick, coupled weave finds references 
in nautical ropes or fabric webbing.

TECHNICAL FEATURES

Dimensions
- ø60 h 55
- ø40 h 35 

Shades.
- Ecru 
- Blue 
- Rust 

Composition. 100% woven polypropylene fibres.

Manufacturing details. The perimeter edge of the baskets is made up of 
rectangular braids sewn together in a parallel pattern. The braids are made 
of polypropylene fibres with a mélange yarn and give a characteristic striped 
appearance to the surface, highlighted by the contrasting colour of the 
braids. Two vertical decorative bands of the same material and colour are 
applied to opposite sides of the basket, both externally and internally, and 
act as handles.

Basket ø 40 h 35. Featuring a polypropylene braid with a spiral pattern on the 
bottom.

Basket ø 60 h 55. Featuring a grey dirt-resistant polypropylene fabric cover 
on the bottom, making it suitable for holding pots and planters.

Aesthetic details. The Poltrona Frau® logo is displayed on a fabric label sewn 
onto the end of one of the two vertical bands.



35
 /

 1
3"

¾

40 / 15"¾40 / 15"¾

5675852

55
 /

 2
1"

¾

60 / 23"½60 / 23"½

5675853

A

B

C

A

B

COLOUR 1 - main colour

COLOUR 2 - stripes colour

A

B

C ECRU
1: Ecru' 
2: Grigio

BLUE
1: Blue
2: Beige
RUST
1: Rust
2: Beige

COD Descrizione
Description

5PF0067508009	
5675852

Cesta ø40
Basket

450

5PF0067508010	
5675853

Cesta ø60
Basket

640

€ IVA esclusa / € VAT excluded

Sherazade | Ceste / Baskets - Tappeti / Rugs

DETTAGLI ESTETICI / AESTHETIC DETAILS

5PF0067508009	
5675852

5PF0067508010	
5675853
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Sherazade — Simona Cremascoli — 2021
Tappeti / Rugs

Poltrona Frau interpreta l'outdoor superando la distinzione tra arredi da 
esterno e mobili per interno, per creare spazi dove vivere tutto l'anno e 
arredare qualsiasi contesto all'aperto. Così la serie di accessori e complementi 
d'arredo è declinata attraverso pochi e selezionati materiali che, in un sistema 
liberamente combinabile, danno forma ad ambienti dall'immagine armonica 
e calda. La collezione del tappeto è caratterizzata dalla treccia piatta in 
polipropilene pensata per combinarsi con i tessuti di rivestimento e con le 
tonalità dei materiali delle due collezioni d'arredo. Il tema della treccia, spessa 
e accoppiata, trova riferimenti nelle cime nautiche o nelle cinture in tessuto.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Dimensioni.
- 200x300 cm
- 250x350 cm
N.B. Su richiesta è possibile realizzare tappeti in dimensioni speciali, 
rispettando il limite massimo di 18 mq. In base alla misura scelta, la 
dimensione e la proporzione del disegno potrebbero variare; è disponibile, a 
richiesta, una simulazione per approvazione.

Tonalità. Il tappeto è double face. Disponibile in tre varianti colore:
- Ecrù (fasce col. grigio)
- Blue (fasce col. beige)
- Rust (fasce col. beige)

Tecnica di lavorazione. Tappeti composti da trecce a sezione rettangolare 
cucite insieme in modo parallelo. 

Dettagli della lavorazione. Le trecce sono realizzate in fibre di polipropilene 
con filato mélange e conferiscono un caratteristico aspetto rigato alla 
superficie, accentuato alle estremità dalla decorazione con trecce a contrasto 
disposte in modo asimmetrico.

Composizione complessiva (superficie d’uso e della struttura). 100% fibre 
di polipropilene intrecciate.

Bordatura. La bordatura terminale nei lati corti è caratterizzata da una frangia 
ornamentale realizzata con gli stessi fili in polipropilene del tappeto.

Spessore complessivo. 7mm ca.

Peso. 3 kg/mq

Dettagli estetici. Il Logo Poltrona Frau® è apposto su un’etichetta in tessuto 
cucita in prossimità di un angolo.

Sustainably Made in Italy. 

MANUTENZIONE

Manutenzione ordinaria. Per prevenire una degradazione superficiale e 

Poltrona Frau has interpreted the outdoors by going beyond the distinction 
between outdoor and indoor furniture, to create spaces to be lived in all 
year round and furnish any outdoor setting. The series of accessories and 
furnishing accessories is made up of a few carefully selected materials which, 
in a freely combined system, give shape to environments with a harmonious 
and warm image. The collection of rug features a flat polypropylene weave 
designed to match the upholstery fabrics and material tones of the two 
furniture collections. The theme of the thick, coupled weave finds references 
in nautical ropes or fabric webbing.

TECHNICAL FEATURES

Dimensions
- 200x300 cm
- 250x350 cm
N.B. On request it is possible to make rugs in special sizes, subject to 
a maximum limit of 18 sqm. Depending on the size chosen, the size and 
proportions of the design may vary; a sample is available on request for 
approval.

Shades. The rug is double-sided. Available in three colours:
- Ecru 
- Blue 
- Rust 

Crafting technique. Rug consisting of rectangular braids sewn together in a 
continuous parallel pattern. 

Manufacturing details. The braids are made of polypropylene fibres with a 
mélange yarn and give a characteristic striped appearance to the surface, 
accentuated at the ends by braids in a contrasting colour and fringes in the 
same colour as the rug.

Overall composition (useful surface and structure). 100% woven 
polypropylene fibres.

Edging. The edging at the end of the short sides is characterised by a 
decorative fringe made of the same polypropylene threads as the rug.

Overall thickness. Approx. 7mm

Weight. 3 kg/sqm

Aesthetic details. The Poltrona Frau logo is displayed on a fabric label sewn 
near one corner.

Sustainably Made in Italy. 

MAINTENANCE

Routine maintenance. To prevent surface damage and remove dust, clean 



rimuovere la polvere, si raccomanda una frequente aspirazione o leggera 
spazzolatura. N.B. La spazzolatura con sistemi aggressivi (in modo puramente 
indicativo spugne abrasive, paglietta di alluminio, spazzole troppo rigide o 
in metallo) può seriamente compromettere la superficie causando rottura dei 
microfilamenti e perdita di microfilamenti colorati oltre che innescare fenomeni 
ossidativi incontrollabili.

Trattamento delle macchie. 

Macchie non grasse: pulire con mezzo cucchiaio di un normale detersivo in 
una tazza di acqua calda. Tamponare delicatamente la macchia con un panno o 
una spugna inumiditi con questa soluzione, lavorando dall’interno all’esterno 
della macchia. Rimosso lo sporco, cospargere l’area con l’acqua pulita per 
evitare tracce di polvere. Non usare smacchiatori. Se si utilizza un detergente 
ricco di cloro, risciacquarlo con abbondante acqua pulita e non lasciarlo 
asciugare alla luce diretta del sole.

Macchie di grasso/olio: devono essere rimossi con acetone (burro, olio e 
rossetto). Una volta rimosso lo sporco, applicare sul tessuto una soluzione di 
detersivo o risciacquarlo con acqua pulita esattamente come per le macchie 
solubili in acqua. Per evitare deposito di sporco, si consiglia di aspirare 
frequentemente o di spazzolare delicatamente per rimuoverlo o spolverarlo. 
La maggior parte dello sporco e delle macchie può essere pulita se trattata 
tempestivamente.

Lavaggio. Il tessuto può essere lavato a bassa temperatura (<90° F/30° C) 
con acqua tiepida e sapone delicato. Si consiglia di asciugarlo all’aria aperta. 
Non asciugare in asciugatrice elettriche o a gas ed evitare di stirare il tessuto 
poiché il calore eccessivo potrebbe causare “un rientro” del tessuto. 
N.B. I suggerimenti circa la rimozione delle macchie devono essere utilizzati 
solo come guida. 
Poltrona Frau non si assume alcuna responsabilità per danni dall’uso di questi 
suggerimenti o per eventuali danneggiamenti causati da terzi.

regularly with a vacuum cleaner or lightly brush. N.B. Aggressive brushing 
systems (i.e., abrasive sponges, aluminium wool, excessively stiff or metal 
brushes) can seriously compromise the surface, causing breakage of the 
microfilaments and loss of coloured microfilaments, as well as triggering the 
risk of uncontrollable oxidation.

Stain treatment. 

Non-greasy stains: clean with half a tablespoon of normal detergent in a cup 
of warm water. Gently dab the stain with a cloth or sponge dampened with 
this solution, working from the inside to the outside of the stain. Once the 
dirt has been removed, the area should be sprayed with clean water to avoid 
traces of dust. Do not use stain removers. If you use a chlorinated detergent, 
rinse with plenty of clean water and do not let it dry in direct sunlight.

Grease/oil stains: must be removed with acetone (butter, oil, and lipstick). 
Once the dirt has been cleaned away, apply a detergent solution to the fabric 
or rinse with clean water in precisely the same way as for water-soluble 
stains. To avoid build-up of dirt, clean regularly with a vacuum cleaner or 
lightly brush to remove dust. Most types of dirt and stains can be cleaned if 
treated promptly.

Cleaning. The fabric can be washed at low temperature (<90°F/30°C) with 
lukewarm water and mild soap. We recommend drying in the open air. Do not 
dry in an electric or gas-powered dryer and avoid ironing the fabric as the 
excessive heat may cause the fabric to shrink. 
N.B. The advice on stain removal should be used as a guide only. 
Poltrona Frau accepts no responsibility for damage caused using these 
suggestions or for any damage caused by third parties.

Sherazade  Complementi e Accessori / Complementary units and Accessories

Sherazade | Tappeti / Rugs

COLOUR 1 - main colour

COLOUR 2 - stripes colour

COLOUR 1 - main colour

ECRU
Colour 1: Ecru'  
Colour 2: Grigio

BLUE
Colour 1: Blue 
Colour 2: Beige 

RUST
Colour 1: Rust 
Colour 2: Beige

DETTAGLI ESTETICI / AESTHETIC DETAILS
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Sherazade  Complementi e Accessori / Complementary units and Accessories

20
0 

/ 
78

"¾

300 / 118"

5676885

25
0 

/ 
98

"½

350 / 137"¾

5676885

COD Descrizione
Description

5PF0067608011	
5676885

Tappeto 200x300
Rug

2.290

5PF0067608011	
5676885

Tappeto 250x350
Rug

2.890

€ IVA esclusa / € VAT excluded

5PF0067608011	
5676885

5PF0067608011	
5676885



Sparkler — Kensaku Oshiro — 2021
Lanterne / Lanterns

La luce crea la magia, qualifica l'atmosfera e stimola il benessere. 
In uno spazio senza confini, da vivere tra interno ed esterno, nel corso delle 
giornate e delle stagioni, le lanterne contribuiscono a rendere speciale e 
accogliente l'ambiente e completano l’esperienza dell’abitare. 
Così le lanterne Sparkler, design Kensaku Oshiro, rileggono il tema 
dell’illuminazione d’ambiente di Poltrona Frau, all’insegna dell’artigianalità 
e della capacità di creare scenografie di luce. Si armonizzano con gli altri 
prodotti delle collezioni outdoor completando l’esperienza dell’abitare.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Modelli.
- Lanterna Large (da terra)
- Lanterna Medium (da terra)
- Lanterna Small (da tavolo o, con accessori optional anche da terra o 
sospensione)

Struttura lanterna. Realizzata in alluminio verniciato a polveri epossidiche 
colore Basalto. Una corda in polipropilene di colore Taupe viene intrecciata 
intorno al telaio perimetrale a formare un motivo a scacchiera.

Alloggiamento Led. Realizzato in materiale plastico stampato ed è fissato alla 
parte superiore della struttura. ll led è nascosto nella parte sommitale, dotata 
di maniglia a ferro di cavallo che lo rende facile da movimentare. Il corpo 
illuminante è anche dotato di un innovativo sistema di sicurezza che ne evita 
lo svitamento accidentale.

Caratteristiche corpo illuminante.     
- Scheda Led 8W 2700K 
- Accensioni touch on/off
- Ricarica con usb 
- Alimentare incluso
- IP 45
- Batterie a ioni di litio
- Durata batteria 6h

ACCESSORI E COMPLEMENTI 

Solo per lanterna Small. 
- Kit sospensione a soffitto
- Kit sospensione da terra

Kit sospensione a soffitto. Costituito da un nastro in polipropilene colore 
Taupe di lunghezza 2,5m che termina con una clip in acciaio inox verniciato nel 
colore nero.

Kit sospensione da terra. Struttura composta da un basamento a disco in 
acciaio inox, uno stelo e terminale ad arco in alluminio. Gli elementi sono 
tutti verniciati a polveri epossidiche colore Basalto. La struttura è vernicita a 
polveri epossidiche nel colore Basalto.

Light creates magic, enhancing the atmosphere and stimulating well-being. 
In a space without boundaries, to be experienced between the indoors 
and outdoors, over the course of the day and the seasons, these lanterns 
contribute to making the surroundings special and welcoming to complete 
the living experience. This is how the Sparkler lanterns, designed by 
Kensaku Oshiro, reinterpret the theme of Poltrona Frau's ambient lighting, 
characterised by craftsmanship and the ability to create lighting effects. 
These lanterns blend perfectly with the other products in the outdoor 
collections and complete the living experience.

TECHNICAL FEATURES

Models.
- Large lamp (floor)
- Medium lamp (floor)
- Small lamp (table-top or, with optional accessories, floor-standing or 
hanging)

Lamp structure. Made of Basalt epoxy powder-coated aluminium. 
A Taupe-coloured polypropylene cord is woven around the perimeter frame to 
form a checked pattern.

Led housing. Made of moulded plastic and fixed to the top of the structure. 
The LED is concealed in the top section, which is equipped with a horseshoe-
shaped handle, making it easy to move around. The luminaire is also equipped 
with an innovative safety system to prevent accidental unscrewing.

Luminaire characteristics.     
- 8W 2700K Led board 
- Touch on/off control
- USB charging 
- Power supply included
- IP 45
- Lithium-ion batteries
- Battery life 6h

ACCESSORIES AND COMPLEMENTS 

For Small lamp only. 
- Ceiling suspension kit
- Floor suspension kit

Ceiling suspension kit. Consisting of a 2.5 m long Taupe polypropylene band 
terminating with a stainless-steel clip lacquered in black.

Ground suspension kit. Structure consisting of a stainless-steel disc base, a 
stand, and a terminal aluminium arch. The elements are all powder-coated in 
Basalt. The structure is epoxy powder coated in Basalt.

Sparkler | Lanterne / Lanterns
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COVER PROTETTIVA

Cover protettiva. Disegnata specificamente per ogni modulo delle tre 
lanterne. Realizzata con un tessuto poliestere bi-resinato colore grigio chiaro 
con filetti a contrasto colore grigio antracite. È equipaggiata con una sacca 
protettiva realizzata con lo stesso tessuto per essere riposta quando non 
viene utilizzata.

Sparkler  Complementi e Accessori / Complementary units and Accessories

FLOOR SUSPENSION KIT

FINAL CONFIGURATION WITH SMALL LANTERN

PROTECTIVE COVER

Protective cover. Specially designed for each module of the three lamps. 
Made of a light grey bi-resin polyester fabric with contrasting anthracite 
coal grey piping. Supplied with a protective sack made of the same fabric for 
storage when not in use.

DETTAGLI ESTETICI / AESTHETIC DETAILS
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COD Descrizione
Description

5PF0067408004 
5674501

Lanterna Sparkler Small
Lantern

770

5PF0067408005 
5674502

Lanterna Sparkler Medium
Lantern

870

5PF0067408006 
5674503

Lanterna Sparkler Large
Lantern

1.320

ACCESSORI / ACCESSORIES

5PF0067408007 
5674703

Kit sospensione a soffi  tto
Ceiling suspension kit

40

5PF0067408008 
5674704

Kit sospensione da terra
Floor suspension kit

270

5PF0067408001 
5674401

Cover lanterna Sparkler Small
Cover

260

5PF0067408002 
5674402

Cover lanterna Sparkler Medium
Cover

340

5PF0067408003 
5674403

Cover lanterna Sparkler Large
Cover

430

Sparkler  Complementi e Accessori / Complementary units and Accessories

Sparkler | Lanterne / Lanterns

€ IVA esclusa / € VAT excluded
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5PF0067408004 
5674501

5PF0067408006 
5674503

5PF0067408005 
5674502

5PF0067408007 
5674703

5PF0067408008 
5674704



91

Ac
ce

ss
or

i p
er

 c
ur

a 
e 

M
an

ut
en

zi
on

e
Ca

re
 a

nd
 M

ai
nt

en
an

ce
 a

cc
es

so
rie

s

ACCESSORI PER CURA E MANUTENZIONE
CARE AND MAINTENANCE ACCESSORIES



Accessori per cura e Manutenzione / 
Care and Maintenance accessories

Kit di manutenzione teak / Teak maintenance kits — pag. 096Cover protettive / Protective covers — pag. 093
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Grazie alle cover protettive per mobili da esterno Housse, gli imbottiti, i 
tavoli e i tavolini delle Boundless Living Outdoor Collections di Poltrona Frau 
possono essere conservati con cura e prolungare la propria vita nel tempo. 
La cover in tessuto traspirante, lavabile e impermeabile è resistente agli 
agenti atmosferici e ideale per mantenere l’alta qualità artigianale agli arredi, 
consentendo di tenerli all’aperto.

CARATTERISTICHE TECNICHE

MODELLI

Solaria
- Poltrona alta
- Divano due posti
- Divano tre posti 
- Poltrona con panca 
- Divano due posti componibili 
- Divano tre posti componibli 
- Divano due posti con panca
- Chaise Longue componibile
- Tavolino 

Souvenir d'Italie
- Divano 2 posti
- Divano 2 posti Large
- Tavolino 120x120 h33
- Tavolino 150x75 h33 

The Secret Garden
- Poltrona
- Divano due posti
- Lettino 
- Poltroncina
- Tavolino Ø 90
- Tavolino Ø 50
- Tavolo 260x110
- Tavolo 180x80 

Bob Outdoor
- Tavolo Ø45 
- Tavolo Ø60 

Leplì Outdoor
- Pouf 39x39
- Pouf 121x45
- Pouf 106x106

Sparkler
- Lanterna Small
- Lanterna Medium
- Lanterna Large

Materiale. Tessuto poliestere biresinato di colore grigio chiaro con rifi niture 
a coda di topo color grigio antracite. Sul fondo è presente una coulisse di 

With the protective covers for Housse outdoor furniture, the upholstered 
furniture, tables and coff ee tables from Poltrona Frau's Boundless Living 
Outdoor Collections can be carefully stored away to extend their life over 
time. The breathable, washable and waterproof fabric cover is weatherproof 
and ideal for maintaining the high quality craftsmanship of the furniture, 
allowing it to be kept outdoors.

TECHNICAL FEATURES

MODELS

Solaria
- Armchair with bench 
- Two-seater sofa
- Three-seater sofa 
- Two-seater modular sofa 
- Three-seater modular sofa 
- Two-seater sofa with bench
- Modular chaise longue:
- High back armchair
- Side table 

Souvenir d'Italie
- 2-seater sofa
- Large 2-seater sofa
- Small table 120x120 h33
- Small table 150x75 h33 

The Secret Garden
- Armchair
- Two-seater sofa
- Sunbed 
- Small armchair
- Side table Ø 90
- Side table Ø 50
- Table 260x110
- Table 180x80 

Bob Outdoor
- Table Ø45 
- Table Ø60 

Leplì Outdoor
- Ottoman 39x39
- Ottoman 121x45
- Ottoman 106x106

Sparkler
- Small lantern
- Medium lantern
- Large lantern

Material. Light grey bi-fold polyester fabric with anthracite grey rat-tail cord 
trim. There is a drawstring closure at the bottom with a charcoal grey acrylic 

Housse — Poltrona Frau Style & Design Centre — 2021
Cover protettive prodotti / Products protective covers



PRODOTTO / 
PRODUCT

COD Descrizione
Description

SOLARIA

5PF0066707907 
5667407

Cover protettiva poltrona alta / High armchair protective cover 285

5PF0066707901 
5667401

Cover protettiva divano 2 posti / 2-seater sofa protective cover 510

5PF0066707902 
5667402

Cover protettiva divano 3 posti / 3-seater sofa protective cover 645

5PF0066707900 
5667400

Cover protettiva poltrona con panca /
Armchair with bench protective cover

senza bracciolo / armless 470

con bracciolo / 1 armrest 500

5PF0066707903 
5667403

Cover protettiva divano componibile 2 posti / 
Modular 2-seater sofa protective cover

senza bracciolo / armless 415

con bracciolo / 1 armrest 455

5PF0066707904 
5667404

Cover protettiva divano componibile 3 posti / 
Modular 3-seater sofa protective cover

senza bracciolo / armless 535

con bracciolo / 1 armrest 620

5PF0066707905 
5667405

Cover protettiva divano 2 posti con panca / 
2-seater sofa with bench protective cover

senza bracciolo / armless 565

con bracciolo / 1 armrest 615

5PF0066707906 
5667406

Cover protettiva chaise longue / Chaise longue protective cover
senza bracciolo / armless 445

con bracciolo / 1 armrest 500

5PF0066707908 
5667408

Cover protettiva tavolini / Small tables protective cover
84x57 150

120x120 335

SOUVENIR D'ITALIE

5PF0066807950 
5668401

Cover protettiva divano 2 posti / 2-seater sofa protective cover 550

5PF0066807951 
5668402

Cover protettiva divano 2 posti large / Large 2-seater sofa protective cover 640

5PF0066807952 
5668403

Cover protettiva tavolino 120x120 h33 / Small table protective cover 335

5PF0066807953 
5668404

Cover protettiva tavolino 150x75 h33 / Small table protective cover 280

€ IVA esclusa / € VAT excluded

Housse

chiusura con un nastrino acrilico color grigio antracite di bordatura.

Dimensione. Ogni cover protettiva è disegnata specifi catamente secondo il 
volume di ciascun prodotto per cui non sono intercambiabili. 

Dettagli. Ogni cover è contenuta all’interno di una sacca in cui può essere 
riposta quando non viene utilizzata. La sacca è realizzata con lo stesso 
tessuto delle cover, ha una coulisse di chiusura sulla parte superiore con un 
cordino che permette di trasportarla a tracolla come uno zaino. La sacca e la 
cover sono corredate da un’etichetta interna che permette di identifi care in 
modo univoco l’abbinamento tra le due.

Housse  Accessori per cura e Manutenzione / Care and Maintenance accessories

pipe edging.

Dimensions. Each protective cover is specifi cally designed according to the 
size of each product so they are not interchangeable. 

Details. Each cover is kept inside a sack for storage when not in use. The 
sack is made from the same fabric as the covers, has a drawstring closure 
on top with a drawstring that allows you to carry it over your shoulder like a 
backpack. The sack and cover come with an internal label that allows you to 
uniquely identify the match between the two.
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PRODOTTO / 
PRODUCT

COD Descrizione
Description

THE SECRET GARDEN

5PF0066907963 
5669401

Cover protettiva poltrona / Armchair protective cover 285

5PF0066907964 
5669402

Cover protettiva divano / Sofa protective cover 430

5PF0066907965 
5669403

Cover protettiva lettino / Sunbed protective cover 400

5PF0066907962 
5669400

Cover protettiva poltroncina / Small armchair protective cover 260

5PF0066907966 
5669404

Cover protettiva tavolo 260X110 h75 / Table protective cover 800

5PF0066907967 
5669405

Cover protettiva tavolo 180x80 h63 / Table protective cover 495

5PF0066907968 
5669406

Cover protettiva tavolino ø90 / Small table protective cover 220

5PF0066907969 
5669407

Cover protettiva tavolino ø50 / Small table protective cover 160

BOB OUTDOOR

5PF0067007985 
5670400

Cover protettiva Tavolino ø45 / Coff e table protective cover 
h 43 135

h 52 160

5PF0067007986 
5670401

Cover protettiva Tavolino ø60 / Coff e table protective cover 160

LEPLÌ OUTDOOR

5PF0068408044 
5684400

Cover protettiva pouf 39x39 h46 / Ottoman protective cover 135

5PF0068408046 
5684402

Cover protettiva pouf 121x45 h37 / Ottoman protective cover 255

5PF0068408045 
5684401

Cover protettiva pouf 106x106 h37 / Ottoman protective cover 205

SPARKLER

5PF0067408001 
5674401

Cover protettiva lanterna Small / Small lantern protective cover 260

5PF0067408002 
5674402

Cover protettiva lanterna Medium / Medium lantern protective cover 340

5PF0067408003 
5674403

Cover protettiva lanterna Large / Large lantern protective cover 430

Housse  Accessori per cura e Manutenzione / Care and Maintenance accessories

€ IVA esclusa / € VAT excluded



Come per la collezione indoor, gli arredi per esterno delle Boundless 
Living Outdoor Collections di Poltrona Frau vengono dotati di tre kit per la 
manutenzione, per trattare con effi  cacia le superfi ci dei mobili di design per 
esterno, caratterizzati da materiali contemporanei e da un’alta manifattura 
artigianale.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tipologie.
- Mainteinence Kit
- Restoring Kit
- Cleaning Kit

Manteinence Kit. Per la manutenzione periodica dei prodotti da esterno 
realizzati in teak. Raff orza la superfi cie del legno e ne ritarda l'ingrigimento, 
agisce come schermo solare e conferisce un colore caldo. Contenuto: olio a 
base di acqua, pennello, guanti.

Restoring Kit. Per il ripristino del colore originale dei mobili da giardino 
realizzati in teak e ingrigiti dall'azione degli agenti atmosferici. Contenuto: 
antigrigio, pennello, spazzola, guanti.

Cleaning Kit. Per la pulizia ordinaria del teak. Contenuto: detergente neutro 
igienizzante, panno microfi bra, guanti.

APPLICABILITA’

The Secret Garden
- Poltrona 
- Divano due posti
- Poltroncina
- Tavolo 180x80 h63
- Tavolini
- Tavolo 260x110 h75
- Lettino

Solaria
 - Tavolini

Just like the indoor collection, the outdoor furnishings of Poltrona Frau's 
Boundless Living Outdoor Collections come with three maintenance kits to 
effi  ciently treat the surfaces of the designer outdoor furniture, distinguished 
by contemporary materials and master craftsmanship.

TECHNICAL FEATURES

Categories.
- Maintenance kit.
- Restoring Kit
- Cleaning Kit

Maintenance kit. For regular maintenance of outdoor products made of teak. 
Strengthens the surface of the wood and delays the greying of the wood, 
acts as a sun screen and gives a warm fi nish. Contents: water-based oil, 
brush, gloves.

Restoring Kit. For restoring the original colour of weathered and greying teak 
garden furniture. Contents: anti-grey, brush, gloves.

Cleaning Kit. For regular cleaning of teak. Contents: mild sanitising 
detergent, microfi bre cloth, gloves.

APPLICATION

The Secret Garden
- Armchair 
- Two-seater sofa
- Small armchair
- Table 180x80 h63
- Small tables
- Table 260x110 h75
- Sunbed

Solaria
 - Small Tables

Teak wood kits — Poltrona Frau Style & Design Centre — 2021
Kit di manutenzione per il teak / Maintenance teak kits

Teak w
ood kits
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COD Descrizione
Description

5PF0067708012 
5677895

Teak Manteinence Kit 110

5PF0067708013 
5677896

Teak Restoring Kit 95

5PF0067708014 
5677897

Teak Cleaning Kit 95

Teak wood kits  Accessori per cura e Manutenzione / Care and Maintenance accessories

€ IVA esclusa / € VAT excluded



FINITURE E MATERIALI
FINISHINGS AND MATERIALS
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Finiture e Materiali / Finishings and Materials

I Tessuti Outdoor 
Outdoor Fabrics 
— pag. 100

I Tessuti Outdoor | Loro Piana Interiors
Outdoor Fabrics | Loro Piana Interiors
— pag. 101

Schema abbinamenti Prodotti/Tessuti  
Combination Products/Fabrics pattern 
— pag. 102

Schema abbinamenti Prodotti/Materiali 
Combination Products/Materials pattern 
— pag. 103

Regulation BS 5852 
— pag. 104



I Tessuti Outdoor / Outdoor Fabrics

GRAIN		  Color	 Cod.	 Regulation BS 5852	 Regulation CAL TB 117:2013

Martindale	 30.000	 30/37 Grigio	 144956	 NOT	 YES

Pilling	 7	 30/28 Ruggine	 144957	 NOT	 YES

Washing	 g H C K R	 30/31 Verde	 144958	 NOT	 YES

Composition	 100% PP	 30/39 Blu	 144959	 NOT	 YES

Category	 B

MARINE		  Color	 Cod.	 Regulation BS 5852	 Regulation CAL TB 117:2013

Martindale	 40.000	 92 Blu	 144971	 NOT	 YES

Pilling	 7/8	 9218 Ruggine	 144972	 NOT	 YES

Washing	 H D R M       h	 79 Grigio	 144973	 NOT	 YES

Composition	 100% solution dyed acrylic	 80 Verde	 144974	 NOT	 YES

Category	 B

PANAMA		  Color	 Cod.	 Regulation BS 5852	 Regulation CAL TB 117:2013

Martindale	 40.000	 9379 Grigio	 144967	 NOT	 YES

Pilling	 7/8	 8271 Verde	 144968	 NOT	 YES

Washing	 H D R M       h	 13093 Ruggine	 144969	 NOT	 YES

Composition	 100% solution dyed acrylic	 7975 Blu	 144970	 NOT	 YES

Category	 A

SAIL			  Color	 Cod.	 Regulation BS 5852	 Regulation CAL TB 117:2013

Martindale	 40.000	 17 Ruggine	 144960	 NOT	 YES

Pilling	 7/9	 96 Verde chiaro	 144961	 NOT	 YES

Washing	 H D R M       m c	 71 Verde scuro	 144962	 NOT	 YES

Composition	 100% solution dyed acrylic	 67 Beige	 144963	 NOT	 YES

Category	 B	 69 Grigio	 144964	 NOT	 YES

			   64 Blu	 144965 	 NOT	 YES

			   62 Bianco	 144966	 NOT	 YES

MESH		  Color	 Cod.	 Regulation BS 5852	 Regulation CAL TB 117:2013

Martindale	 60.000	 93/1 Bianco	 144953	 NOT	 YES

Pilling	 7	 94/1 Beige	 144954	 NOT	 YES

Washing	 g H C K R	 90 Grigio	 144955	 NOT	 YES

Composition	 100% PP			 

Category	 B

* NB: per i tessuti lavabili in acqua, si raccomanda il lavaggio presso 
lavanderie specializzate.

* PLEASE NOTE: For the fabrics washable  in water, washing at specialized 
laundries is suggested.
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I Tessuti Outdoor / Outdoor Fabrics

I Tessuti Outdoor / Outdoor Fabrics | Loro Piana Interiors

ROMBETTO - LORO PIANA INTERIORS	 Color	 Cod.	 Regulation BS 5852	 Regulation CAL TB 117:2013

Martindale	 22.000	 AA Blu scuro	 144947	 NOT	 YES

Pilling	 6	 FF Mattone	 144948	 NOT	 YES

Washing	 h H C K S	 DD Blu/mattone	 144940	 NOT	 YES

Composition	 100% PP	 R Grigio chiaro	 144950	 NOT	 YES

Category	 A	 U Grigio scuro	 144951	 NOT	 YES

			   N Verde Acqua	 144952 	 NOT	 YES

UNITO - LORO PIANA INTERIORS	 Color	 Cod.	 Regulation BS 5852	 Regulation CAL TB 117:2013

Martindale	 >40.000	 T Blu scuro	 144943	 NOT	 YES

Pilling	 6	 V Mattone	 144944	 NOT	 YES

Washing	 h H C K S	 Q Grigio chiaro	 144945	 NOT	 YES

Composition	 100% PP	 N Verde chiaro	 144946	 NOT	 YES

Category	 A

* NB: per i tessuti lavabili in acqua, si raccomanda il lavaggio presso 
lavanderie specializzate.

* PLEASE NOTE: For the fabrics washable  in water, washing at specialized 
laundries is suggested.

WILLOW		  Color	 Cod.	 Regulation BS 5852	 Regulation CAL TB 117:2013

Martindale	 30000 	 Corda / grigio scuro	 147439	 YES	 YES

Pilling		  Corda / grigio chiaro	 147440	 YES	 YES

Light fastness	 6-7	 Corda / ruggine	 147441	 YES	 YES

Washing	 h D H M R				  

Composition	 100% TREVIRA CS	

Category	 A	

Width	 140 cm	

SOPHORA		  Color	 Cod.	 Regulation BS 5852	 Regulation CAL TB 117:2013

Martindale	 30000 	 Blu	 147442	 YES	 YES

Pilling		  Ruggine	 147443	 YES	 YES

Light fastness	 6-7	 Naturale	 147444	 YES	 YES

Washing	 h D H M R	 Fumo	 147445	 YES	 YES		

Composition	 100% TREVIRA CS	 Grigio scuro 	 147446	 YES	 YES

Category	 B	

Width	 140 cm	



* NB: per i tessuti lavabili in acqua, si raccomanda il lavaggio presso 
lavanderie specializzate.

* PLEASE NOTE: For the fabrics washable  in water, washing at specialized 
laundries is suggested.

Schema abbinamenti Prodotti/Tessuti / Combination Products/Fabrics pattern

PRODOTTI / 
PRODUCTS

UNITO
LORO PIANA
INTERIORS

ROMBETTO
LORO PIANA
INTERIORS

PANAMA WILLOW GRAIN MARINE MESH SAIL SOPHORA C.O.M.

CATEGORY → A A A A B B B B B

SOLARIA COLLECTION

Divano componibile / 
Modular sofa

structure + 
seat cushion

      

additional 
back cushions

         

Poltrona alta / 
High armchair

additional 
cushions

         

SOUVENIR D’ITALIE

Divano / Sofa          

THE SECRET GARDEN COLLECTION

Poltrona / Armchair
Divano 2 posti / 2-seater sofa
Lettino / Sunbed
Poltroncina / Small armchair

seat cushion          

additional back and 
lumbar cushions

         

DECORATIVE CUSHIONS

Outdoor cushions          
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MATERIALE / MATERIAL STAINLESS STEEL TEAK CORDA / 
ROPE

CINGHIA / 
BELT

CINGHIA ELASTICA
 / ELASTIC BELT

GRES SMALTATO / 
GLAZED 

STONEWARE

MARMO / 
MARBLE

Colore o Finitura / Colour or Finishes Gesso Basalto Terra-
cotta

Natural 
fi nish Ecrù Taupe Rust Ecrù Taupe Ecrù Taupe

Pale 
Brown 
- Deep 
Brown

Pale 
Green 
- Deep 
Green

Arabe-
scato 

Venato

SOLARIA COLLECTION

Divano componibile / 
Modular sofa

 

Poltrona alta / 
High armchair

 

Tavolini / 
Small tables

 

SOUVENIR D’ITALIE

Divano 2 posti / 2-seater sofa    

Divano 2 posti large / 
2-seater large sofa

   

Tavolini / 
Small tables

  

THE SECRET GARDEN COLLECTION

Poltrona / Armchair   

Divano 2 posti / 2-seater sofa   

Lettino / Sunbed   

Poltroncina / 
Small armchair

  

Tavolo / Table 260x110 h 75   

Tavolo / Table
180x80 h63



Tavolini / 
Small tables

  

BOB OUTDOOR

Tavolini / 
Small tables

  

LEPLI OUTDOOR

Pouf / 
Ottoman

    

SPARKLER 

Lanterne / Lanterns  

Schema abbinamenti Prodotti/Materiali / Combination Products/Materials pattern



Regulation BS 5852 (*): Settore Domestico / Domestic use

PRODOTTI / 
PRODUCTS

UNITO
LORO PIANA
INTERIORS

ROMBETTO
LORO PIANA
INTERIORS

PANAMA WILLOW GRAIN MARINE MESH SAIL SOPHORA C.O.M.
(**)

CATEGORY → A A A A B B B B B

SOLARIA COLLECTION

Divano componibile / 
Modular sofa

structure + 
seat cushion

  

additional 
back cushions

  

Poltrona alta / 
High armchair

additional 
cushions

  

SOUVENIR D’ITALIE

Divano / Sofa   

THE SECRET GARDEN COLLECTION

Poltrona / Armchair
Divano 2 posti / 2-seater sofa
Lettino / Sunbed
Poltroncina / Small armchair

seat cushion   

additional back and 
lumbar cushions

  

DECORATIVE CUSHIONS

Outdoor cushions   

(*) The Forniture and Furnishings (Fire) (Safety) Regulations 1988 n. 1324, 
amended 1989, 1993 and 2010 

(**) Only if the C.O.M. is compliant to The Furniture and Furnishings (Fire) 
(Safety) Regulations 1988 n°1324, amended 1989, 1993 and 2010, Schedule 
5 - Part I (ignition source n. 1) and Schedule 4 - Part I (ignition source n. 0).


